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Z KOLEKCIJI

Zbliza sie data kanonizacji naszego wielkiego
Profesora. Wiele os6b w ostatnim czasie odwiedza
Muzeum Uniwersyteckie Historii KUL, aby poznac lub
przypomniec sobie zwiazki Jana Pawta Il z Katolickim
Uniwersytetem Lubelskim. Chca tez zobaczy¢
zachowane pamiatki. Eksponaty zwigzane z osoba
Karola Wojtyty - Jana Pawta Il stanowia znaczna czes¢
zbioréw Muzeum.

Wsrod wielu ciekawych dokumentéw, fotografii

i przedmiotow na uwage zastuguja krazek z pocietego
pnia drzewa oraz drewniana laska. S3 to dary
przekazane Muzeum przez ks. prof. Tadeusza Stycznia,
ucznia i bliskiego przyjaciela Ojca Swietego. Obydwie
te pamiatki zostaty przywiezione z gérskiego regionu
Aosta, gdzie Jan Pawet chetnie odbywat piesze
wycieczki.

Plaster drewna zabrany zostat na pamigtke wycieczki
zorganizowanej 20 VII 1995 r. Sciezka, po ktérej szli

pocietego pnia. Podczas odpoczynku poproszono Ojca Swietego
i towarzyszace mu osoby o ztozenie podpiséw na jednym z takich
krazkéw. Podpis Jana Pawta znajduje sie w miejscu centralnym.

wycieczkowicze, utozona byta z drewnianych plastréow, kawatkéw

Urszula Jankiewicz-Dzierzak

Muzeum Uniwersyteckie Historii KUL

| Drewniana laska
zostata wykonana
dla Papieza przez

| pracownikéw

| stuzb lesnych
podczas gorskiej
wyprawy w roku
1999. Znajduje
sie na niej napis:
SI ALLA VITA.




fot. Stefan Ciechan

Rultura kazdego narodu wyraza sie miedzy mnymi (a na-
wet przede wszystkim) w jezyku. [ezyk jest ksztaltem, jaki
nadajemy naszym myslom, jest jakby szatq, w ktorg mysh te

przyodziewamy.

W jexyku zawiera sie szczegolny rys tozsamosci danego lu-
Y du lub narodu. Doniekgd tez bije w nim jego serce — poniewaz

\; w jezyku, we wlasnym jezyku, wyraza sig to, czym zyje ludzka

1 dusza we wspolnocie rodziny, narodu, histori.

Jan Pawet 11, Tokio, 24 lutego 1981 7.

— Przemcwienie podczas spotkania z miodziezq Nadzieja — milosc — pokdj
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Rokrocznie 21 lutego obchodzony jest Miedzynarodowy
Dzieti Jezyka Ojczystego, zwany tez Migdzynarodowym Dniem
Dziedzictwa Jezykowego, ustanowiony przez UNESCO 17 XI
1999 r. w celu skierowania powszechnej uwagi na jezykowa
réznorodnosé $wiata, promowania wielojezycznosci i ochrony
jezykéw ginacych. Sposréd ponad 6000 jezykéw uzywanych
obecnie na $§wiecie (przyblizona liczba wynika z trudnosci roz-
réznienia jezykow i dialektéw) okoto 43% uwaza si¢ za martwe
lub zagrozone zanikiem w ciagu najblizszych pokolen. Ostatnia
edycja Atlas of the World’s Languages in Danger, ogloszona przez
UNESCO w 2010 r., obejmuje 2500 pozycji. Zdaniem jezyko-
znawc6éw proces zanikania jezykow intensyfikuje sie w ostat-
nich latach. Wedlug niektérych prognoz do konca XXI w. oca-
leje jedna dziesigta z uzywanych wspélczesnie jezykéw, wedtug
innych z lingwistycznej mapy $wiata zniknie potowa z nich.

Miedzynarodowy Dziert Jezyka Ojczystego odbywal sie
w Polsce po raz pierwszy w 2005 r. Podejmowane kazdego ro-
ku dzialania stuza celom jego proklamowania, przede wszyst-
kim ksztaltowaniu §wiadomosci jezykowej Polakéw, propago-
waniu dbaloéci o poprawnos¢ polszezyzny, uswiadamianiu jej
uzytkownikom odpowiedzialnoéci za stan jezyka polskiego,
uwrazliwianiu na koniecznos¢ ochrony dziedzictwa jezykowe-
go, podkreslaniu znaczenia réznorodnosci jezykowej i kultu-
rowej, uswiadamianiu zwigzku tozsamos$ci narodowej z nauka
jezyka ojczystego oraz zapewnieniu edukacji jezykowej nalez-
nego miejsca.

Jezyk polski nalezy do 25 najwigkszych na $wiecie i jest uzy-
wany przez okoto 40 mln oséb. Warto wiec w kilku odstonach
przyblizy¢ nasz jezyk ojczysty na tamach ,Przegladu Uniwersy-
teckiego”, nie zapominajac jednak o wszystkich jezykach obec-
nych w przestrzeni naszej Uczelni, reprezentowanych w tym
numerze przez jeden stowiariski i jeden germariski.

Koniec ubieglego roku obfitowal w odznaczenia, nagrody
i tytuly, ktérymi zostali uhonorowani pracownicy i studenci na-
szej Uczelni za swe wybitne osiggnigcia. Stowa uznania przyjeli
juz od nagradzajacych gremiéw naukowych, najwyzszych wiadz
paristwowych, resortowych lub ich przedstawicieli; czas na na-
lezne gratulacje srodowiska uniwersyteckiego.

Zyczg Panistwu ciekawej lektury.

Redakcja zastrzega sobie prawo skracania, adiustowania i redagowania
tekstow, zmian tytutéw oraz odmowy publikagji tekstow niezamdwionych.

dr Marzena Krupa
redaktor naczelna
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Nowa prorektor ds. promocji i wspotpracy z zagranica
DR HAB. URSZULA PAPROCKA-PIOTROWSKA, PROF. KUL

1988-1993 studia magisterskie na kierunku filolo-  od 1 wrzesnia 2009 r. kierownik Katedry Akwizycji

gia romanska na KUL; i Dydaktyki Jezykéw w Instytucie Filologii
1993-1994 studia na Uniwersytecie Paris X Romariskiej KUL;

(Francja) w zakresie nauczania jezyka francu-  od 1 maja 2010 . profesor nadzwyczajny KUL;

skiego jako obcego (maitrise FLE); 2009-2012dyrektor Instytutu Filologii Romanskiej
1994-1996 studia podyplomowe na Uniwersytecie na Wydziale Nauk Humanistycznych KUL;

Paris X, zakoriczone dyplomem typu DEA (di- 1 \yrze¢nia 2012 . - 12 grudnia 2013 . petnomoc-

plome d€études approfondies) w zakresie jezy- nik Rektora KUL ds. jakosci ksztatcenia.

koznawstwa;

2000 publiczna obrona rozprawy doktorskiej na
Uniwersytecie Paris X - stopien doktora obu
uniwersytetow wspdtodpowiedzialnych za jej
przygotowanie (KUL i Paris X); wyniki badan

Zakres kompetenciji:
B sprawuje nadzor nad ksztattowaniem wizerunku i promowaniem Uniwersytetu;

przeprowadzonych w ramach prac nad roz- B koordynuje wspétprace Uniwersytetu z zagranicznymi osrodkami naukowymi;
prawa doktorska w monografii Temporalité et B odpowiada za przygotowanie i realizacje projektéw pozyskiwania srodkéw
narration (2003); za granica;

2009 stopien naukowy doktora habilitowanego B sprawuje nadzor nad miedzynarodowymi projektami badawczymi i edukacyjnymi;
w dziedzinie nauk humanistycznych, w dyscy- B koordynuje proces wymiany miedzynarodowej studentow i pracownikow;
plinie naukowej jezykoznawstwo, na podsta- B odpowiada za ksztattowanie wspotpracy z osrodkami wspierajacymi Uniwersytet,
wie rozprawy habilitacyjnej Conter au risque de w szczegdlnosci z Towarzystwem Przyjaciot KUL;
tout changer. Complexité conceptuelle et référen- B przewodniczy uczelnianemu zespotowi ds. organizacji Lubelskiego Festiwalu Nauki;
ce aux proces dans lacquisition du francais L2 et B nadzoruje proces wewnetrznej oceny jakosci ksztatcenia.

du polonais L2 (2008);

Nowi petnomocnicy Rektora KUL

DR MARCIN SZEWCZAK

petnomocnik Rektora KUL ds. miedzynarodowej wspdtpracy z uniwersytetami katolickimi

Absolwent prawa (KUL), stosunkow miedzynarodowych (UMCS) oraz MA in Euroepan Studies and
Global Affairs (uniwersytet Sacro Cuore w Mediolanie i Pétera Pazmanya w Budapeszcie); w 2007 r.
doktorat z nauk prawnych; adiunkt w Katedrze Administracyjnego Prawa Gospodarczego; w latach
2007-2010 kierownik Dziatu Koordynacji Programdw Europejskich KUL; wspotpracuje z licznymi
podmiotami gospodarczymi i samorzadowymi w Polsce i zagranica.

KS. KRZYSZTOF SZEBLA

petnomocnik Rektora KUL ds. promocji KUL na terenie panstw Europy Wschodniej

Kaptan diecezji tarnowskiej; w 2003 r. ukoficzyt studia na Wydziale Teologicznym Papieskiej
Akademii Teologicznej w Krakowie (dzi$ UPJPII) Sekcja w Tarnowie, po czym uzyskat tam licencjat
z teologii; w latach 2006-2011 studiowat muzykologie na KUL, ukornczong magisterium; od 2011 r.
prefekt i wyktadowca w Wyzszym Seminarium Duchownym Archidiecezji Lwowskiej i Instytucie
Teologicznym im. Sw. Jozefa Bilczewskiego we Lwowie.

MALGORZATA BARAN-SANOCKA

petnomocnik Rektora KUL ds. wspétpracy z Urzedem Marszatkowskim Wojewodztwa
Lubelskiego oraz Urzedem Miasta Lublin

Magister prawa; ma wieloletnie doswiadczenie w pracy samorzadowej, byta odpowiedzialna

za pozyskiwanie srodkéw unijnych i realizacje projektow m.in. w Urzedzie Miasta Lublin oraz

w Urzedzie Marszatkowskim jako zastepca dyrektora Departamentu Europejskiego Funduszu
Spotecznego; ekspert w Ministerstwie Rozwoju Regionalnego w obszarze administracja publiczna
i adaptacyjnos¢; od maja 2013 r. zastepca dyrektora administracyjnego KUL.




W kregu tematu:

Jezyk ojczysty

dr hab. Henryk Duda

adiunkt w Katedrze
Jezyka Polskiego

Najkrotsza historia

Wszyscy pamietamy opowiesé o 3 braciach: Le-
chu, Rusie i Czechu. Opuscili oni ziemi¢ swo-
ich przodkéw i w poszukiwaniu lepszego Zycia ruszyli
w $wiat. Lech dotart na teren dzisiejszej Wielkopolski
i urzeczony urodg tej ziemi, zatozyl miasto, ktére od
orlego gniazda nazwal Gniezdno (dzi§ Gniezno). Jest
w tym podaniu, jak we wszystkich opowiesciach tego
typu, ziarenko prawdy. Prawda jest, ze wszystkie ludy
ijezyki stowiariskie wywodza si¢ od wspélnego przod-
ka, ze sa ze soba spokrewnione. Przodkéw wszystkich
Stowian nazywamy Prastowianami, a ich jezyk, zna-
ny nam jedynie z rekonstrukeji, jezykiem prastowiari-
skim. W pierwszym tysiacleciu po Chrystusie Stowia-
nie skolonizowali ogromng cze¢s¢ srodkowej, wschod-
niej i poludniowej Europy — od wybrzezy Baltyku na
poSinocy po wyspy greckie i wybrzeze Adriatyku na
poludniu, od Laby na zachodzie po naddnieprzariskie
stepy na wschodzie. Zajagwszy tak ogromne teryto-
rium, podzielili si¢ na liczne plemiona oraz zrézni-
cowali kulturowo i jezykowo. W X w., gdy Piastowie
budowali zreby polskiej pafistwowosci, pod ich wiadza
znalazly si¢ plemiona malopolskie, slaskie, wielkopol-
skie, mazowieckie i pomorskie. Razem z rodzacym si¢
paristwem z dialektéw tych plemion zaczat si¢ tworzy¢
jezyk ogélnonarodowy, ponaddzielnicowy. Poczatko-
wo ta odmiana jezyka musiata w najwigkszym stop-
niu opiera¢ si¢ na dialekcie wielkopolskim, bo tam
znajdowalo si¢ centrum wiladzy swieckiej i kosciel-
nej, pézniej, gdy centrum zycia politycznego przenio-
sto si¢ do Malopolski (Krakéw), polszczyzna zaczela
wchtania¢ elementy dialektu matopolskiego. Od prze-
niesienia stolicy do Warszawy zaczely si¢ za$ szerzy¢

To, co sie nazywa jexykiem polskim, jest kontynu-

acjq historycang stanu jezykowego przedpolskiego, to

znowu kontynuacjq stanu prastowianskiego, stan pra-

stowianskt kontynuacjq stanu przedstowianskiego, stan

przedslowianski kontynuacjq stanu wspolwoarioeurope;-

skiego 1 praarioeuropejskiego [praindoeuropejskiego ],

ten ostatmi kontynuacjq stanu przedarioeuropejskiego.

Cofajgc sie myslg dalej wstecz, gubimy sie w pomroce

wiekow. Mozemy wypowiadac rézne domysty i mniej

lub wigcej dowcipne przypuszczenia, ale nie jestesmy

w stanie odtworzyc sobie obrazu jezyka pierwotnego w

sposob mniej lub wigcej okreslony.

(Jan Niecistaw Baudouin de Courtenay,
Zarys historii jezyka polskiego)

jezyka polskiego

elementy mazowieckie w polszczyznie. Trwa to az do
dnia dzisiejszego. Takim mazowieckim wplywem jest
np. przyrostek -ak w nazwach istot mtodych (kurczak,
Zrebak zamiast kurcze, Zrebig).

Wraz z ksztaltowaniem sie jezyka ogélnonarodo-
wego postgpowal proces ugruntowywania jego pozycji
jako jezyka urzedowego, koscielnego i artystycznego.
Na tym obszarze polszczyzna, szczegdlnie w wiekach
$rednich, musiata rywalizowaé z tacing. Juz jednak
w $redniowieczu powstaly pierwsze polskie teksty ar-
tystyczne (religijne i $wieckie — np. Bogurodzica i Sa-
tyra na leniwych chlopow), przektady biblijne (Biblia
krolowej Zofii, Psalterz floriariski). Polskie wstawki
(glosy) pojawialy sic w dokumentach sadowych (tzw.
roty przysiag) i ksiggach radzieckich (miejskich). Cho¢
jeszcze u progu odrodzenia Mikotaj Rej podkreslat,
»iz Polacy nie gesi, iz swéj jezyk maja’, to przeciez juz
w tym okresie powstawaly dziela, ktére potwierdzity
wysoka range polszczyzny (np. poezja Kochanowskie-
go, publicystyka Frycza Modrzewskiego, przektady bi-
blijne etc.).

Unia polsko-litewska za Jagiellonéw zapoczatko-
wata okres upowszechniania si¢ jezyka polskiego na
wschodzie. Proces te przybrat na sile zwlaszcza po unii
lubelskiej w 1569 r. Jej skutkiem byta m.in. jezykowa
i kulturowa polonizacja szlachty ruskiej. W ten spo-
s6b powstata tzw. polszczyzna kresowa, z takimi cen-
trami polskiego zycia kulturalnego, jak: Lwéw, Wil-
no, Krzemieniec etc. Rozwdj jezyka i kultury polskiej
na tych terenach zostal brutalnie przerwany dopiero
po 1945 r. Elementy kresowe znajdujemy w jezyku
licznych pisarzy oraz w jezyku mieszkancow Kreséw
przesiedlonych po ostatniej wojnie na zachdd, na tzw.
Ziemie Odzyskane (nazywano ich kiedy$ repatrianta-
mi, cho¢ przeciez sg to ekspatrianci).

Zmiany socjalne po II wojnie swiatowej (wynisz-
czenie przedwojennej inteligencji, emigracja politycz-
na, przesiedlenia, migracja ze wsi do miast) tez przy-
czynily si¢ do ewoludji jezyka polskiego. Z jednej stro-
ny nastgpila unifikacja jezyka, zaczely zanikaé réznice
regionalne i — zwlaszcza w IT polowie XX w. — dialekty
ludowe. Z drugiej natomiast upowszechnily si¢ w je-
zyku gwarowe i srodowiskowe konstrukcje gramatycz-
ne i stownictwo.

Jezyk polski, jak inne jezyki, nieustannie ewoluuje.
Zmiany te sa bardzo powolne, z perspektywy jedne-
go pokolenia prawie niezauwazalne. Dostrzegamy je
dopiero, gdy zestawimy ze soba dawne i wspélcze-
sne teksty. Zmianom ulega system gramatyczny, np.
w XV w. w polszczyznie zanik! iloczas, a na miej-
scu dawnych samogtosek dlugich powstaty tzw. samo-
gloski pochylone, ktérych resztki przetrwaly w pol-
szczyznie inteligencji potudniowopolskiej do poto-
wy XX w. (w jezyku inteligencji krakowskiej jeszcze

dzi§ mozna ustysze¢ syr zamiast ser), diugie stulecia
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zanikala liczba podwéjna, pozostawiajac slad w od-
mianie niektérych rzeczownikéw (m.in. rgee, oczy) oraz
we frazeologizmach (np. mqdrej glowie dos¢ dwie stowie,
tj. dwa stowa — dwie stowie to forma liczby podwdéjnej,
dwa stowa to liczba mnoga), jeszcze w $redniowieczu
zaczely sie zmiany, ktére doprowadzity do powstania
rodzaju meskoosobowego w liczbie mnogiej, tj. prze-
ciwstawienia typu dobrzy studenci, ale dobre studentki,
dobre psy, dobre ciastka.

Ogromne zmiany zaszlty takze w sfownictwie. Kon-
takty z innymi narodami owocowaly zapozyczeniami,
np. z laciny (np. aniof z angelus, koscidl z castellum ,za-
mek”, pacierz z pater ,ojciec’ pierwsze stowo w ltacin-
skim tekécie modlitwy Ojcze nasz), jgzyka niemieckie-
go ($redniowieczne nazwy miejskich realiéw — m.in.
rynek, cegla, soltys etc.). W kolejnych epokach zrédlem
zapozyczen byt jezyk whoski, jezyki ruskie, orientalne
(tureckie, arabskie, perskie), francuski. W II potowie
XX w. dominujgcym Zrédiem zapozyczen stal sie je-
zyk angielski (komputer, party, weekend etc.). Za jego
posrednictwem zapozyczamy tez liczne wyrazy z wie-
lu jezykéw nieeuropejskich (np. kajak z ang. kayak, co
z kolei sbY o [qajaq] ,meska 16d2” jezyka inuktitut
w zachodniej Kanadzie).

Zmiany w jezyku od dawna niepokoja swiadomych
uzytkownikéw polszcezyzny. Juz w XVI w. ubolewal
nad zapozyczeniami Lukasz Gérnicki. Wspélezesnie
niepokoi przede wszystkim rozluznienie normy wzor-
cowej, liberalizacja zasad oraz ekspansja potocznosci,
niekiedy nawet wulgarnosci. Kultura masowa przeja-
wia si¢ w internacjonalizacji jezyka, jego nadmiernej
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Gromem bgdzmy pierw wizli grzmotem,
Oxto tetniq i rzq konie stepowe;
Sorg czyny!...

Nr 1 (147)

— a stowa? a myshi? ...

— potem!...

Wrég pokalal juz i Ojeow mowe —"
Energumen tak krzyczal do Lirnika

I uderzal w tarcz, az sie wygiela. Lirnik

Vie miecz, nie tarcz — bronig

Jezyka

Lecz — arcydziela!” —

(Cyprian Norwid, Jezyk ojczysty)

terminologizacji i marketyzacji (podporzadkowaniu
rynkowi). Wewnetrznym rozwojem jezyka rzadza 2
przeciwstawne tendencje rozwojowe. Z jednej stro-
ny tendencja do ekonomizacji, ktéra przejawia sie
w upraszczaniu i ujednolicaniu, czy — jak méwig pe-
symisci — prowadzi do barbaryzacji jezyka. Z drugiej
strony tendencji tej przeciwstawia si¢ dgzenie do pre-
cyzji, do komunikacyjnej optymalizacji. Cho¢ mamy
obowigzek dba¢ o polszczyzng pigkng i poprawng, to
patrzac na jej historig, szczegdlnie rzadzace jej rozwo-
jem tendencje rozwojowe, o przyszlos¢ naszego jezyka
ojczystego mozemy by¢ spokojni.

Jezykoznawstwo
polonistyczne na KUL

est od drugiego semestru roku akademickiego
1918, czyli pierwszego roku funkcjonowania nasze-
go Uniwersytetu (pierwotnie Lubelskiego, od 1928 r.
z przymiotnikiem Katolicki), integralnym sktadni-
kiem realizowanej w nim spolecznej misji dydaktycz-
no-naukowej pod hastem ,Deo et Patriae”. W bieza-
cym roku akademickim mija 95 lat od czasu powolania
pierwszej katedry jezykoznawczej o polonistycznym
profilu, wéwczas w ramach Katedry Jezykoznawstwa
Poréwnawczego. Data ta, po uwzglednieniu 5-let-
niej przerwy wojennej, wyznacza 90 lat dziatalnosci
jezykoznawstwa polonistycznego wpisanego przede
wszystkim w strukture Katedry Jezyka Polskiego, nie-
jako jednak stowarzyszonej z innymi katedrami jezy-
koznawczymi — Filologii Stowianskiej, Jezykoznaw-
stwa Indoeuropejskiego (Poréwnawczego/Ogélnego)
z pracownikami uczestniczacymi w polonistycznym
procesie nauczania i prowadzgcymi réwniez poloni-
styczng dziatalno$¢ naukows.
Rodzaca si¢ w zwigzku ze wskazanymi datami
préba podsumowania dzialalnosci jezykoznawstwa

polonistycznego na KUL w sposéb oczywisty moze
by¢ przeprowadzona poprzez oceng aktywnosci kadry
naukowo-dydaktycznej wpisanej w struktury organi-
zacyjne tego nurtu pracy Uniwersytetu. Wyznacza go
w sposéb naturalny chronologiczny ciag pracowni-
kéw, pelnigeych swoje zadania dydaktyczno-nauko-
we w réznych odcinkach czasowych, przy mniej lub
bardziej sprzyjajacych uwarunkowaniach zewngtrz-
nych (organizacyjnych, finansowych, a ze wzgledu na
specyfike KUL réwniez politycznych), w mniej lub
bardziej licznych zespolach, o réznym stopniu swo-
jej efektywnosci i efektownosci zawodowej. Ujmujac
rzecz generalnie, bez przywolywania kompletnej listy
pracownikéw naukowo-dydaktycznych naszego jezy-
koznawstwa polonistycznego, oddawszy jednak z géry
wszystkim nalezne za ich pracg uszanowanie, wskaz-
my na reprezentantéw kilku generacji badaczy w jego
dziejach.

Pierwszy zespél, ktéry wiaze si¢ z 20-leciem mie-
dzywojennym, moze si¢ poszczyci¢ takimi nazwiska-
mi, jak: Jan Niecistaw Baudouin de Courtnay (1918-

prof. dr hab.
Wtadystaw Makarski
emerytowany pracownik

naukowy Katedry Jezyka
Polskiego
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9 1921), polonista i slawista o migdzynarodowej stawie;

Prof. Tadeusz Brajerski i prof.
Michat Kaczmarkowski

(fot. ze zbiorow Katedry
Jezyka Polskiego)

Wiktor Porzezinski (1923-1929), kierownik Katedry
Jezykoznawstwa Poréwnawczego; Henryk Gaertner
(1922-1926), autor Gramatyki wspolezesnego jezyka pol-
skiego (1931-1938), zastepca profesora Katedry Jezyka
Polskiego na naszej Uczelni, wprowadzil na szersza
skale badania stylistyczne do klasycznego historyczne-
go, wspolezesnego i poréwnawczego jezykoznawczego
ksztalcenia polonistycznego; Stanistaw Szober (1926-
1938), autor nadal uzytecznego podr¢cznika Grama-
tyka jezyka polskiego (1914-1915), kierownik Katedry
Jezykoznawstwa Poréwnawczego i Katedry Jezyka
Polskiego; Witold Doroszewski (1926-1937), kierow-
nik Katedry Jezyka Polskiego (1929-1936), powszech-
nie znany jako redaktor monumentalnego Stownika
Jezyka polskiego (1-X1, 1958-1969); H. Swiderkéwna
— pézniej Koneczna (1927-1929), wybitna badaczka
w dziedzinie fonetyki. Jezykoznawcza kadre okresu
miedzywojennego zamykaja nazwiska 2 poczatkuja-
cych wéwezas badaczy — Wiadystawa Kuraszkiewicza,
powolanego do Katedry Jezyka Polskiego po W. Do-
roszewskim w 1936 r., oraz Tadeusza Brajerskiego, od
roku 1937 asystenta wolontariusza u W. Kuraszkiewi-
cza. Obaj oni odegraja wazng role w dziejach jezyko-
znawstwa polonistycznego KUL, szczegélnie Katedry
Jezyka Polskiego, w okresie powojennym.

Prof. W. Kuraszkiewicz pracowat na KUL do chwi-
li zamknigcia Uniwersytetu przez hitlerowcéw w listo-
padzie 1939 r., kiedy z innymi profesorami Uczelni zo-
stal uwig¢ziony w zamku lubelskim, a stamtad wywie-
ziony do obozu koncentracyjnego w Sachsenhausen.
Po wojnie, w 1946 r., wrécit na KUL i pracowat tu do
roku 1950, kiedy przeniést si¢ na stale na Uniwersytet
Poznanski. Lubelski okres jego dzialalno$ci zaznaczo-
ny zostal wybitnymi osiagni¢ciami badawczymi z za-
kresu historycznego i wspélczesnego jezykoznawstwa
polonistycznego i wschodniostowianiskiego, poswieco-
nego m.in. regionowi lubelskiemu.

Sukcesorem prof. Kuraszkiewicza jako jego uczer
i juz przedwojenny asystent wolontariusz stal si¢ po
wojnie Tadeusz Brajerski, ktéry zwiazal swoja dziatal-
no$¢ naukowo-dydaktyczng z naszym Uniwersytetem

na wiele lat — zdobywal tu wszystkie stopnie i tytu-
ty naukowe, pelnit funkcje kierownika Katedry Jezy-
ka Polskiego (1951-1983). Jako uczony reprezento-
wal swoimi analitycznymi i syntetycznymi studiami
najwyzszy poziom merytoryczno-warsztatowy oraz
dydaktyczny, czego najlepszym przejawem jest jego
kilkakrotnie wydawany od 1964 r. podrecznik do na-
uki jezyka staro-cerkiewno-stowianiskiego — jak do-
tad najlepszy w dydaktyce uniwersyteckiej. Imponu-
je rozleglos¢ tematyczna twoérczosci naukowej prof.
Brajerskiego, dotyczaca probleméw historycznojezy-
kowych i wspélezesnych na wszystkich mozliwych po-
ziomach jezyka: fonetyczno-graficznym, morfologicz-
nym, leksykalnym i sktadniowym. Najwazniejszym
celem wnikliwych, niekiedy bardzo drobiazgowych
studiéw, umieszczanych w odpowiednim kontekscie
slawistycznym i szerzej — indoeuropejskim, byto po-
rzadkowanie systemu. Wsréd wielu jego sktadnikéw
badacz upatrzyt sobie szczegélnie wazny komponent
— czasownik, ktéremu poswiecil sporo szczegétowych
artykuléw, dazac do syntezy, jednak jej realizacje prze-
rwala mu $mieré. Jego postawe naukows, ktéra ja-
wi sie jako wzorcowa, pigknie i trafnie okreslit prof.
Zenon Leszezyiiski w tytule tomu artykuléw Rzeze/-
nej pracy (,Roczniki Humanistyczne” 1982-1983) po-
$wigconych T. Brajerskiemu z okazji 70. rocznicy jego
urodzin. My, ktérzysmy znali profesora, patrzymy na
niego poprzez pryzmat jego ujmujacej osobowosci:
czlowieka skromnego, empatycznego, obdarowanego
subtelnym poczuciem humoru.

Zanim prof. T. Brajerski jako kierownik Katedry
Jezyka Polskiego zaczal w decydujacym stopniu de-
cydowac o jej ksztalcie, kadra jezykoznawcza w trud-
nym okresie funkcjonowania KUL w komunistyczne;
rzeczywistosci PRL odznaczala si¢ duza fluktuacja,
zaznaczang dluzszymi lub krétszymi pobytami szere-
gu uczonych, o wybitnej niekiedy randze, takich jak:
Stanistaw Skorupka (1946/1947), Jan Tokarski (1944
1 1945), Leszek Moszyniski, Tadeusz Zdancewicz, Jo-
anna Zamoscinska — potem Kucalowa (wszyscy w la-
tach 1949 i 1950), zwigzanych z katedrami — Jezyka
Polskiego, ktéra kierowata Maria Diuska (1945-1951),
oraz Jezykoznawstwa Indoeuropejskiego pod kierow-
nictwem Tadeusz Milewskiego (1945-1950).

Dwukrotnie zatrudniona na KUL byla dr Ire-
na Winkler — pézniej Winkler-Leszczyniska, najpierw
w latach 1951-1954, a potem 1967-1997, absolwentka
Uniwersytetu L.6dzkiego, autorka wnikliwych studiéw
dialektologicznych i historycznojezykowych, serdecz-
nie bliska w kontaktach z pracownikami naszej po-
lonistyki. Kontakty z KUL mial réwniez Stanistaw
Papierkowski. W latach 1946-1953 prowadzit jezy-
koznawcze zajecia zlecone, ale juz od roku 1957 pra-
cowal etatowo, kierujagc w latach 1961-1976 Katedra
Filologii Stowiariskiej, a w latach 1968-1971 piastujac
godnos¢ prorektora KUL. Ten stowiariski i klasyczny
filolog, badacz jezyka takich pisarzy, jak: Bolestaw Le-
smian, Konstanty Ildefons Galczyriski, Stefan Zerom-
ski, zachowal si¢ réwniez w naszej pamieci jako atrak-
cyjny wyktadowa, ktéry swéj dyskurs ubarwial aneg-
dotg i komentarzem, wyrazajacym madry dystans do
$wiata. Inng jeszcze postacig naszego jezykoznawstwa,
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wyrézniajacy sie diugim stazem i bardzo pozyteczna
praca (1950-1966), byta dr Maria Kossowska, autorka
m.in. monumentalnego studium Biblia w jezyku pol-
skim (1968), a w nauczaniu akademickim niezréwnany
i efektywny dydaktyk.

Ten mniej lub bardziej chwiejny stan polonistycz-
nego zespotu w latach 50. 1 60. zaczat si¢ stabilizowaé
za sprawg prezentowanego juz prof. T. Brajerskiego,
ktérego kreatywna postawa ujawnila sie¢ w jego dzia-
talnosci dydaktycznej, m.in. w promowaniu licznych
magistréw, a wsréd nich i takich, ktérzy pociagnieci
przyktadem mistrza, weszli réwniez na $ciezke nauko-
wej dzialalnosci. Do jego uczniéw maja zaszczyt sie
zaliczaé tacy jezykoznawcy, jak: Zenon Leszczynski,
Michat Eesiéw, Bogustaw Kreja, Bogustawa Zabska,
Woijciech Gérny, Zofia Klimaj-Goczot, Wiadystaw
Makarski, Tadeusz Malec, Ireneusz Bobrowski. Nie-
ktérzy z nich krécej lub dluzej wspottworzyli Katedre
Jezyka Polskiego. Wspaniale zapowiadajaca si¢ kariere
naukowg Wojciecha Gérnego, zatrudnionego na KUL
od 1955 r., zorientowang m.in. na pionierskie wte-
dy badania tekstologiczne, przerwata smier¢ w 1961 r.
Prof. M. Lesiéw, pracujacy przez wiele lat na slawi-
styce UMCS, znalazl zatrudnienie réwniez na kulow-
skiej filologii stowianskiej. Pigknie zapoczatkowana
na KUL w latach 60. kariera naukowa dr Zofii Klimaj
— potem Klimaj-Goczot po opuszczeniu przez nig na-
szej Uczelni realizowala si¢ w nauczaniu jezyka pol-
skiego i literatury polskiej na uniwersytecie w Leuven,
gdzie jako profesor Sekeji Filologii Polskiej pracowata
az do przejscia na emeryture. Jej wysokie kompetencie
glottodydaktyczne znalazly wyraz w podreczniku do
nauki jezyka polskiego Wsrdd Polaksw (1988), napisa-
nym wspélnie z Brygida Rudzka, absolwentka naszej
anglistyki. Wykorzystywany w wielu krajach, firmo-
wany przez Wydawnictwo KUL, dobrze stuzy promo-
¢ji naszej Uczelni.

Na diugo zas zaznaczyl swoja obecno$¢ oraz ode-
gral wybitnie konstruktywna i stabilizujaca role w Ka-
tedrze Jezyka Polskiego prof. Zenon Leszczynski.
W prostej linii sukcesor prof. T. Brajerskiego, nastep-
cy M. Dtluskiej, wyznacza z wymienionymi uczony-
mi powojenne podstawowe ogniwa osi jezykoznaw-
stwa polonistycznego KUL w sensie formalnym i na-
ukowo-dydaktycznym. Jego szerokie pola badawcze,
wnikliwe studia, obejmujace szerokie spektrum je-
zyka polskiego w ujeciu diachronicznym i synchro-
nicznym, regionalnym i ogélnopolskim, wpisuja syl-
wetke tego uczonego w poczet wybitnych lingwistéw.
Dorobek naukowo-dydaktyczny prof. Z. Leszczyni-
skiego staraliémy si¢ przedstawi¢ i oceni¢ na sesji
jubileuszowej w 2003 r., z okazji 70. rocznicy jego
urodzin, zaznaczonej tomem rozpraw mu dedykowa-
nych w ,Rocznikach Humanistycznych” (2001-2002).
W czasie zarzadzania Katedra Jezyka Polskiego do
roku 1998 prof. Z. Leszczynski wyraznie wzmocnit
jej dziatalno$¢ naukowo-dydaktyczng poprzez zatrud-
nienie swoich magistréw, potem doktoréw: Bozeny
Matuszezyk, Agnieszki Karolczuk, Henryka Dudy,
Natalii Sosnowskiej, Magdaleny Smolen-Wawrzusi-
szyn, Malgorzaty Bury. Do Katedry powotat tez Mal-
gorzate Nowak — dzi§ Nowak-Barciriskg, uczennice
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prof. M. Lesiowa (magisterium) i swoja (doktorat),
oraz uczennic¢ prof. Mariana Kucaly (magisterium
i doktorat) Beate Kutak. Od roku 1977 w charak-
terze asystenta, adiunkta i wykladowcy pracowat
w Katedrze (z przerwami) Zygmunt Galecki, uczen
prof. M. Kucaty (doktorat) o wysokich kompetencjach
polonistycznych i slawistycznych samodzielnego pra-
cownika nauki, bliski juz formalnej habilitacji. Obec-
nie wigkszo$¢ wymienionych oséb wchodzi w sktad
Katedry Jezyka Polskiego. Powigkszaja go wychowan-
kowie kolejnego kierownika Katedry Jezyka Polskiego,
od roku 1998 do 1 X roku 2013 w mojej osobie, dok-
torowie: Jolanta Klimek, Mariusz Koper, Cecylia Ga-
lilej, Anna Czapla oraz Anna Majewska-Wéjcik. Od
ostatniej wspomnianej daty dobro i sprawy Katedry
Jezyka Polskiego sa w gestii niedawno habilitowanego
dra Henryka Dudy, naukowca o bogatym i réznorako
ukierunkowanym dorobku naukowym, doswiadczone-
go dydaktyka, w tym glottodydaktyka, oraz sprawnego
organizatora. Kompetencje te zapowiadaja Katedrze
i jej kierownikowi jak najlepsze rokowania na przy-
sztos¢. Szezeéé Boze!

Zakreslony wyzej kosciec polonistycznego jezy-
koznawstwa KUL okazal si¢ jednak mimo wszyst-
ko funkcjonalnie nie w pelni satysfakcjonujacy. Po-
za miejscowq kadra jezykoznawczg trzeba bylo przez
wlasciwie caly ten czas do przedostatniego roku aka-
demickiego wspiera¢ si¢ sitami z zewnatrz. W réznym
czasie 1 w réznym wymiarze wspomagali nas profe-
sorowie: Zbigniew Golab (z Krakowa), Bronistawa
Lindertéwna (z UMCS), Anna Wierzbicka (z War-
szawy), Jerzy Reichan (z Krakowa), Feliks Czyzewski
(z UMCS) oraz szczegdlnie zastuzeni dla naszej po-
lonistyki ze wzgledu na dlugi i niezwykle owocny czas
pracy — Marian Kucata (z Krakowa), zwigzany z Kate-
dra Jezyka Polskiego przez 23 lata, uczczony w 2012 r.
tytutem doktora honoris causa naszego Uniwersytetu,
oraz prof. Wiadystawa Ksiazek-Brylowa (z UMCS),
przez ostatnie kilkanascie lat podpora Katedry Jezy-
ka Polskiego, liczacej tylko jednego samodzielnego
pracownika naukowego. Kazda z tych postaci — to
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Na spotkaniu imieninowym prof.
Zenona Leszczyriskiego w potowie
lat 90. (od lewej): Matgorzata
Bury, Irena Leszczyriska (zona
prof. Leszczyriskiego), Agnieszka
Karolczuk, Z. Leszczyriski, Natalia

Sosnowska, Wtadystaw Makarski
(fot. Henryk Duda)
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wyraznie zaznaczona indywidualno$¢ naukowa, z kté-
rej dorobku intelektualnego korzystala mlodziez oraz
$cisle kulowska kadra jezykoznawcza. W przypadku
tych kontaktéw z uczonymi z UMCS mamy do czy-
nienia z picknym przyktadem wspélpracy obu lubel-
skich uniwersytetéw.

Na zarysowanej wyzej kilkudziesiecioletniej drodze
dziatalnosci polonistycznego zespolu jezykoznawcze-
go na KUL doszlismy do stanu liczbowego gwaran-
tujacego realizacje wszelkich polonistycznych zadan
dydaktycznych oraz szerokiego frontu badari lingwi-
stycznych z uwzglednieniem tradycyjnego jezyko-
znawstwa ,twardego” oraz tzw. nowoczesnego, zorien-
towanego na tekst, opartego na bazie slownictwa po-
spolitego i wlasnego, gramatycznego i stylistycznego,
w ujeciu diachronicznym i synchronicznym, regional-
nym i ogélnopolskim, immanentnym lub poréwnaw-
czym, z uwzglednieniem réznych aspektéw badaw-
czych: strukturalnych i funkcjonalnych, teoretycznych

i pragmatycznych (komunikacyjnych, logopedycznych,
retorycznych, glottodydaktycznych i innych), nierzad-
ko wpisanych w system aksjologii chrzescijanskiej. Za-
daniom tym zespél stara si¢ sprostaé, zaznaczajac swo-
ja obecnos¢ na Uniwersytecie, w szerszym $rodowisku
polskim i poza granicami poprzez krajowe i zagra-
niczne publikacje, udzial w licznych krajowych i mig-
dzynarodowych konferencjach, w nauczaniu jezyka
polskiego jako obcego w Szkole Jezyka i Kultury Pol-
skiej KUL oraz w placéwkach zagranicznych (Tokio,
Ottawa, Toronto), w prowadzeniu dziatalnosci popula-
ryzatorskiej, akcji kulturowo-jezykowych, poprzez or-
ganizowanie konkurséw ortograficznych, poradnictwo
jezykowe, udzial w paristwowych egzaminach certyfi-
kacyjnych ze znajomosci jezyka polskiego jako obcego
itp. Réznorodny i znaczacy iloéciowo dorobek nauko-
wo-dydaktyczny aktualnej ekipy jezykoznawstwa po-
lonistycznego na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim
Jana Pawta IT w oczywisty sposéb zweryfikuje czas.

O wszechstronnosci zainteresowan jezykowych
prof. Stanistawa K. Papierkowskiego

Filolog i prorektor

dziejach kulowskiego jezykoznawstwa nie spo-

s6b pomina¢ osoby profesora Stanistawa Ka-
jetana Papierkowskiego, zwigzanego z uniwersytetem
przez ponad 30 lat (1945-1976) — byl tu wyktadowca,
prorektorem (1968-1971), prowadzit intensywne zy-
cie zawodowe, na ktére skiadata si¢ nie tylko dziatal-
no$¢ naukowa, ale tez praca spoleczna, publicystyczna,
translatorska, krytycznoliteracka, teatrologiczna. Pa-
pierkowski byl przede wszystkim slawista i polonista,
a ponadto dydaktykiem, ttumaczem, publicysta, kryty-

kiem teatralnym i muzycznym.
Studia i wybor drogi zawodowej

S.K. Papierkowski urodzit sic 4 V 1906 r. w Iwo-
niczu (pow. krosnieniski) w rodzinie inteligenckiej.
W roku 1925 zapisal si¢ na Wydzial Nauk Huma-
nistycznych Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwo-
wie, na filologie stowiaiska (studiowat ja pod kierun-
kiem wybitnych profesoréw jezykoznawstwa: T. Leh-
ra-Splawiriskiego, H. Gaertnera i J. Kurylowicza oraz
literaturoznawstwa: W. Bruchnalskiego i J. Kleinera)
oraz filologie klasyczng (u profesoréw S. Witkow-
skiego i J. Kowalskiego), a takze na histori¢ kultury
polskiej (pod kierunkiem prof. K. Hartleba). Studia
ukonczyt w czerweu 1929 r., uzyskujac tytul doktora
filozofii w zakresie filologii stowiariskiej i klasyczne;.
Po 4-letnim pobycie we Lwowie wyjechal za granice
— najpierw do Czechostowacji, a pézniej do Bulgarii
i Jugostawii, gdzie prowadzil (idac za radg T. Leh-
ra-Splawiriskiego, by poswiecil si¢ pracy naukowej
nad literaturg stowiariska) badania w zakresie jezykéw

i literatur krajéw poludniowostowiariskich. Przez caty
okres pobytu w Jugostawii wyktadal historie literatury
polskiej na Uniwersytecie Belgradzkim oraz nauczat
jezyka polskiego w gimnazjum meskim w Belgradzie.
Oprécez dziatalnosci naukowej udzielal si¢ réwniez
w sferze spolecznej i publicystyczne;.

Dziatalnos¢ nauczycielska
i dziennikarska

Od 1933 r. (tuz po powrocie do Polski) jego zycie
zawodowe zwigzane bylo z o§wiata na poziomie szko-
ty sredniej (pracowat jako nauczyciel jezyka polskiego
i faciny w gimnazjach oraz liceach lubelskich, ale tez
w Deblinie i rodzinnym Iwoniczu). W latach 1946-
1948 zajmowal si¢ przede wszystkim pracg dzienni-
karska (byt dyrektorem lubelskiej delegatury ,Czy-
telnika”, redaktorem naczelnym ,Gazety Lubelskiej”,
pézniej ,,Zycia Lubelskiego” i przez krétki czas lubel-
skiego tygodnika ,Zdr6j”). Owocem tej dziatalnosci
jest pokazny dorobek publicystyczny (kilkaset artyku-

16w oraz recenzji teatralnych i muzycznych).
Praca naukowa

Dzialalno$¢ naukowsg rozpoczat w 1945 r. (od wy-
ktadéw zleconych na UMCS i KUL) i prowadzit ja
réwnolegle z praca dziennikarska. Z Katolickim Uni-
wersytetem Lubelskim zwigzal si¢ na stale w 1957 r.,
poczatkowo jako zastepca profesora jezykoznawstwa
polskiego. W 1959 r. otrzymal tytul docenta filolo-
gii stowianiskiej, w 1965 — profesora nadzwyczajnego,
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a w 1971 — profesora zwyczajnego. W 1961 r. zostal
kierownikiem Katedry Filologii Stowianskiej, ktéra
kierowal do czasu przejscia na emeryturg w 1976 r.
W latach 1963-1967 pelnit funkcje¢ prodziekana Wy-
dziatu Nauk Humanistycznych, a w latach 1968-1971
prorektora KUL.

Profesor Papierkowski prowadzit na KUL zajecia
dydaktyczne w Sekeji Filologii Polskiej. Zakres przed-
miotéw obejmowal réznorodne dziedziny: gramatyke
historyczng i histori¢ jezyka polskiego, kulture jezy-
ka polskiego, jezyk staro-cerkiewno-stowiariski oraz
gramatyke poréwnawczg jezykéw stowiariskich. Na
seminariach magisterskich gtéwnym przedmiotem ba-
dan czynil jezyk i styl polskich pisarzy: H. Sienkie-
wicza, S. Zeromskiego, B. Le$miana, J. Czechowicza,

K.I. Galczyiskiego.
Zainteresowania jezykowe

Badania jezykoznawcze Papierkowskiego ukazuja
wielostronnos¢ jego zainteresowan w tej dziedzinie,
a skupiaja si¢ wokol réznorodnych zagadnien z jezyka
polabskiego, serbsko-chorwackiego i polskiego.

Jezyka polabskiego dotyczy przede wszystkim jego
praca doktorska Szczgtki jezyka stowiariskich miesz-
karicow Starej Marchii i okolic Magdeburga, napisana
u prof. T. Lehra-Splawiriskiego (1929), koriczaca pro-
wadzong wéwczas seri¢ badan nad zachodnimi dialek-
tami lechickimi.

Pierwsze badania na gruncie jezyka polskiego byty
zwigzane z dialektologia. Monografia Teksty i przy-
czynki gwarowe z okolic Iwonicza (1929) uzyskata po-
chlebng opini¢ prof. K. Nitscha ze wzgledu na duza
liczbg zebranych tekstéw oraz ich warto$¢ naukows,
zwlaszcza na poziomie fonetyki. Najwigcej publika-
¢ji z zakresu jezykoznawstwa polskiego odnosi si¢ do
jezyka poszczegdlnych pisarzy. W artykule O jezyku
Adama Mickiewicza (1956) badacz wykazal, ze Mic-
kiewicz poeta postuguje si¢ innym jezykiem niz Mic-
kiewicz prozaik. W tekscie Gars¢ uwag o jezyku Szy-
mona Szymonowica (1962) dowodzit, ze to wtasnie
Szymonowic, a nie jak si¢ powszechnie uwaza Kocha-
nowski, jest przedstawicielem polszczyzny przelomu
XVI i XVII w., Kochanowski bowiem ma juz zbyt
duzo nowoczesnych konstrukeji jezykowych. Sporo
miejsca poswiecil Papierkowski jezykowi poetyckie-
mu Lesmiana (Slowotwdrcze neologizmy Bolestawa Le-
smiana, 1962; Czy Lesmian archaizowat?, 1963; Bole-
staw Lesmian. Studium jezykowe, 1964). Majac $wia-
domos¢ tego, ze bez analizy jezyka pisarza nie jest
mozliwe przeprowadzenie poprawnej interpretacii
jego utwordw, stworzyl Papierkowski monograficzne
opracowanie Lesmianowskiego jezyka ze szczegdlnym
uwzglednieniem leksyki i stowotwdrstwa oraz szkico-
wo frazeologii i sktadni. W zakoriczeniu stwierdzit, ze
w doborze stownictwa (archaizméw, dialektyzmow,
neologizméw) Lesmian odznaczal si¢ pasja stowa, za-
chwycal jego estetyka i warstwa melodyczng. Wszyst-
kie wyrazy, ktérych uzyt, byly mu potrzebne do wyra-
zenia wlasnej filozofii zycia, cho¢ mogly innych razi¢
swoja formg lub by¢ niezrozumiate. Obiektem ba-
dari uczynit Papierkowski réwniez jezyk Zeromskiego,
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znanego ze swoich zamitowan lingwistycznych. W ar-
tykule Stefan Zeromski jako xnawca i milosnik jezyka
polskiego (1967) stwierdzil, ze zaden z wielkich pol-
skich pisarzy nie byl znawca ojczystego jezyka w ta-
kim stopniu jak Zeromski, ktéry docenial zapomniane
wyrazy staropolskie, ludowe czy neologizmy i czgsto
ich uzywal, by odmtodzi¢ kostniejacy w jego mniema-
niu jezyk ogélnopolski w wersji literackiej.

Kolejng grupe publikacji tworza prace z zakresu
historii jezyka polskiego. Na pierwszy plan wysuwa
sie jego praca magisterska O fzw. zloZonej odmianie
przymiotnikow polskich (1937), w ktérej na materiale
z jezyka staropolskiego opisal 2 typy odmiany przy-
miotnika (starg — rzeczownikows i nowa — zlozona,
zaimkowsa). W nurcie historycznojezykowym miesz-
czg si¢ jeszeze artykuly Rodowdd i rozwdj jezyka pol-
skiego (1953) oraz Jezyk polski na przestrzeni tysigclecia
(1962), w ktérym podjal probe wilasnej periodyzacji
dziejéw jezyka polskiego (po A. Bricknerze, S. Stoni-
skim i T. Lehrze-Sptawiriskim), uwzgledniajaca czyn-
niki zaréwno wewnetrznojezykowe, jak i kulturowe.

Profesor interesowat si¢ réwniez kulturg jezyka pol-
skiego i poprawnoscig jezykowsa. Na podstawie obser-
wacji jezyka mlodziezy napisal artykut Czy nowa kon-
wencja jezykowa? (1964), traktujacy o neologizmach
studenckich i ich wielofunkeyjnosci (semantycznej,
stylistycznej, impresywnej, ekspresywnej). Opubliko-
wal kilka artykuléw o polskiej ortofonii i ortografii,
m.in. Prawidfowa wymowa — to rzecz wazna (1962), By
caly narod lepiej mowil i pisal po polsku... (1961).
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Jezyk ojczysty

dr Agnieszka
Karolczuk

wieloletni pracownik
naukowy Katedry
Jezyka Polskiego

i lektor w Studium
Jezykai Kultury
Polskiej

. Jezyk jest glownym skladnikiem tego zlozo-
nego pojecia, ktore obejmujemy wspolnym mia-
nem: Ojezyzna. [ezyk jest zasadniczym sklad-

nikiem kultury narodu”.

(Piotr Bak, Gramatyka jezyka polskiego)

Kolejny nurt zainteresowari Papierkowskiego sta-
nowi dydaktyka jezyka polskiego. Dla celéw dydak-
tycznych wydal opracowanie lektury ,Wesele” Stani-
stawa Wyspiariskiego (1946), w ktérym zamiescil nie
tylko analize utworu, ale takze wylozyl poglady na
istote i zadania teatru. Sporo uwagi poswiecit réwniez
metodyce nauczania jezyka polskiego, np. Kszzaltowa-
nie podstaw naukowych poglgdu na swiat w nauce o je-
zyku (1953), Projekty lekcyj gramatyki w klasach V-VII

(1956), Nauczanie gramatyki a walka o poprawnost je-
zykowg mlodziezy (1957).

Najwazniejsze opracowania naukowe z zakresu sla-
wistyki i polonistyki, oprécz artykuléw o jezyku Le-
$miana, zostaly wydane w jego ostatniej ksigzce Z ba-
dari nad jezykiem i literaturg (1972).

Profesor Papierkowski zmart 20 X 1990 r. w Lubli-
nie. Pochowany zostal na cmentarzu rzymskokatolic-
kim przy ul. Lipowe;.

Profesora cechuje przede wszystkim wielostron-
nos¢ zainteresowari naukowych, wyrézniajaca si¢ du-
z3 liczbg réznego typu publikacji (prawie 600 tek-
stow), efektywna dzialalno$é na polu dydaktycznym
oraz spofecznym, co nadaje jego pracy szeroki huma-
nistyczny wymiar, ktérego walory — jak wspominaja
wszyscy znajomi Stanistawa Kajetana Papierkowskie-
go — podkresla jego szlachetna i petna madrosci zycio-
wej osobowos¢.

Na polonistyce jezyk polski
to nie tylko jezyk ojczysty

o oczywiste, ze dla Polakéw jezyk polski jest jezy-

kiem ojczystym. Z drugiej strony jednak na jezyk
polski mozna spojrze¢ jak na jezyk obcy, a perspekty-
wa taka jest istotna w kontaktach z ludZmi uczacymi
sie polskiego wlasnie jako jezyka obcego. Dziedzina
obejmujaca zagadnienia polszczyzny jako jezyka obce-
go zwana jest glottodydaktyka polonistyczna.

Glottodydaktyka polonistyczna
w teorii i praktyce

W Instytucie Filologii Polskiej KUL glottody-
daktyka polonistyczna obecna jest od drugiej polowy
lat 70. A zaczglo si¢ od swoistego prekursorstwa. Za
dziatalnoé¢ pionierska wypada uznaé to, czym zajmo-
wal si¢ prof. Tadeusz Brajerski, wybitny jezykoznawca
z Katedry Jezyka Polskiego. W roku 1979 w Londynie
(w The Linguaphone Institute) opublikowano Kurs
Jezyka polskiego A. Seidler, A. Jastrzgbskiej i D. Rowic-
kiej. Jego konsultantem naukowym byl wiasnie prof.
Brajerski, ktéry opracowal takze komentarze grama-
tyczne do lekeji tego kursu (Polish Course Handbook.
Translation and Notes. Vocabularies. Grammar). Bada-
nia naukowe prof. Tadeusza Brajerskiego dotyczyly
m.in. istoty aspektu czasownikéw polskich, czyli sensu
réznicy miedzy czasownikami niedokonanymi a do-
konanymi (np. spadac/spasé, wychodzic/wyjsc). Artykuly
profesora na ten temat zawsze uwzgledniaty perspek-
tywe funkcjonalng tego zjawiska, co jest niezmiernie
wazne w spojrzeniu na dany jezyk jako na jezyk obcy.
Owa perspektywe mozna by pokrétce ujac jako cheé
dojscia do odpowiedzi na pytanie: jak dane struktury
jezykowe wyjasni¢ komus, kto ich nie zna, a kto chce
umiec je stosowac. Teksty Brajerskiego o aspekcie taka

wlasnie perspektywe zawieraja, co mozna zauwazy¢
szczegdlnie w opublikowanej juz po jego $mierci ob-
szernej pracy o czasownikach polskich (,Roczniki Hu-
manistyczne”, 1999 i 2000, z. 6).

Trwaly i istotny wktad innych pracownikéw KUL
w teorig i praktyke glottodydaktyki polonistycznej stal
sie¢ mocno widoczny od roku 1977, kiedy to w Wydaw-
nictwie KUL opublikowano Wsréd Polakéw. Podrecz-
nik jezyka polskiego dla cudzoziemciw, cz¢s$¢ 1, autorstwa
Brygidy Rudzkiej i Zofii Goczolowej. W latach na-
stepnych ksigzka ta miata jeszcze kilka wydan, ukazata
sie takze jej druga czeéé, napisana przez Rudzka. To
pierwszy tak duzy i sp6jny kursowy podrecznik jezyka
polskiego jako obcego w Polsce. Do dzisiaj lektorzy
o dlugoletnim stazu z réznych oérodkéw akademic-
kich wspominaja, ze to wlasnie z tym podrecznikiem
uczyli si¢ swojego zawodu. Gdy przeglada si¢ t¢ ksigz-
ke dzisiaj, wida¢ w niej elementy zdezaktualizowane.
Metodyka nauczania jezykéw rozwineta si¢ przeciez
bardzo. Niezmiennie jednak wartosciowe sg objasnie-
nia i komentarze gramatyczne: doktadne, calosciowe,
rzetelne, zilustrowane przyktadami, swiadczace o do-
glebnej znajomosci struktury polszczyzny przez au-
torki. Wiedza zawarta w tych opisach adresowana jest
zdecydowanie bardziej do lektora niz studenta, ale
powinna stanowi¢ trzon orientacji polonisty glottody-
daktyka w strukturze jezyka polskiego.

W roku 1999 w Redakcji Wydawnictw KUL opu-
blikowano ksiazke dla dzieci Baw sig z nami. Pod-
recznik do nauki jezyka polskiego dla szkdt polonijnych.
Jej autorem jest prof. dr hab. Wtadystaw Makarski,
jezykoznawca, wieloletni kierownik Katedry Jezyka
Polskiego, wspélpracownik Szkoly Jezyka i Kultury
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Polskiej KUL, a takze czlonek gremium przyznajacego
certyfikaty znajomosci jezyka polskiego jako obcego.

Pracownicy Katedry udzielajacy si¢ jako lektorzy
(dr Agnieszka Karolczuk, dr Beata Kulak) opraco-
wali (we wspélpracy z innymi nauczycielami) kilka
skryptéw wewngtrznych, wykorzystywanych na kur-
sach letnich (25 x polski — poziom podstawowy, Po pol-
sku w Lublinie — poziom $redni, Lato z jezykiem polskim
— poziom zaawansowany) w Szkole Jezyka i Kultury
Polskiej KUL.

Od lat 90. wspomniani pracownicy Katedry Jezyka
Polskiego sa aktywni w glottodydaktyce polonistycznej
naukowo: biorg udzial w konferencjach stricze glotto-
dydaktycznych oraz prezentuja i publikuja referaty na
forach jezykoznawczych. Problematyka badari dotyczy
zwlaszcza réznych zagadniert gramatyki funkcjonalnej
(aspektu czasownikéw, szyku zdania, sposobéw opisu
i nauczania skladni, ilustracji zjawisk gramatycznych
w tekstach literackich) oraz innych kwestii metodycz-
nych (lekcje zorganizowane woké! jednego tematu,
dobér materiatéw dydaktycznych). Dziatalnosé tego
rodzaju jest w Polsce intensywna szczegdlnie od po-
wstania w 1996 r. Stowarzyszenia ,Bristol” Polskich
i Zagranicznych Nauczycieli Kultury Polskiej i Jezyka
Polskiego jako Obcego. Do organizacji tej nalezy 10
os6b zwigzanych z KUL (w przeszlosci i obecnie). Je-
sienig, 26-27 IX 2014 r., odbedzie si¢ w Lublinie mig-
dzynarodowa konferencja Stowarzyszenia ,Bristol”,
wspoélorganizowana przez Katedre Jezyka Polskiego
i Szkote Jezyka i Kultury Polskiej KUL.

Specjalisci od jezyka
polskiego jako obcego

Lektor jezyka polskiego to zawdéd, ktéry kilkadzie-
sigt lat temu wilasciwie nie mial w Polsce racji by-
tu (inaczej bylo za granica). Sytuacja ta zmienita si¢
znaczgco, odkad Polska przeszta metamorfoze ustro-
jowa, a potem weszla do Unii Europejskiej. Od lat
90. sukcesywnie wzrasta zapotrzebowanie na ucze-
nie jezyka polskiego cudzoziemcéw lub tych, ktérzy
odziedziczyli go po przodkach. Aby fachowo uczyé
polskiego wszystkich chetnych, trzeba by¢ w tym kie-
runku odpowiednio wyksztatconym. Absolwent polo-
nistyki ze specjalnoscia pedagogiczng nie jest do tego,
wbrew pozorom, przygotowany, poniewaz jego zada-
niem jest nauczanie przedmiotu ,jezyk polski” w pol-
skim szkolnictwie.

W Instytucie Filologii Polskiej KUL w roku aka-
demickim 2006/2007 uruchomiono specjalizacje glot-
todydaktyczng (nauczanie jezyka polskiego jako obce-
go), prowadzona przez dr Agnieszke Karolezuk i dr
Beate Kulak. Specjalizacja powstala nie tylko z po-
wodu rozszerzania oferty zawodowej dla absolwen-
téw, ale 1 wskutek doswiadczen dydaktycznych: weze-
$niej, przez kilka lat, na liscie zaje¢ fakultatywnych
polonistyki znajdowaly si¢ wyklady i konwersatoria
glottodydaktyczne, ktére cieszyly si¢ sporym zainte-
resowaniem studentéw. Funkcjonowanie specjalizacji
ma swoje umocowania teoretyczne w postaci dzia-
talnosci naukowej i praktycznej — w aktywnosci lek-
torskiej pracownikéw. Studenci uczg si¢ na zajeciach
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— Dowiedz mi, szanowny panie, skqd ci sie
wzigl ten jezyk? [ezyk to nie dzisiejszy, ale
stary, ktorym juz nie mowig w Dolsce.

Usmiechngl sig.

— Jedng ksigzke mam w domu: Biblie
Wujka, ktorg czytuje co dzien, abym nie za-
pomnial wmowy mojej i nie stal sie niemym
w jezyku ojcow moich. ..

Teraz zrozumiatem. Drzez kilkadziesigt
lat [mieszkajgc jako jedyny DVolak]| w zapa-
dlej [kanadyjskiej] Waripozie nie widziat ani
jednego Dolaka, nie mowit = nikim. Czytywal
wiec Wujka, 1 nic dziwnego, ze nie tylko jego
stowa, ale 1 mysl ulozyly sig do miary Biblii.
Inaczej juz po polsku nie wmial i nie mégl
umiec; oddawal to, co czerpal. Vlie cheial tyl-

ko za nic w swiecie zapomniec.

(Henryk Sienkiewicz, Wspomnienie z Maripozy)

specjalizacyjnych funkcjonalnego podejscia do struk-
tury jezyka. Zaczynaja go przede wszystkim widzie¢
tak, jakby byl on jezykiem obcym. Zaczynajg si¢ dzi-
wi¢ swojemu jezykowi ojezystemu. To bardzo potrzeb-
ne, by méc skutecznie i przekonujaco uczy¢ wlasnego
jezyka ojczystego jako nieojczystego.

Do dzisiaj specjalizacj¢ z glottodydaktyki poloni-
stycznej zdobylo niemal 100 absolwentéw. Sa wsréd
nich nie tylko polonisci, ale takze anglisci, romanisci
i niderlandysci. Zdecydowano bowiem, ze specjaliza-
cje te mogg uzyskiwaé studenci wszystkich neofilologii
dziatajacych na Wydziale Nauk Humanistycznych.

Egzamin panstwowy
z jezyka polskiego

Od 2004 r. z jezyka polskiego mozna zdawaé pari-
stwowe egzaminy certyfikatowe. Sejm powolal Pari-
stwowa Komisje Po§wiadczania Znajomosci Jezyka
Polskiego jako Obcego, ktérej cztonkami sg profeso-
rowie z réznych osrodkéw akademickich. KUL repre-
zentuje w niej prof. dr hab. Wiadystaw Makarski. Przy
Komisji dziala Zespot Autoréw Zadan i Egzamina-
toréw. Do grona tego nalezy aktualnie 5 oséb z KUL,
w tym jedna zwigzana z polonistyka. Egzaminatorzy
majg sporo pracy, bo od sierpnia 2012 r. certyfikat
z jezyka polskiego jest dokumentem koniecznym przy
staraniu si¢ o obywatelstwo polskie, a chetnych jest
wielu.
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Jezyk ojczysty

dr Natalia
Sosnowska

adiunkt w Katedrze
Jezyka Polskiego

Dr Natalia Sosnowska podczas
udzielania odpowiedzi na
pytania nadestane do Poradni
Jezykowej KUL

(fot. Marzena Krupa)

O potrzebie kultury jezyka

d poczatku kultura jezyka byla utozsamiana

z dzialalnoécia popularyzujaca poprawnos$é je-
zykows. Dzis jest to juz takze do$é¢ rozlegta dziedzi-
na wiedzy. Jednak dla wielu oséb nadal wigze si¢ ona
przede wszystkim z dzialaniami popularyzatorskimi.
Jak mozna si¢ przekonad, weiaz sa one wazne dla wie-
lu oséb, nie tylko tych, ktére postrzegaja jezyk ojczysty
jako warto$¢ sama w sobie. Jezykoznawcy wychodza
naprzeciw takim potrzebom, wykorzystujac wspélcze-
sne media: radio, telewizje czy internet.

Poradnictwo jezykowe zwigzane jest dzi§ coraz bar-
dziej z najnowszym medium — internetem. Jest to bar-
dzo popularny $rodek przekazu ze wzgledu na jego
dostepnos¢, tatwos¢ uzywania, szybkos¢ przesytu in-
formacji. Na KUL dziala od grudnia 2009 r. interne-
towa Poradnia Jezykowa KUL. Nie sluzy ona jednak
tylko spolecznosci Uniwersytetu, ale jest otwarta dla
wszystkich szukajacych wsparcia w rozstrzyganiu za-
witosci jezykowych.

Idei powstania Poradni przys$wiecat cel dydaktycz-
ny. Z inicjatywy organizatorek — dr Magdaleny Smo-
leri-Wawrzusiszyn i dr Natalii Sosnowskiej — w jej
dziatalno$¢ zostali zaangazowani chetni do wspélpra-
cy studenci studiéw magisterskich z edytorstwa i filo-
logii polskiej. Chodzito o to, aby osoby zainteresowane
kwestiami lingwistycznymi miaty mozliwo$¢ konfron-
tacji wiedzy zdobywanej na zajeciach z praktycznym
wymiarem jezykoznawstwa.

Narzedzie, jakim jest poradnia w internecie, nie
moze by¢ w obecnych warunkach w pelni wykorzysta-
ne. Idealny (w sensie wystarczajacej odpowiedzi na za-
potrzebowanie spoleczne) model poradnictwa wygla-
da tak, ze poradnie s3 samodzielnymi jednostkami, od-
rebnie finansowanymi. Przy obciazeniu praca nauko-
wa i dydaktyczng prowadzenie poradni jezykowej jest
zadaniem bardzo trudnym dla pracownikéw nauko-
wo-dydaktycznych, zwlaszcza gdy ma to by¢ dzialanie
dtugofalowe. Istnieja réwniez inne problemy. Czasem,
aby udzieli¢ wlasciwej 1 wyczerpujacej odpowiedzi,
wiedza polonistyczna nie wystarcza. Zatem idealny
zespol poradni to grupa interfilologiczna. Poza tym
praca w poradni jezykowej czesto prowadzi do odkry-
wania niekonsekwencji w publikacjach poprawnoscio-
wych lub wskazywania na niewystarczalnos¢ tego typu
opracowan. Aby to naprawi¢, konieczna wydawataby
si¢ dyskusja migdzy pracownikami poradni a osobami
wydajacymi publikacje na temat poprawnosci jezyko-
wej. By¢ moze, wymiana doswiadczeri przynioslaby

pomyst na to, jak formulowaé¢ dyrektywy poprawno-
$ciowe, aby byly one zrozumiale i fatwe do interpreta-
¢ji dla przecigtnego uzytkownika jezyka polskiego.

Nalezy jednak zaznaczy¢, ze ze wzgledu na duze
zapotrzebowanie na wiedze o jezyku ojczystym praca
poradni nie wystarcza. Jest tylko dzialaniem doraz-
nym, swoistym ,plastrem”, ktéry nie leczy przyczyny
choroby, a jedynie usuwa bél na krétki czas. Rozwija-
nie $wiadomosci jezykowej i potrzeb kulturalnojezy-
kowych jest przede wszystkim wyzwaniem dla dobrze
zorganizowanej i przeprowadzonej szkolnej edukacji
jezykowej. Obecnie przedmiot jezyk polski, zwlasz-
cza w szkolach $rednich, kojarzy si¢ prawie wylacznie
z ksztalceniem literackim, na poznawanie jezyka nie
ma juz czasu, dlatego nalezy je uzupelni¢ w mozliwie
najszerszym zakresie podczas edukacji uniwersytec-
kiej. Kazdy absolwent studiéw wyzszych (nie tylko
polonistycznych) powinien mie¢ pewien zakres umie-
jetnosci, w tym sprawnos$ci komunikacyjnych, ktérych
fundamentem jest klasyczna retoryka, wiedza o jezyku,
a w szczegblnosci wiedza o kulturze stowa. Jak wazne
sa to kwalifikacje, przekonuja pracodawcy szukajacy
pracownikéw nie tylko poprawnie, ale réwniez spraw-
nie postugujacych si¢ jezykiem ojczystym w mowie
iw piSmie.

Dlatego wazne jest propagowanie kultury jezyka
réwniez w inny sposdb, np. przez zache¢canie miodych
ludzi, ktérzy jeszcze nie sg studentami, do poznawa-
nia i opanowania w wysokim stopniu jezyka ojczyste-
go. Temu stuza przygotowywane przez pracownikéw
Katedry Jezyka Polskiego konkursy ortograficzne: od
2000 r. dla uczniéw szkét srednich z wojewddztwa
lubelskiego (przez 12 lat w Tarnogérze, od ubieglego
roku w Krasnymstawie) oraz gimnazjéw (od 2012 r.).
Duzym zainteresowaniem cieszg si¢ odbywajace sie co
roku w ramach Lubelskiego Festiwalu Nauki konkursy
wymowy polskiej dla gimnazjalistéw. Potrzeby sg jed-
nak nieporéwnanie wigksze. Dlatego pracownicy Ka-
tedry uczestniczg w audycjach radiowych dotyczacych
poprawnosci jezykowej, udzielaja wywiadéw w me-
diach czy prowadza szkolenia dla konkretnych grup
spolecznych, np. dla prawnikéw.

We wspélczesnej dydaktyce uniwersyteckiej, nie
tylko polonistycznej, konieczna jest intensyfikacja
zajeé z zakresu kultury jezyka, zwlaszcza w aspekcie
praktycznym, poniewaz kultura stowa wspélczesnie to
umiejetnoéé poprawnego, sprawnego i picknego mé-
wienia, erudycyjnego przekonywania, polemizowania
i sztuki autoprezentacji, zar6wno w mowie, jak i w pi-
$mie. Im wczesniej mlodziez dostrzeze potrzebe ta-
kiego ksztalcenia, tym wigksze ma szanse zdobycia
dobrej pracy, zgodnej z ich mozliwosciami i aspiracja-
mi, uczelnia za$§ powinna wspiera¢ wszelkie dzialania,
ktére do tego celu prowadza. Nasz Uniwersytet bedzie
tym chetniej wybierany jako miejsce ksztalcenia, im
wigcej mozliwosci rozwoju zapewni miodym ludziom.
Niewatpliwie, umiej¢tnosci postugiwania si¢ stowem
jako sprawnym narzg¢dziem sg nie do przecenienia.



PRZEGLAD UNIWERSYTECKI

- styczen —luty 2014 -

O jezyku polskim w szkole

Dr Anna Jeziorkowska-Polakowska, kurator Kota
Dydaktykow Polonistow, rozmawia ze studentkami
filologii polskiej, cztonkiniami Kota

Anna Jeziorkowska-Polakowska: Jezykiem polskim postuguje sie
ponad 40 min ludzi w Polsce i poza jej granicami. Polszczyzna
dla 92% Polakéw stanowi o ich tozsamosci, jest spoiwem
wiazacym nardd. Jezykoznawcy alarmuja jednak, ze zyjemy
w epoce wymierania jezykow, potowa sposrod ponad 6 500,
ktorymi postuguja sie ludzie na Swiecie, to jezyki wymierajace.
W opracowanym przez UNESCO Atlasie jezykéw zagrozonych
z terenem Polski zwigzanych jest 8 z nich, s3 to: kaszubski,
biatoruski, jidysz, rusinski, romski, poleski, wiliamowicki oraz
stowinski, ktdry od lat 60. XX w. uwazany jest za wymarty. Jak
w takiej sytuacji mozna dbac o jezyk polski?

Kinga Bogusiewicz: Poniewaz proste rozwigzania
sa najlepsze, uwazam, ze sposobem na powstrzymanie
zaniku jezyka polskiego jest... wiecej jezyka polskiego.
Gdzie? Wszedzie! W gazetach, autobusach, ksiazkach,
mediach czy portalach spotecznosciowych. Juz stysze
glosy krytyki: ,Przeciez w kazdej z tych przestrzeni
jezyk polski jest obecny”. Owszem, obecny moze i jest.
Warto by jednak zapytaé o jako$é tego jezyka, o uzy-
wane tam zwroty — zazwyczaj wcigz te same, niedbale,
nieraz na poly kolokwialne, wulgarne, obficie przety-
kane kalkami i niepotrzebnymi zapozyczeniami z je-
zykéw obceych. Opréez defensywy marzy mi si¢ jednak
takze ofensywa, np. w postaci wielkiej spolecznej kam-
panii (czekajac na nia, mozna zacza¢ od malej kampa-
nijki w swoim wiasnym $rodowisku) na rzecz jezyka
polskiego, ktéra pozwolitaby zobaczy¢ na rogach ulic,
$cianach budynkéw, tablicach z ogloszeniami czy roz-
ktadami jazdy te znane i mniej znane wyimki z arcy-
dziet polskiej literatury; kampanii, ktéra pozwolitaby
ustyszed, jak mistrzowie teatru recytuja teksty i z jaka
dbatoscig oraz uwaga wypowiadaja kazde stowo; kam-
panii, ktéra pozwolitaby poczu¢ pod palcami faktu-
re pergaminéw i pozétkiych kartek, starych drukéw
i atramentowych pociagnieé, ktére przez wieki rodzity
jezyk polski. I cho¢ nie otwiera on przede mng drzwi
do $wiata nauki czy biznesu w takim stopniu jak jezyk
angielski, to gdy koncert Jankiela przestaje by¢ zwy-
czajnym zlepkiem stéw, a staje si¢ muzyks, otwiera
przede mng drzwi do $wiata wyobrazni; gdy czarno-
leska lipa za sprawa pewnego Jana nieprzerwanie od
czterech wiekéw przestaje by¢ zwyczajnym drzewem,
otwiera przede mna drzwi do $wiata tradycji i nie-
zwyklego pochodu pokolen; i wreszcie, gdy na uczel-
nianym korytarzu, przy kuchennym stole, w pociagu,
na tarasie, w gérskim schronisku czy na kajaku tocza
si¢ ,dlugie, nocne Polakéw rozmowy”, ten (niedoce-
niany moze) jezyk polski, nie stawiajac przede mna
barier w postaci niewystarczajacej znajomosci stow-
nictwa czy gramatyki, pozwala mi swobodnie nazywaé
zaréwno sprawy blahe, jak i te bardzo istotne, tym sa-
mym otwiera przede mng drzwi najwazniejsze — drzwi

do miedzyludzkiego porozumienia i §wiata rodzacych
sie dzigki niemu przyjazni i milosci.

A.J-P: W Krakowie w dniach 20-23 XI 2013 . odby# sie Kongres
Dydaktyki Polonistycznej ,Polonistyka dzis - ksztatcenie dla
jutra. Diagnozy i perspektywy”. Wsrdd obszaréw, ktérymi
pragneli zajac sie uczestnicy kongresu, pojawity sie zagad-
nienia zwigzane z ranga jezyka ojczystego w polskiej szkole.
Sprobujmy i my postawi¢ sobie podobne pytania. Jak nada¢
odpowiednig range jezykowi ojczystemu w polskiej szko-
le, poréwnywalng z rangg jezykdw tzw. obcych, na réznych
poziomach edukacyjnych? Czy nalezy wprowadzi¢ do polskiej
edukacji przedmiot ,jezyk polski (ojczysty)” obok przedmiotu
Jiteratura i kultura (polska)”?

Magdalena Malysz: Jezeli chodzi o pierwsze py-
tanie, mysle, ze trzeba zmieni¢ samo nastawienie
uczniéw do jezyka ojczystego, poniewaz w wigkszosci
lekcje nauki o jezyku to tylko i wylacznie gramaty-
ka, a wiec ¢éwiczenia ze stowotwérstwa, zdan wspél-
rzgdnych, podrzednych itd. A wiadomo, ze jak uczen
ustyszy hasto ,,gramatyka”, to juz mu si¢ nie podoba...
Moze trzeba poswieci¢ wiecej czasu na lekcje same-
go jezyka, bo sa one sporadyczne. I tutaj ciekawa wy-
daje si¢ propozycja utworzenia nowego przedmiotu
zatytulowanego ,jezyk polski”. Gdyby nawet byla to
tylko jedna lekcja w tygodniu, w ciagu roku mozna
zrealizowaé spory material. To byloby dobre rozwia-
zanie zwlaszcza na etapie edukacji ponadgimnazjalne;.
Mozna zrobi¢ blok zaje¢ ze sprawnosci i poprawnosci
jezykowej, przygotowaé uczniéw do publicznych wy-
stapieni, zadba¢ o poprawng artykulacje itd. I pokazad,
ze moze im si¢ to bardzo przyda¢ w przyszlej pracy
i dalszym zyciu.

Katarzyna Kus$nierz: Oczywiscie jezyki obce sa
wysoko cenione przez uczniéw, ktérzy czesto nie doce-
niaja wlasnego, ojczystego jezyka, ale mozna stworzy¢
lekcje jezyka polskiego na wzor lekeji jezyka obcego,
np. przygotowanie i nauka specjalistycznego stownic-
twa, socjolekty, slangi, jezyki zawodowe.

Patrycja Fundowicz: Warto przedstawi¢ korzysci
plynace z nauki jezyka ojczystego, wyjasni¢é, dlacze-
go i do czego przyda si¢ on nam w zyciu dorostym
— mozna stworzy¢ prezentacje na temat jezyka ojczy-
stego, np. ,Co si¢ stanie, jesli uczniowie przyloza sie
do nauki jezyka polskiego i bedg nim zainteresowani,
a co, jesli beda go lekcewazy¢?”. Mozna podaé korzy-
$ci i praktyczne zastosowanie — sami uczniowie mo-
ga sie zastanowi¢ nad tym zjawiskiem. Co$ na wzér
reklamy, pokazaé, ze jezyk polski nie jest nudnym
przedmiotem.
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Uczestniczki dyskusji:

(rzqd gorny, od lewej) Magdalena
Ostrowska, Joanna Maciejewska,
(drugi rzqd) Patrycja Fundowicz,
Magdalena Mafysz, Agnieszka
Nastaj, Joanna 2 'ytek, dr Anna
Jeziorkowska-Polakowska,
(trzeci rzqd) Ewa iydek, Iwona
Kuczyriska, Natalia Denysiuk,
Monika Stepieri, Agnieszka
Radczuk, Kinga Bogusiewicz,

(czwarty rzqd) Sara Pawfowska
(fot. Sara Pawtowska)

A.J-P.. Przejdzmy do naszej rzeczywistosci uniwersyteckiej.
Specjalizacja pedagogiczna w Instytucie Filologii Polskiej KUL
oferuje nowoczesny i wszechstronny model ksztatcenia polo-
nistycznego, zaréwno pod wzgledem merytorycznym, jak
i metodycznym. Jak w ramach tej specjalizacji ksztatci sie
kompetencje jezykowe przysztego nauczyciela polonisty?

Natalia Denysiuk: Do wyboru mamy liczne kon-
wersatoria, ktére ksztalca nasze kompetencije jezyko-
we. Wspomnie¢ wypada chociazby o zajeciach ,ksztat-
cenie kompetencji komunikacyjnych i kulturowych
w gimnazjum i szkole ponadgimnazjalne;j”, prowadzo-
nych przez Panig Doktor. Uczymy si¢ na nich mi¢dzy
innymi funkcjonalnego podejécia do gramatyki, zdo-
bywamy wiedz¢ z socjolingwistyki. Godne zauwaze-
nia sg takze zajecia dr Agnieszki Karczewskiej ,,pod-
stawy logopedii w warsztacie nauczyciela polonisty”,
podczas ktérych poznajemy biologiczne, fizjologiczne,
lingwistyczne, biomedyczne i psychologiczne ujgcie
mowy i zapoznajemy si¢ z jej najczestszymi zaburze-
niami. Na konwersatorium prowadzonym przez dr
Magdaleng¢ Marzec-J6zwicka ,uczen z dysfunkcjami
na lekcjach jezyka polskiego” zdobywamy wiedze mig-
dzy innymi na temat dysleksji i metod pracy z takim
uczniem na réznych typach zajec.

A.J:-P.: Przyjrzyjmy sie jeszcze polskiej szkole. Jakie dziatania
powinien podejmowac polonista, aby nauczy¢ swoich wycho-
wankow szacunku, a moze nawet mitosci do jezyka ojczyste-
g0? Jakie metody pracy mozna wykorzystac na zajeciach, aby
propagowac te tematyke?

Joanna Zytek: Jezyk, jakim postuguje si¢ poloni-
sta, a takze inni pedagodzy, pracownicy szkoly, ro-
dzice czy wreszcie koledzy, ma niebagatelny wplyw
na uzywane przez ucznia stownictwo. Bardzo wiele
zalezy od osobistego przykladu nauczyciela. Dobrze,
jezeli méwi on jezykiem urozmaiconym, plastycznym,
rzeczowym, ale tez uwzgledniajacym poziom jezyko-
wy swoich uczniéw i dostosowanym do ich mozliwo-
$ci. Najwazniejsza jest jednak dbalo$¢ o poprawnosé
stosowanych form i konstrukeji jezykowych, nie jest
bowiem sztukg méwi¢ duzo, ozdabiajac obficie swojg
wypowiedZ licznymi ubarwieniami, ale trafia¢ w sed-
no, aby ,jezyk gietki powiedzial wszystko, co pomysli
glowa”. Ksztaltowanie odpowiednich nawykéw jezy-
kowych ma miejsce juz w najmlodszych latach zycia

dziecka, jednak nauczyciel, na kazdym etapie, nie jest
zwolniony z obowigzku wylapywania jezykowych po-
tknie¢, zlych przyzwyczajen i uchybieni uczniowskich
oraz ich korygowania. Dbalo$¢ o stowo i odpowie-
dzialne jego uzywanie wpisuje si¢ w troske o pigkno
jezyka ojczystego. Nie powinno byé to przemilczane
takze podczas zajec. Dobrze, zeby z czasem ucznio-
wie sami zaczeli zauwazaé swoje potkniecia jezykowe
i pracowali nad ich wyeliminowaniem. Warto tak-
ze dba¢ o powigkszanie zasobu stownictwa uczniéw,
np. poprzez przygotowywanie przez kazdego z nich
krétkich objasnien nieznanych stéw czy nowych pojeé
i przedstawianie ich na forum klasy. Zadanie to nie jest
ani trudne dla ucznia (wymaga jedynie zajrzenia do
konkretnego slownika, a to takze uczy pracy ze $rod-
kami dydaktycznymi), ani nazbyt czasochtonne dla na-
uczyciela (odpowiednio przygotowane zajmuje okoto
2-4 minut na kazdej lekcji).

Sylwia Rajtak: W rozpowszechnianiu milosci do
jezyka polskiego najlepsze beda metody aktywizuja-
ce. Nauczyciele powinni zadba¢ o to, aby lekcje nie
opieraly si¢ jedynie na podawaniu suchych informacji
czy definicji, ale aby znalazly odzwierciedlenie w ich
zainteresowaniach. Jesli mamy w klasie osoby, ktére
lubig muzyke czy pisza wiersze, ciekawym rozwigza-
niem bedzie zadanie polegajace na stworzeniu jednej
zwrotki piosenki gramatycznej czy napisanie strofy
wiersza. Kto wie, moze ujawnig si¢ talenty plastyczne,
ktére zecheg stworzy¢ rysunek zwigzany z czesciami
zdania? Naprawde waznym elementem w zaszczepia-
niu szacunku czy mitosci do jezyka ojczystego wsréd
uczniéw jest postawa nauczyciela, ktéry z zaangazo-
waniem i pasja przekazuje swoja wiedze, a takze zaraza
tg pasja innych.

Agnieszka Radczuk: Moim zdaniem, aby bardziej
urozmaici¢ lekcje jezyka polskiego w szkole nalezy
od czasu do czasu odejs¢ od znanych sposobéw na-
uczania i zaskoczy¢ czyms uczniéw. Takim sposobem,
zwlaszcza w mlodszych klasach, moze by¢ gra jezy-
kowa, ktéra umozliwilaby dzieciom szybsze przyswo-
jenie zasad gramatycznych czy ortograficznych. Do-
brym pomystem moze tez by¢ prowadzenie przez kaz-
da klase kroniki klasowej, nie w sposéb elektroniczny,
ale tradycyjny.
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Moj ojczysty jezyk ukrainski

J ezyk ukrainski (nazwa historyczna — ruski, rusiriski)
nalezy do wielkiej rodziny jezykéw stowianskich,
ktérg tworzg 3 grupy: zachodniostowianiska, potudnio-
wostowiariska 1 wschodniostowiariska. Nalezy on do
grupy wschodniostowiariskiej razem z rosyjskim i bia-
toruskim. Jest on jezykiem panistwowym na Ukrainie
i oficjalnym w Naddniestrzu. Postuguje si¢ nim ponad
50 mln ludzi (facznie z diaspora). Wigkszo$¢ z nich
mieszka na Ukrainie. Jest réwniez uzywany w Polsce,
Stowacji, Rumunii, na wielu terenach Federacji Ro-
syjskiej, w Kazachstanie, a takze w dalszej diasporze,
zwlaszcza w Kanadzie i USA. Nalezy on, obok rosyj-
skiego i polskiego, do ,wielkiej tréjcy” jezykéw sto-
wianskich. Jako oddzielny jezyk stowiariski wyrést na
podiozu dawnych dialektéw potudnioworuskich IX-
-XI w. Samodzielnym jezykiem etnosu ukrainskiego
stal si¢ dopiero na przetomie wieku XIII i XIV™.

Alfabet ukrainski nalezy do grupy alfabetéw cyry-
lickich, ktérymi postuguja sie takie jezyki stowiariskie,
jak: bulgarski, macedoniski, serbski, ukrainiski, biatoru-
ski i rosyjskiZ.

Uksztaltowal si¢ on na bazie cyrylicy, ktéra rozpo-
wszechnila si¢ na Rusi Kijowskiej wraz z przyjeciem
chrzedcijaiistwa i w ciggu X-XVII w. doznawata zmian
w zwiazku z zachodzaca potrzebg dostosowania jej do
gloskowego sktadu moéwienia ludu. W' czasach Rusi
Kijowskiej uzywano réwnolegle 2 alfabetéw — cyrylicy
i glagolicy.

Na rozwéj pismiennictwa ukrairiskiego oraz upo-
rzadkowanie alfabetu ukrairiskiego miala wplyw ro-
syjska reforma pisma w latach 1708-1710. Uproszczo-
na drukowana czcionka otrzymata nazwe grazdanka.
Stowo to pochodzi od rosyjskiego grazdanin — oby-
watel i oznacza pismo $wieckie w przeciwienstwie do
cerkiewnego. Na poczatku XVIII w. czcionka ta roz-
powszechnila si¢ we wschodniej Ukrainie, gdzie przy-
stosowywana byta do gloskowego sktadu ukrainiskiego
jezyka literackiego.

W zachodniej Ukrainie grazdanki po raz pierw-
szy uzyli zatozyciele Ruskiej Tréjcy: M. Szaszkewycz,
J. Hotowacki i J. Wahylewycz, ktérzy wydali w Buda-
peszcie w roku 1837 almanach utworéw ukrainskich
wierszem i proza pt. Rusatka Dnistrowa. W 1895 r.
Ruski prawopys, opublikowany przez galicyjska Radg
Szkolng Krajowa do nauczania szkolnego, oficjalnie
utrwalil grazdanke oraz prawopys fonetyczny w Ga-
licji. Najwybitniejszym twérceg ukrairiskiego jezyka li-
terackiego ,,odmiany galicyjskiej” byt Iwan Franko. Te
wielka posta¢ mozna takze zaliczy¢ do dziejéw lite-
ratury polskiej, poniewaz wiele utworéw napisat po
polsku.

Na terenach naddnieprzanskich alfabet ukrairiski
uksztaltowal si¢ w jego wersji wspétczesnej po 1905 r.,
o czym $wiadczy Stownik jezyka ukrainiskiego pod re-
dakcjg B. Hrinczenki.

Ukrainiski jezyk literacki wieku XIV-XVIII roz-
wijal si¢ czesciowo pod wplywem jezyka staro-cer-
kiewno-stowiariskiego, a takze polskiego. Jednak coraz

bardziej dochodzita w nim do glosu zywa mowa ludu.
Jest to widoczne w wielu publikacjach, m.in. w Piesni
0 wojewodzie Stefanie, a takze w stynnym Leksyko-
nie Pamwa Beryndy z roku 1632. Powstawaly takze
pierwsze gramatyki, np. prace L. Zizanija i M. Smo-
tryckiego, przektady Pisma Swigtego, np. Ewangeliarz
peresopnicki, Apostol krechowski, Nowy Testament Woly-
niaka W. Nehalewskiego i najstynniejsza z nich Biblia
ostrogska. Pojawili si¢ pierwsi bardziej znani pisarze:
Iwan Wyszenski, Zachariasz Kopysteniski, Joannicjusz
Galatowski (piszacy réwniez po polsku). Wielkg ro-
le w rozwoju kultury ukrairiskiej odegrata Akademia
Kijowsko-Mohylariska, drukarnia Lawry Peczerskiej
w Kijowie oraz drukarnie lwowskie.

Wyrazne ozywienie w zyciu kulturalnym Ukra-
iny nastgpito na przetomie XVIII i XIX w. Pojawity
sie wtedy liczne zbiorki ukrairiskich piesni ludowych
(m.in. M. Maksymowycza, D.N. Certelewa), peters-
burskie czasopismo ,Osnowa” publikowato liczne ma-
teriaty ukrairiskie, a w roku 1813 ukazata si¢ gramaty-
ka ukrairiska O. Pawlowskiego.

Za poczatek wspélcezesnego ukrainiskiego jezyka li-
terackiego uwaza si¢ date ukazania si¢ drukiem Eneidy
Iwana Kotlarewskiego (1798). W tym czasie zaczeli tez
tworzy¢ inni wybitni pisarze: P. Hulak-Artemowski,
H. Kwitka-Osnowianenko, J.P. Hrebinka. Najwybit-
niejszym twércg narodowego jezyka literackiego byt
wieszcz Ukrainy Taras Szewczenko (1814-1861).
Wszyscy ci pisarze wywodzili si¢ z Ukrainy naddnie-
przariskiej, zwigzani byli bardzo blisko z literaturg pol-
ska 1 wiadali jezykiem polskim.

1 Marian Jurkowski, O jezyku ukrairiskim, w: M. Jurkowski, B. Nazaruk, May stownik ukrair-
sko-polski polsko-ukrairiski, Warszawa 1998, 5. 924.

2 tukasz Starzak, Alfabet ukrairiski,
www.kul.pl/files/602/transkrypcja/Alfabet_ukrainski.pdf

P ey v

dr Lubomir Puszak

adiunkt w Katedrze Kultury
Bizantynsko-Stowianskiej

Ewangeliarz peresopnicki (ukr.
[Mepeconruybke €sanzenie)

— XVi-wieczny iluminowany
manuskrypt, zawierajgcy
staroruski przektad Ewangelii
zjezyka staro-cerkiewno-

sfowiariskiego, uznawany za
ukrairiski skarb narodowy
(sktada na niego przysiege
kazdy nowo wybrany prezydent
paristwa; uk.wikipedia.org)
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18 W kregu tematu:

Jezyk ojczysty

Stefanie Bogaerts
asystent w Katedrze
Literatury i Jezyka
Niderlandzkiego

A trudny ten jezyk belgijski?

Kiedy ktos sie dowiaduje, ze
jestem Belgijka, czesto stysze
takie pytanie. Niestety musze
wyprowadzac¢ rozmowcow

z btedu. W Belgii sa 3 jezyki
urzedowe: francuski, niemiecki

i niderlandzki, a jezyk belgijski
nie istnieje. Francuski i niemiecki
sg wszystkim znane, niderlandzki
natomiast wymaga wyjasnien.

Troche historii w skrécie

Belgia i Holandia uzyskaly znany nam dzisiaj
ksztalt dopiero w XIX w. Po klgsce Napoleona i re-
organizacji Europy powstato w 1815 r. Krélestwo Ni-
derlandéw, ktére obejmowalo obszary obecnej Belgii
(Niderlandy Potudniowe), Holandii (Niderlandy Pét-
nocne) oraz kolonii holenderskich. W 1830 r. Nider-
landy Poludniowe zbuntowaly si¢ przeciwko krélowi
Willemowi. Skutkiem tej walki o niepodleglos¢ bylo
powstanie nowego paristwa, Krélestwa Belgii, ktére
sktadalo si¢ z francuskojezycznej Walonii oraz nider-
landzkojezycznej Flandrii.

W nowo powstatym panstwie jezykiem oficjalnym
w urzedach, w szkolnictwie, w sadach i w wojsku byt
jednak tylko jezyk francuski. We Flandrii od dluzsze-
go czasu, a szczegSlnie pod wplywem napoleoniskich
zaborcéw mozna bylo obserwowa¢ tendencije do fran-
kofonizacji gérnych warstw spoleczenistwa, ktére pier-
wotnie méwily po flamandzku, czyli w poludniowe;j
odmianie jezyka niderlandzkiego. Krél Willem chciat
temu przeciwdziata¢, co stanowito miedzy innymi po-
wéd do powstania w 1830 r.

Reakecja na dominacje jezyka francuskiego w pari-
stwie belgijskim bylo powstanie flamandzkiego ruchu
spolecznego Vlaamse Beweging, ktéry bronit nie tylko
jezyka, ale takze tozsamosci kulturowej Flamandéw
i dazyt do ich pelnej emancypacji. Ta walka o swdj
jezyk i swoja kulture stanowi dzisiaj jeden z podsta-
wowych elementéw sporu o autonomig regionéw. Pro-
wadzony przez Flandrig i Walonie, osobom postron-
nym moze si¢ wydawa¢ niezrozumialy i nieraz nawet
absurdalny.

Stereotyp czy nie, ze Flamandowie i Walonowie si¢
nie lubia, ma wigc swoje uzasadnienie w przeszlosci
Krolestwa Belgii. Patrzac na Flamandéw i Holendréw
mozna si¢ za to spodziewad, ze si¢ bardzo lubig, bo
przeciez méwig tym samym jezykiem...

Flamand i Holender, dwa bratanki?
Jezyk niderlandzki w Polsce jest potocznie znany
pod nazwg jezyka holenderskiego. Niestety nazwa ta
nie jest wlasciwym okresleniem i wylacza jakby Fla-
mandéw z grupy uzytkownikéw tego jezyka. Jezyk
niderlandzki jest jezykiem ojczystym ok. 23 milionéw

os6b: 16 mln Holendréw, 6 mln Belgéw i 400 000
mieszkaricéw Surinamu, bylej kolonii holenderskiej.
Jest jezykiem urzgdowym w 6 krajach, pod wzgledem
liczebnosci uzytkownikéw zajmuje 8 miejsce w Unii
Europejskiej, a 40 na swiecie.

Mimo ze jezyk okresla sie oficjalnie jako nider-
landzki, odnajduje si¢ wiele réznic miedzy jezykiem
méwionym w Belgii i Holandii. Sytuacje te mozna
poréwnacé do jezyka angielskiego, ktéry ma wersje bry-
tyjska i amerykariska. Regionalne odmiany, czyli fla-
mandzki we Flandrii i holenderski w Holandii, r6znig
si¢ na przykiad pod wzgledem stownictwa. Flamand,
ktéry chee w sklepie kupi¢ grejpfruta, poprosi o pom-
pelmoes, a Holender sprzeda tylko grapefruit.

Istnieja nie tylko réznice jezykowe, ale takze kultu-
rowe. Az do tego stopnia, iz w internecie zamieszczane
sg poradniki dla Belgéw wyjezdzajacych do Holandii
i na odwrdt. Jest tez mnéstwo dowcipéw holender-
skich o Belgach, a belgijskich o Holendrach, zwykle
opartych na stereotypach: Holender jest jeszcze bar-
dziej skapy niz Szkot, Belg to niezbyt madry pozeracz
frytek.

Mimo tych réznic jezyk niderlandzki pozostaje
jednym i tym samym jezykiem, ktdry jest zrozumia-
ty dla wszystkich uzytkownikéw. Nad jego spéjnoscia
i ujednoliceniem czuwa Niderlandzka Unia Jezykowa.

Unia w Unii

‘W 1980 r. zostata zatozona Nederlandse Taalunie,
czyli Niderlandzka Unia Jezykowa. Na jej stronie in-
ternetowej napisano: ,Unia jest instytucja, za pomocg
ktérej Belgia, Holandia i Surinam prowadza wspdlna
polityke w zakresie jezyka niderlandzkiego [...] Ra-
zem te kraje i regiony inwestuja w przyszio$¢ naszego
jezyka, stuzac uzytkownikom oraz osobom chcgcym
si¢ go nauczyé. Motto nasze brzmi: «Niderlandzki bez
barier». Chcemy da¢ wszystkim uzytkownikom jezyka
pelne wsparcie przy uzytkowaniu jezyka niderlandz-
kiego we wszystkich dziedzinach, z pelnym szacun-
kiem dla specyficznego sposobu méwienia i pisania
kazdego z nich”.

Zadaniem Niderlandzkiej Unii Jezykowej jest nad-
z6r nad wytyczaniem zasad i norm jezyka standardo-
wego oraz wspieranie rozwoju jezyka niderlandzkiego
w krajach niderlandzkojezycznych i na calym $wiecie.
Unia udziela mi¢dzy innymi wsparcia finansowego uni-
wersytetom i osrodkom nauki jezyka niderlandzkiego.
W ten sposéb promuje nie tylko znajomos¢ jezyka, ale
takze otwiera droge do poznania bogactwa literackie-
go i kulturowego krajéw niderlandzkojezycznych.

Katedra Jezyka i Literatury Niderlandzkiej KUL
otrzymuje takze wsparcie od Niderlandzkiej Unii Je-
zykowej. Mligdzy innymi dzigki tej pomocy w zesztym
roku pierwsi studenci ukoriczyli u nas studia magister-
skie na kierunku filologia niderlandzka i zabrali z sobg
w $wiat znajomo$¢ tego picknego jezyka. Moze wyja-
$nig kolejnym zainteresowanym, ze jezyka belgijskiego
nie ma, a nasz jezyk to niderlandzki...



Z kalendarza
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1 XI 2013 r. Rektor KUL wraz

z grupg studentéw uczestniczyl w kwe-
$cie na rzecz odnowy zabytkowych na-
grobkéw na cmentarzu przy ul. Lipowej
w Lublinie. Ta najstarsza lubelska ne-
kropolia i zarazem jedna z najstarszych
w Polsce zostala zalozona pod koniec
XVIII w. W ciggu 27 lat prowadzenia
listopadowej zbiérki srodkéw pienigz-
nych, organizowanej przez Spoleczny
Komitet Odnowy Zabytkéw Lublina,
udato si¢ wykonac¢ renowacje ponad 250
nagrobkéw.

*

Z inicjatywy Rektora KUL powstal
projekt zatytutowany ,Sniadanie z Rek-
torem”, skierowany do studentéw. Da-
je on réznym grupom mlodziezy stu-
diujacej na KUL mozliwos¢ spotkania
z Ksigdzem Rektorem i dyskutowa-
nia na wazne, interesujgce tematy. Na
zaproszenie ks. prof. A. Debinskiego
w projekcie uczestniczyli juz przedsta-
wiciele Legii Akademickiej (7 listopa-
da), Uczelnianego Samorzadu Studen-
téw (21 listopada) i Akademickiego
Zwiazku Sportowego (6 grudnia).

*

W ramach konferencji , Termopi-
le Wschodu, Batalion Forteczny Sarny
w walce z sowiecka agresja”, zorganizo-
wanej 8 XI 2013 r., ks. prof. Antoni De-
binski podpisal umowy o wspélpracy
Legii Akademickiej KUL ze Stowarzy-
szeniem Weteranéw Polskich Formacji
Granicznych, Stowarzyszeniem ,Wizna
1939”1 X1V Liceum Ogélnoksztalcgcym

im. Zbigniewa Herberta w Lublinie.
Podczas gali wreczenia statuetek ,,Ho-
nor, Ojczyzna”, przyznawanych przez
Fundacj¢ ,Honor, Ojczyzna” im. mjra
Wihadystawa Raginisa osobom zastuzo-
nym dla historii Polski, odebral on sta-
tuetke, ktéra posmiertnie uhonorowano
ppor. Jana Botbotta, patrona LA KUL,
za heroiczng postawe w obronie Kreséw

‘Wschodnich w 1939 r.

*

Dnia 9 XI 2013 r. Rektor KUL
uczestniczyl w inauguracji dziatalnosci
reaktywowanych Katolickich Wszech-
nic Ludowych, odbywajacej si¢ Zespole

Z gabinetu Rektora

wybrane

Szkét im. Jana Pawta II w Metowie.
W uroczystosci udzial wzigli takze
Wielki Kanclerz KUL abp Stanistaw
Budzik, marszalek wojewddztwa lu-
belskiego Krzysztof Hetman, przed-
stawiciele wladz panstwowych i sa-
morzadowych. W ramach inauguracji
dr hab. Jacek Golebiowski wygtosit wy-
ktad ,Droga Polski do niepodlegtosci
jedna z najpickniejszych kart w histo-
rii Europy”, a Anna Dutkowska pro-
wadzila warsztaty dla dzieci zatytulo-
wane ,Superzwierzaki”, zorganizowane
przez Uniwersytet Otwarty KUL. Re-
aktywacja KWL jest wspélng inicjaty-
wg KUL i Urzedu Marszatkowskiego
w Lublinie, za$§ swéj akces do progra-
mu zglosito kilkanascie kolejnych gmin
Lubelszczyzny.

Inaugurujac dziatalnos¢ KWL w na-
szym regionie, Rektor KUL powiedzial
m.in.: ,Idea wszechnic ludowych ma
bardzo dluga i bogata tradycje; w Polsce
zaczela si¢ tworzy¢ na poczatku XX w.
Jednym z dwu jej nurtéw rozwojowych
byt nurt katolicki. Charakterystyczna
cechg wszechnic ludowych bylo ela-
styczne odwolywanie si¢ do potrzeb po-
tencjalnych stuchaczy oraz przeswiad-
czenie o koniecznosci permanentnego
ksztalcenia i popularyzowania wiedzy.
Bardzo si¢ cieszg, ze urzeczywistniajac
ide¢ wszechnic, otwieramy dzisiaj ko-
lejna jej edycje. [...] W dobie przemian
gospodarczych, spolecznych i kulturo-
wych pragniemy — nawigzujac do boga-
tych tradycji wszechnic — podejmowaé
dzialania na rzecz wychowania oby-
watelskiego, rozbudzania tozsamosci
regionalnej i mi¢dzykulturowej, prze-
ciwdzialania marginalizacji spolecznej,
rozwijania demokracji lokalnej, ochrony
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Z gabinetu Rektora

lokalnego dziedzictwa kulturowego,
edukacji $rodowiskowej, szerzenia no-
woczesnej oswiaty rolniczej oraz ani-
macji spoleczno-kulturalnej srodowisk
lokalnych na obszarach wiejskich na-
szego regionu’.

|
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Dnia 11 XI 2013 r. ks. prof. Anto-
ni Debinski wzigt udzial w lubelskich
obchodach Swieta Niepodlegtosci. Na
program 95. rocznicy odzyskania przez
Polske niepodleglosci zlozyly sie: uro-
czysta sesja Rady Miasta Lublin w Try-
bunale Koronnym, Msza $w. w lubel-
skiej archikatedrze, przemarsz uczest-
nikéw w asyscie orkiestry wojskowej
i kompanii honorowych na plac Litew-
ski. Po ceremoniale wojskowym i wy-
stapieniu wojewody Jolanty Szolno-Ko-
guc odczytano apel pamieci i oddano
salwe honorows, po czym przedstawi-
ciele wladz, organizacji kombatanckich,
stuzb mundurowych, dyplomaci, przed-
stawiciele instytucji, a takze mieszkaricy
Lubelszczyzny ztozyli wierice i wigzan-
ki kwiatéw pod pomnikami J6zefa Pit-
sudskiego oraz Nieznanego Zotnierza.
Rektor KUL ztozyt wieniec w imieniu
spolecznosci akademickiej KUL przed
pomnikiem Nieznanego Zolnierza na
placu Litewskim oraz przed pomni-
kiem legionistéw na cmentarzu przy ul.
Lipowe;j.

*

Na zaproszenie przewodniczacego
Konferencji Episkopatu Rzymskoka-
tolickiego Ukrainy abpa Mieczystawa
Mokrzyckiego oraz arcybiskupa wick-
szego kijowsko-halickiego Ukrairiskiego

Kosciola Greckokatolickiego Swiato-
stawa Szewczuka ks. prof. Antoni De-
binski przebywat 13-15 XI 2013 r. na
Ukrainie, gdzie podczas wspélnych re-
kolekeji biskupéw obu obrzadkéw ka-
tolickich w Brzuchowicach zaprezento-
wal wspétprace miedzy KUL i obydwo-
ma Kosciotami na Ukrainie.

]
L

18 XI 2013 r. w kosciele akade-
mickim odbyly si¢ uniwersyteckie wy-
pominki. Rektor KUL przewodniczyt
Mszy $w. za zmartych pracownikéw na-
szej Uczelni: ,Gromadzimy si¢ w zadu-
mie i wyciszeniu, by — jak powiedzial
w okolicznosciowej homilii — wspomi-
na¢ tych, ktérzy odeszli juz sposréd zy-
wych. Przywolujemy imiona tych, kté-
rzy nas poprzedzili, ktérym tak wiele
jestesmy dluzni. Wspominamy ich cie-
ple usmiechy, czasami przypominamy
sobie ich stowa, przywolujemy mitos¢,
jaka nas otaczali, zyczliwos¢ i dobro, ja-
kim nas obdarzyli. Oczyma duszy wi-
dzimy tych, ktérych kochalismy i ko-
chamy nadal, a ktérzy juz s3 po tamtej
stronie. Do$wiadczamy ich obecnosci,
bo — jak napisal ks. Jan Twardowski —
«mozna odejs¢ na zawsze, by stale by¢
blisko» (Na Powgzkach warszawskich).
Chcemy, by ci, ktérzy nas poprzedzili,
trwali w naszej pamieci indywidualnej
i spolecznej. Dzi§ szczegdlnie pragnie-
my przywola¢ na pamieé zalozycieli,
fundatoréw i rektoréw naszej Uczelni,
madrych i dobrych profesoréw, odda-
nych pracownikéw, wszystkich zmar-
tych studentéw, absolwentéw i dobro-
czyficéw naszego Uniwersytetu. To oni
wspéltworzyli nasza wspélnote uniwer-
sytecka, budowali jej tradycje, oddawali

swe sily i talenty, przekazywali wiedze
i dzielili si¢ swoim doswiadczeniem oraz
madroscig. Tyle im zawdzigczamy!”.

*

Rektor KUL ks. prof. Antoni Dg-
biriski oraz Tomasz Rézniak — prezes
Zarzadu Europejski Dom Spotkan —
Fundacja Nowy Staw i Anna Moskwa
— wiceprezes Zarzagdu EDS-FNS 21 XI
2013 r. podpisali umowe partnerska
o wspélpracy w realizacji projektéw pro-
mocyjno-badawczych, gléwnie w zakre-
sie wymiany miedzynarodowej studen-
téw i doktorantéw, wspéidziatania stu-
zacego podniesieniu jakosci ksztalcenia,
popularyzacji wynikéw badan, wspél-
pracy zespoléw projektowych przy apli-
kowaniu o dotacje, a takze wzajemnej
promocji w swoich srodowiskach.

*

W dniach 22-25 XTI 2013 r. na za-
proszenie ksiezy z Towarzystwa Chry-
stusowego dla Polonii Zagranicznej
Ksigdz Rektor przebywal w Holandii
i Niemczech. Byla to okazja do odwie-
dzenia tamtejszych $rodowisk polonij-
nych i ich duszpasterzy oraz wyrazenia
wdzigcznoséei za nieustanne wspieranie
naszej Uczelni.

Na zaproszenie ks. Krzysztofa
Obiedziniskiego 22-24 listopada go-
$cit w polskich wspélnotach parafial-
nych w kilku miejscowosciach (Amster-
dam, Nieuw-Vennep, Hem, Aalsmeer,
‘t Zandt), gdzie odprawial Msze $w.,
glosil homilie i spotykal si¢ z Polaka-
mi. 25 listopada na zaproszenie ks. Je-
rzego Wieczorka, prowincjala chrystu-
sowcéw prowincji Niemiec, Holandii,
Wrhoch i Wegier, wzigt udzial w spotka-
niu w domu prowincjalnym w Bochum
w Niemczech z polskimi duszpasterza-
mi postugujacymi w prowingji i wygto-
sit do nich stowo.

*

2 XII 2013 r. odbylo si¢ pierwsze
w tym roku akademickim spotkanie
wiladz Uczelni z pracownikami. Rek-
tor KUL wskazal na zewnetrzne i we-
wnetrzne okolicznosci warunkujace
funkcjonowanie Uniwersytetu. Wy-
mienil wéréd nich niz demograficzny,
zmniejszajace si¢ wplywy z oplat za
studia niestacjonarne, niewystarczajaca
dotacje otrzymywang od paristwa, ma-
lejace wplywy ze spolecznych zbiérek
pieniedzy, koniecznos¢ ukoniczenia roz-
poczetych inwestycji i przeprowadzenia
niezb¢dnych remontéw. Przedstawit tez



dzialania juz podjete oraz niezb¢dne do
podjecia w ramach nowej strategii roz-
woju KUL. Naleza do nich m.in.: inter-
nacjonalizacja studiéw (udzial w pro-
gramie Study in Lublin, wzbogacenie
oferty studiéw w jezyku angielskim, pre-
zentowanie oferty edukacyjnej Uczelni
kandydatom na studia zza wschodniej
granicy), odbudowywanie wi¢zi spo-
tecznych (inicjatywy popularnonauko-
we i kulturalne, wspélpraca z lokalny-
mi wiladzami administracyjnymi), po-
zyskiwanie grantéw na badania nauko-
we, aktywizacja Towarzystwa Przyjaciél
KUL, rozwéj dzialalnosci Uniwersyte-
tu Otwartego, Fundacji Rozwoju KUL
i Fundacji KUL im. Anieli hr. Potu-
lickiej, reorganizacja procesu nauczania
i struktur wydziatowych.

*

W ramach obchodéw 95-lecia
Uczelni Rektor KUL 6 grudnia wziat
udzial w audycji Gos¢ Tygodnia Ra-
dia eR i programie Pytania Panoramy
w TVP Lublin. 8 grudnia przewodni-
czyt Mszy $w. 1 wyglosit homilie w ko-
$ciele akademickim. Ukazal w niej syl-
wetke oraz ide¢ zalozyciela Uczelni ks.
Idziego Radziszewskiego i zaznaczyl, ze
jest ona ,[...] pielegnowana przez 95
lat istnienia KUL [...]. Misja kazde-
go uniwersytetu — dodal — jest sluzenie
prawdzie, o czym przypomnial mie¢dzy
innymi patron Uczelni, blogostawiony,
papiez Jan Pawet II podczas pobytu na
KUL w 1987 roku, méwiac: ,,Uniwer-
sytecie! Alma Mater! [...] Stuz praw-
dzie! Jesli stuzysz prawdzie — stuzysz
wolnosci. Wyzwalaniu czlowieka i na-
rodu. Stuzysz zyciu!”. Mysél ta wpisuje
si¢ zreszta w cale nauczanie papieskie
dotyczace natury i celéw uniwersytetéw
katolickich. Mozna by przywola¢ liczne
fragmenty jego konstytucji apostolskiej
o uniwersytetach katolickich Ex corde
Ecclesiae jako elementarne i programo-
we wyznaczniki naszej tozsamosci. [...]
Uniwersytet katolicki jest droga, ktéra
idzie si¢ razem z Chrystusem; jest dro-
ga, ktérg idzie si¢ poprzez trudne i wy-
magajace «dzi$» Kosciola powszechne-
go i lokalnego, by nies¢ $wiatlo wie-
dzy i wiary, $wiatlo chrzescijariskiego
Zycia opartego na prawdzie, o§wiecajace
droge prowadzaca do chrzescijanskiego
«jutra»”.

*

Dnia 9 X112013 r. Rektor KUL przy-
jat delegacje z Memorial University of
Newfoundland w Kanadzie. Go$émi

PRZEGLAD UNIWERSYTECKI

naszej Uczelni byli dziekan Faculty of
Business Administration prof. dr Wilf
Zerbe i prof. dr John Stuart Durrant.
W czasie spotkania zostala podpisana
umowa dotyczaca ksztalcenia na kie-
runku zarzadzanie. Dzi¢ki niej studenci
tego kierunku na KUL bedg mieli moz-
liwos¢ uzyskania takze dyplomu Me-
morial University w ramach Internatio-
nal Double degree program.

*

W dniach 13-15 XII 2013 r. ks. prof.
A. Debitiski przebywal w Polskiej Mi-
sji Katolickiej w Kolonii na zaprosze-
nie tamtejszego proboszcza ks. Stefana
Ochalskiego SChr. Byta to kolejna oka-
zja do spotkarn z Polakami mieszkajacy-
mi poza krajem.

*

Dnia 19 XII 2013 r. Rektor KUL
udat si¢ w podr6z zagraniczng na pél-
kule potudniows. Na zaproszenie ks.
Przemystawa Karasiuka, prowincjata
Towarzystwa Chrystusowego dla Po-
lonii Zagranicznej w Australii i No-
wej Zelandii, przebywal w Australii do
1112014 r. W tym czasie zlozy! oficjal-
ng wizyte ambasadorowi RP w Austra-
lii Pawtowi Milewskiemu.

Podczas swojego pobytu odwiedzal
polskich ksiezy chrystusowcéw pracuja-
cych wéréd Polonii w miejscowosciach:
Sydney, Canberra, Melbourne, Adelaide,
Gold Coast i Brisbane. W Richmond
spotkal si¢ tez z jezuitami, a w Otto-
way ze zmartwychwstaricami. Wizyta ta
wypelniona byla celebrowaniem Mszy
$w. i gloszeniem homilii dla miejsco-
wej Polonii, a takze licznymi spotkania-
mi z nig, m.in. w Unley, Bowen Hills,
Osrodku Duszpasterstwa Polskiego im.
bt. Jana Pawta IT w Canberze, z czton-
kami Kota Zywego Rézarica w koscie-
le Stella Maris w Broadbeach. Zostat
réwniez zaproszony na jaselka w Keys-
borough i koncert koled w wykonaniu
zespoléw ,,Obertas” i ,Wista” w Brisba-
ne. Podczas wszystkich spotkari z polo-
nijnymi $rodowiskami wyrazal wdziecz-
nos¢ kolejnemu pokoleniu, ktére za
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przyktadem swych przodkéw obdarza
KUL szacunkiem, a takze wspiera go
modlitwa i pomoca materialng.

Rektor KUL zlozyl réwniez wizy-
te siostrom ze zgromadzenia Misjona-
rek Chrystusa Kréla dla Polonii Zagra-
nicznej w Endeavour Hills oraz spotkal
sie z s. Grazyna Roclawska, przetozong
prowincjalng Zgromadzenia Siéstr Naj-
$wietszej Rodziny z Nazaretu. W pro-
gramie wizyty byl tez udzial w audy-
cjach radiowych rozgloséni SEBI w Ade-
laide i SBS w Melbourne, a takze wy-
wiad dla internetowego Pulsu Polonii.

Podczas $wigt Bozego Narodzenia
Rektor KUL przebywal w Melbourne.
24 grudnia w sanktuarium Milosier-
dzia Bozego w dzielnicy Keysborough
przewodniczyl pasterce. 25 grudnia za
wspieranie Katolickiego Uniwersyte-
tu Lubelskiego Jana Pawta II wreczyt
prowincjalowi chrystusowcéw ks. Prze-
mystawowi Karasiukowi medal Signum
Universitatis, przyznany przez Uczelnie
ksi¢zom chrystusowcom pracujacym na
terenie Australii i Nowej Zelandii. 26
grudnia przewodniczy! liturgii i wyglo-
sit homili¢ w kosciele pod wezwaniem
Matki Bozej Krélowej Polski w dziel-
nicy Essendon i w dowdd uznania za
wspieranie KUL wreczyl medal Si-
gnum Universitatis rektorowi Polskiej
Misji Katolickiej w Australii ks. Wie-
stawowi Stowikowi SJ.

M.K.

fot. australia.chrystusowcy.org
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Rektor KUL odczytuje tekst
Ztotego Dyplomu Wydziatu
Teologii, wreczanego

Nersesowi Bedrosowi XIX
(pierwszy z prawej)

Ztotym Dyplom Wydziatu Teologii KUL dla Nersesa Bedrosa XIX
Wdzieczni za trud pasterzowania

becnos$¢ na KUL Nersesa Bedrosa XIX Tarmo-

uni, patriarchy Kosciota Ormianskokatolickiego
w Cyligji, ,[...] ma gleboko symboliczny i optymi-
styczny wydzwigk. Utwierdza nas w przekonaniu, ze
wielowiekowy dorobek kulturalno-religijny Ormian
polskich nie zostal zapomniany, ze jest kustosz tej
tradycji, Ze ona nadal trwa we wspélnocie katolickiej
Ormian, ktérej przewodniczy Jego Swigtobliwos¢ Pa-
triarcha” — powiedzial Rektor KUL ks. prof. dr hab.
Antoni Debirski, witajac gosci zaproszonych na uro-
czysto$¢ wreczenia zwierzchnikowi Kosciota Ormiani-
skokatolickiego Zlotego Dyplomu Wydziatu Teologii
KUL. Uhonorowanie tym wyréznieniem — podkreslit
Rektor KUL — jest wyrazem uznania i wdzigecznosci
spolecznosci naszej Uczelni za trud pasterzowania te-
mu Kos$ciotowi.

Uroczysto$¢, ktéra odbyta sie 4 XTI 2013 r., wpisuje
si¢ — jak zaznaczyl w laudacji dziekan Wydziatu Teo-
logii ks. prof. dr hab. Mirostaw Kalinowski — w 650.
rocznice otwarcia katedry ormiariskiej we Lwowie, 95.
rocznice powstania KUL i 75. rocznice $mierci abpa
Jézefa Teodorowicza.

W okoliczno$ciowym wykladzie patriarcha za-
prezentowal historie¢ Ormian, dysputy teologicz-
ne skutkujace podzialem ormianskich chrzesci-
jan, martyrologie narodu w 1915 r., geneze Kosciola

\ |

ormiariskokatolickiego oraz obecng sytuacje ormian
w diasporze.

Nerses Bedros XIX byt gosciem specjalnym mig¢dzy-
narodowej konferencji naukowej poswieconej ostat-
niemu metropolicie Iwowskiemu obrzadku ormiari-
skiego abpowi Teodorowiczowi, zorganizowanej przez
Instytut Historii Kosciota i Patrologii KUL, Osrodek
Badain Wschodnioeuropejskich — Centrum UCRA-
INICUM KUL oraz Osrodek Badari nad Historia
i Tradycja Metropolii Lwowskiej Obrzadku Lacin-
skiego we Lwowie. Konferencji towarzyszyla wystawa
»Ormianie semper fidelis”, ukazujaca sylwetki polskich
Ormian, m.in. Ignacego Lukasiewicza, Szymona Szy-
monowica, ks. Grzegorza Piramowicza, a przygotowa-
na przez Muzeum Niepodlegtosci w Warszawie oraz
Fundacje Ormianiskg KZKO.

Wieczorem w archikatedrze lubelskiej Nerses Be-
dros XIX i metropolita lubelski abp Stanistaw Budzik
przewodniczyli Mszy $w. w intencji abpa ]. Teodoro-
wicza. Nastepnego dnia patriarcha wraz z delegacja
KUL wyjechat do Lwowa, by modli¢ si¢ tam na grobie
abpa Teodorowicza, uczestniczy¢ w konferencji zorga-
nizowanej przez Lwowskie Muzeum Historii Religii
oraz spotka¢ si¢ z metropolita Iwowskim abpem Mie-

czystawem Mokrzyckim.
M.K.
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Lwowskie obchody Swieta Niepodlegtosci

W hotdzie obroncom Lwowa

a zaproszenie konsula generalnego Rzeczypospo-

litej Polskiej we Lwowie jako przedstawiciel Ka-
tolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta II
uczestniczylem 10 XI 2013 r. w lwowskich obchodach
95. rocznicy Swieta Niepodlegtosci. Msze Swieta za
ojczyzne celebrowal metropolita Iwowski abp Mieczy-
staw Mokrzycki w katedrze pod wezwaniem Whniebo-
wziecia Najswietszej Maryi Panny. Nastepnie odbyta
si¢ uroczystos¢ zlozenia wiericéw na plycie gléwnej
cmentarza Obroricéw Lwowa. Przewodniczyli jej pro-
boszcz katedry lwowskiej ks. Jan Nikiel i konsul gene-
ralny RP we Lwowie prof. Jarostaw Drozd.

W imieniu Rektora KUL miatem zaszczyt zlo-
zy¢ wieniec i wyglosi¢ krétkie przemdéwienie, w kté-
rym miedzy innymi przypomniatem, Ze spoczywajace
na cmentarzu Lyczakowskim Orleta Lwowskie faczy
z naszym Uniwersytetem wspélna metryka i trady-
cja. Bohaterskie dzieci i mlodziez lwowska oddaty
w 1918 r. swoje zycie w heroicznej walce za wolno§é
ojczyzny, odradzajacej sie po blisko 130 latach niewoli.
W tym samym czasie ks. Idzi Radziszewski budowat
podstawy wyzszego szkolnictwa II Rzeczypospolitej,
zaktadajac w Lublinie w 1918 r. Uniwersytet Lubelski,
przemianowany nastepnie na Katolicki Uniwersytet
Lubelski.

Ta ofiara krwi i zycia mlodych obronicéw miasta
sprawila, ze Lwéw znalazl si¢ w granicach naszej oj-
czyzny, dzigki czemu rozwijal sic w niej i uzyskiwal
wielkg renome tamtejszy uniwersytet. Sciste byty wte-
dy zwigzki Lublina i Lwowa oraz dzialajacych w nich
uczelni. To uniwersytet we Lwowie stal si¢ dla tworzo-
nego Uniwersytetu Lubelskiego Zrédlem kadry profe-
sorskiej i zapleczem naukowym. Nie majac wlasnych
wyktadowcéw, nasza Uczelnia byta wspomagana przez
liczne grono uniwersyteckich naukowcéw lwowskich,

ktérzy badz na state osiedli w Lublinie, badz systema-
tycznie dojezdzali ze Lwowa. Przez okoto 10 pierw-
szych lat Uniwersytet Katolicki w Lublinie nie miat
uprawnieni do nadawania stopni magisterskich, dlate-
go jego absolwenci otrzymywali dyplomy z pieczecia
Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwowie.

Warto podkresli¢, ze za 5 lat bedziemy réwnocze-
$nie obchodzi¢ 100. rocznicg bohaterskiej obrony Lwo-
wa oraz powstania jedynej niezaleznej wyzszej uczelni
w bloku wschodnim w czasach komunizmu — Katolic-

kiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta II.

Otwarcie wystawy poswieconej o. prof. A.M. Krapcowi

Niestrudzony stuga prawdy

4 rocznice i sg osoby, o ktérych szczegélnie win-

ni$my pamigta¢. Dla spolecznosci KUL postacia
taka jest o. prof. Mieczystaw Albert Krapiec, wielo-
letni rektor tej Uczelni, wybitny filozof i wyktadowca,
wspoltwérea filozoficznej szkoly lubelskiej, inicjator
i wspélredaktor 10-tomowej Powszechnej encyklopedii
filozofii, staly felietonista Radia Maryja. Pamigtajac
o jego zastugach dla Uniwersytetu, Kosciola, naro-
du i nauki, pracownicy Czytelni Gléwnej i Czytel-
ni Teologiczno-Filozoficznej BU KUL zorganizowa-
li w 5. rocznice jego $mierci wystawe, ktérej hasto
»Niestrudzony stuga prawdy” zaczerpneli z wydanego
pod tym tytulem albumu poswigconego o. Krapco-
wi (Lublin 2006). Organizatorzy wystawy pragneli,

by ekspozycja upamietniata nie tylko prace uczonego,
ktérej wykladnig stato si¢ kilkadziesiat pozycji ksigz-
kowych z réznych dziedzin filozofii (metafizyki, an-
tropologii, filozofii: kultury, prawa, narodu), pisanych
na przestrzeni ok. 60 lat, ale tez przyblizyla postaé
ich autora, zwlaszcza osobom znajagcym go juz tyl-
ko z lektury lub opowiadan. Dlatego tez na wystawie
poza ksigzkami umieszczona zostata bogata kolekcja
zdje¢ z réznych okreséw: z lat dzieciecych i szkol-
nych (w tym kopie swiadectw), z okresu studiéw, pracy
i spotkan okolicznosciowych na KUL oraz z ostatnich
lat Zycia.

Otwarcie wystawy w gmachu Biblioteki Uniwer-
syteckiej miato miejsce 20 XI 2013 r. Przybytych
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prof. dr hab. Marian
Surdacki

kierownik Katedry
Opieki Spotecznej

Prof. Marian
Surdacki sktada
wieniec na
cmentarzu
0Obroricow Lwowa
(fot. Andrzej
Sadowski)

dr Anna Z. Zmorzanka

kierownik Czytelni
Gtéwnej i Czytelni
Teologiczno-Filozoficznej
BU KUL
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gosci powital wicedyrektor BU KUL Andrzej Tylenda.
W5réd nich byli kanclerz lubelskiej kurii ks. dr Krzysz-

tof Kwiatkowski (reprezentant abpa Stanistawa

Podczas wystawy (od lewej): A. Tylenda, ks. prof.
A. Maryniarczyk, s. prof. Z. Zdybicka, A. Zmorzanka, |
wicedyrektor BU KUL Matgorzata Trojnacka (fot. Marcin Kus)

dr Matgorzata
Ganczar

adiunkt w Katedrze
Administracyjnego Prawa
Gospodarczego

Paczki przygotowane

dla wybranej przez
organizatoréw rodziny —
mamy z 2 mafymi corkami

Akcja Szlachetna Paczka na KUL

Budzika) i dziekan Wydzialu Filozofii o. dr hab. Mar-
cin Tkaczyk, prof. KUL (w imieniu wiadz Uczel-
ni). Najliczniejsza grupe stanowili przyjaciele, koledzy,
wspélpracownicy i uczniowie o. Krapca. To wlasnie
dzieki nim oficjalna uroczysto$¢ nabrata ,rodzinnego”
charakteru. Wspominali: ks. prof. dr hab. Andrzej Ma-
ryniarczyk (otwierajacy wystawe), s. prof. dr hab. Zo-
fia Zdybicka (odczytata tez list Jana Pawta II do
o. Krapca), ks. prof. dr hab. Roman Dzwonkowski,
prof. dr hab. Stanistawa Steuden, prof. dr hab. Adam
Biela, dr Stanistaw Majdanski, dr Kazimierz Wéjcik
i ks. dr Tomasz Duma, za$ z grona pracownikéw Bi-
blioteki: Andrzej Tylenda, Krystyna Wawryszuk i An-
na Zmorzanka. Wszyscy oni méwili o swoich osobi-
stych kontaktach z wielkim rektorem, znakomitym
wyktadowcs, zyczliwym promotorem i egzaminato-
rem, a takze zwyczajnym czlowiekiem, pelnym poczu-
cia humoru i dystansu do 6wcezesnej rzeczywistosci.
yPowialo duchem dawnego KUL”— méwiono.

Wspaolnie mozemy wiecej

Projckt Szlachetna Paczka ma juz 13 lat. Po raz
pierwszy zostal zorganizowany w Krakowie
w 2000 r. Wtedy grupa studentéw duszpasterstwa
akademickiego prowadzona przez ks. Jacka Stryczka
(dzi$ prezesa Stowarzyszenia WIOSNA) obdarowata
30 ubogich rodzin. W 2013 r. akcja zostata zorgani-
zowana w 508 punktach w calej Polsce, m.in. po raz
kolejny na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim Jana
Pawta II.

Szlachetna Paczka jest to projekt, w ktérym wolon-
tariusze szukaja rodzin w potrzebie, nastepnie spoty-
kaja si¢ z nimi, diagnozujg ich sytuacje, poznaja kon-
kretne potrzeby i podejmuja decyzje o wlaczeniu ich
do projektu. W polowie listopada otwarta zostaje baza
na stronie www.szlachetnapaczka.pl, z ktérej mozna
wybra¢ rodzing, aby dla niej przygotowaé paczke, na-
stepnie podczas finatu przyniesé ja do magazynu pacz-
kowego i przekaza¢ wolontariuszom, ktérzy dostarcza
ja wskazanej rodzinie.

Akcja na stale wpisala si¢ juz w zycie spolecznosci
uniwersyteckiej KUL. Od kilku lat przygotowywane
sa paczki, robione wspdlnie przez pracownikéw katedr,

instytutéw, wydzialéw. Nasi studenci aktywnie wiacza-
ja sie w projekt jako wolontariusze i darczyricy. W bu-
dynkach KUL mieszczg si¢ magazyny paczkowe.

Projekt Szlachetna Paczka 2013 wsparl Rektor
KUL ks. prof. dr hab. Antoni De¢binski, zapraszajac
wszystkich pracownikéw i studentéw do czynnego
udzialu w jej przygotowywaniu. ,Przede wszystkim
pragne pogratulowaé ks. Jackowi Stryczkowi i Sto-
warzyszeniu WIOSNA tej akcji Szlachetna Pacz-
ka — powiedzial Ksiadz Rektor podczas pakowania
paczek w rektoracie w dniu 30 XI 2013 r. — Wspél-
praca tak wielu ludzi w dazeniu do spelnienia czgsto
prozaicznych marzen oséb potrzebujacych jest czyms
niezwyktym. Przy organizowaniu paczki spotykamy
si¢ wszyscy — pracownicy i studenci. Laczy nas szla-
chetny cel. Przez wspélne dzialanie mozemy poméc
drugiemu czlowiekowi pelniej, niz wtedy gdy dziata-
my pojedynczo. Ciesze si¢, ze w akcje z roku na rok
coraz mocniej wlacza si¢ nasza spolecznosé uniwer-
sytecka. Jestem dumny, Ze nasza mlodziez angazuje
si¢ w pomaganie innym. Z radoscig przylaczylem si¢
do tej akeji”.

Ty



Order Odrodzenia Polski

Prof. dr hab. Barbara Chyrowicz SSpS zostata od-
znaczona Krzyzem Oficerskim Orderu Odrodze-
nia Polski za ,wybitne zastugi w pracy naukowej i dy-
daktycznej w dziedzinie filozofii i etyki, za osiggnigcia
w dzialalnosci na rzecz popularyzacji nauki”. Deko-
racji dokonal Prezydent RP Bronistaw Komorowski
11 XTI 2013 r. podczas uroczystosci z okazji obchodéw
Swicta Niepodleglosci.

Barbara Chyrowicz ukoriczyta studia z filozofii
i teologii na KUL. W 1995 r. zostala zatrudniona
w Katedrze Etyki Szczeg6towej KUL. W 1996 r. uzy-
skala doktorat z filozofii na podstawie pracy Zamiar
i skutki. Filozoficzna analiza zasady podwdinego skutku,
a'w 2000 r. tytul doktora habilitowanego nauk huma-
nistycznych w zakresie filozofii — etyki na podstawie

rozprawy Bioetyka i ryzyko. Argument ,rowni pochytej”

w dyskusji wokdl osiggnigc wspdlczesnej genetyki (2000).
W 2002 r. zostala kierownikiem Katedry Etyki Szcze-
gotowej i profesorem KUL. Prowadzi réwniez wykla-
dy w Zaktadzie Prawa Medycznego i Bioetyki na Wy-
dziale Prawa i Administracji U]J. Tytul naukowy profe-
sora nauk humanistycznych uzyskata w 2011 r.
Nalezy do licznych gremiéw i organizacji nauko-
wych, m.in. zarzadu Polskiego Towarzystwa Bioetycz-
nego (jest jego wspélzatozycielem), Komitetu Bioetyki
przy Prezydium PAN, Komitetu Etyki w Nauce PAN,
Komisji Bioetycznej przy Ministrze Zdrowia, Papie-
skiej Akademii Pro Vita, The European Society for

Philosophy of Medicine and Health Care, Central
& East European Association of Bioethics, Gorres
Gesellschaft, Rady Naukowej Instytutu Jana Pawta II
KUL, Polskiego Towarzystwa Filozoficznego, Polskie-
go Towarzystwa Etycznego. W latach 2008-2009 byta
czlonkiem Zespolu ds. Konwencji o ochronie praw
czlowieka i godnosci istoty ludzkiej w odniesieniu do
zastosowari biologii i medycyny przy Prezesie Rady
Ministréw RP, a w roku 2009 Zespolu ds. Rekomen-
dacji Etycznych w Perinatologii.

W latach 2008-2012 petnita funkcje redaktora na-
czelnego ,,Rocznikéw Filozoficznych”, nalezy do Ko-
legium Redakcyjnego czasopisma ,Ethos”, Rady Na-
ukowej czasopisma ,Diametros” i Rady Redakcyjne;
czasopisma “Logos i Ethos”. Jest autorem 4 ksigzek
i ponad 120 artykut6éw, redaktorem 13 ksigzek.

Zostala odznaczona Srebrnym Krzyzem Zastugi,
a w roku 2009 Nagrodg Znaku i Hestii im. J6zefa
Tischnera w kategorii pisarstwa filozoficznego stano-
wigcego kontynuacje ,,myslenia wedlug wartosci”.

Zainteresowania naukowe s. prof. B. Chyrowicz
obejmuja gtéwnie: etyke (argumentacja w etyce, struk-
tura i rodzaje moralnych dylematéw, wspélezesne teo-
rie etyczne — niekonsekwencjalizm i utylitaryzm, zasa-
da podwéijnego skutku, moralna kondycja cztowicka),
bioetyke (metodologia bioetyki, moralna ocena inge-
rencji genetycznych) oraz metaetyke (realizm moralny,
psychologia moralna).

Nagroda Ministra Nauki

Ks. dr hab. Henryk Drawnel SDB zostal wyr6z-
niony nagroda I stopnia za osiagnigcia naukowe,
w tym za rozprawe habilitacyjng. Uroczyste wreczenie
nagréd odbylo sie 13 XI 2013 r. na Zamku Krélew-
skim w Warszawie.

Ksigdz Drawnel odby! studia filozoficzno-teolo-
giczne w Wyzszym Seminarium Duchownym Towa-
rzystwa Salezjanskiego w Krakowie, studia teologicz-
no-biblijne w seminarium salezjariskim w Cremisan
w Izraelu, ze wspélczesnego jezyka hebrajskiego w Je-
rozolimie, licencjackie w Papieskim Instytucie Bi-
blijnym w Rzymie (PIB), doktoranckie na Biblicum
oraz dodatkowe biblijne w Ecole Biblique w Jerozo-
limie. Specjalizacje w dziedzinie jezykéw semickich
i literatury apokryficznej Starego Testamentu ukori-
czyl w Harvard Divinity School, Cambridge, Mass.
W 2001 r. podjat wyktady w seminarium salezjariskim
w Krakowie, a po obronie doktoratu (2003, PIB) réw-
niez w Papieskiej Akademii Teologicznej w Krakowie
oraz Katedrze Judaistyki Uniwersytetu Jagielloriskiego.
Od 2005 r. jest pracownikiem naukowym w Katedrze
Filologii Biblijnej Wydziatu Teologii KUL. W ro-
ku akademickim 2007/2008 przebywal w Stanach

Zjednoczonych jako inwited scholar na Uniwersytecie

Notre Dame, South Bend, w Indianie, oraz w De-
partamencie Cywilizacji i Studiéw nad Starozytnym
Bliskim Wschodem Uniwersytetu Johna Harvarda,
Cambridge, Massachusetts. W 2012 r. uzyskal habili-
tacje na podstawie rozprawy The Aramaic Astronomical
Book from Qumran: Text, Translation, and Commentary
(Oxford: Oxford University Press, 2011) i calego do-
robku naukowego. Ks. dr hab. Henryk Drawnel jest
cztonkiem Associazione Biblica Salesiana (1998), Ca-
tholic Biblical Association (1998), Society of Biblical
Literature (1999) oraz Stowarzyszenia Biblistéw Pol-
skich (2004).

Wyrézniona rozprawa habilitacyjna jest wydaniem
krytycznym 4 aramejskich manuskryptéw z Qum-
ran (4Q208-4Q211), stanowigcych cz¢s¢ zydowskiej
Ksiggi Henocha, ktéra zachowala si¢ w calosci jedynie
w ttumaczeniu staroetiopskim (geez). Praca ta zawiera
teksty dotyczace ruchéw ksiezyca oraz podstawowej
wiedzy astronomicznej. Przedstawiono w niej po raz
pierwszy poprawng interpretacje tychze manuskryp-
téw, dokonang w $wietle literatury astronomiczne;
i astrologicznej starozytnej Mezopotamii, i réwniez
po raz pierwszy poprawnie zaprezentowano kalkulacje
ruchéw ksiezyca.




>

Publikacja ks. Drawnela przyczynia si¢ istotnie do
wytlumaczenia pojawienia si¢ w starozytnym Izra-
elu literatury apokaliptycznej, ktérej charakter i teo-
logiczne przestanie rézni si¢ istotnie od wezesniej-
szych tradycji zydowskich. Wezesniejsze interpretacje
teologiczne wyprowadzaly poczatki apokaliptyki albo
z madro$ciowej literatury zydowskiej Starego Testa-
mentu (G. von Rad), albo z literatury prorockiej (P. D.
Hanson). Od poczatku XX w. naukowcy zajmujacy si¢
Ksiggg Henocha, najwezesniejszg apokalipsa zydowska,
wskazywali na zwiazki tej ksiegi z kultura starozytnej
Mezopotamii. Ks. Drawnel jednak jako pierwszy uka-
zal glebokie powigzania terminologiczne i tematyczne
miedzy astronomiczng wiedzg babiloniska a kalkulacja-
mi astronomicznymi w Ksigdze Henocha. Tak wige po-
czatki wiedzy ,objawionej (apokaliptycznej) w staro-
zytnym Izraelu na temat funkcjonowania wszechswia-
ta wiazg si¢ z inspiracjg autoréw zydowskich, mieszka-
jacych w Mezopotamii, zaczerpniety z literatury pisma

klinowego, ktéra w okresie perskim i hellenistycznym
byla réwniez wyrazana w jezyku aramejskim, pokrew-
nym hebrajskiemu. Wraz z przejeciem szeregu elemen-
téw teologicznych i astronomicznych z kultury staro-
zytnej Mezopotamii autorzy zydowscy skonstruowa-
li wlasng perspektywe teologiczng, w ktérej autorem
wszelkiej wiedzy jest Bég Izraela. Dopelnieniem tej
perspektywy jest mit o upadltych aniotach (1 Henoch
6-11), ktéry z jednej strony krytykuje religijne $rodo-
wisko babiloriskie, odpowiedzialne za przekaz wiedzy
religijnej i astronomicznej, z drugiej za$ wprowadza
w strukture religii Izraela elementy demonologii, ktére
swoimi korzeniami siegaja mitéw babiloriskich. Zastu-
g3 pracy naukowej ks. Drawnela jest réwniez ukazanie
korzeni mezopotamskich tegoz mitu, ktéry wywarl
istotny wplyw na ksztaltowanie si¢ dualizmu eschato-
logicznego w $wiecie istot nadprzyrodzonych oraz dal
poczatek rozwojowi angelologii i demonologii w okre-
sie Drugiej Swigtyni w starozytnym Izraelu.

Honorowy tytut
Chersonskiego Panstwowego

Uniwersytetu Technicznego

Prof. dr hab. inz. Stawomir Partycki otrzymat ty-
tul Honorowego Profesora Chersonskiego Pari-
stwowego Uniwersytetu Technicznego na Ukrainie.
Uroczysto$¢ odbyta si¢ 16 IX 2013 r. Laudacje wy-
glosil prof. dr hab. Jurij Rozow, pierwszy prorektor,
ktéry wskazywal m.in. na zastugi Laureata w rozwo-
ju dobrych stosunkéw naukowych, spolecznych i kul-
turowych miedzy Polska i Ukraing, na dlugoletnia
wspolprace z uczelnia w Chersoniu, wklad w rozwéj
tamtejszej kadry naukowej i badan naukowych, a tak-
ze przyjacielskie relacje z pracownikami uniwersyte-

tu. Uroczysto$¢ uswietnil koncert piesni operowych
w wykonaniu artystki teatru w Chersoniu.

Stawomir Partycki jest ponadto doktorem honoris
causa uniwersytetu w Dyneburgu na Lotwie, honoro-
wym czlonkiem Moldawskiego Towarzystwa Socjolo-
gicznego i Demograficznego, akademikiem w Interna-
tional Academy of Social-Economic Sience w Thbilisi,

nalezy réwniez do Komitetu Nauk o Pracy i Polityki
Spotecznej PAN i Rady Profesoréw na Lotwie.

Profesor ukoriczyl studia na Politechnice Lubel-
skiej i KUL, odbyt tez studia podyplomowe w Szkole
Gtéwnej Handlowej. W 1988 r. uzyskal stopient dok-
tora nauk humanistycznych, w 1998 stopiet doktora
habilitowanego i w 2006 tytul profesora.

W latach 1985-2004 byt zatrudniony na Wydziale
Filozofii i Socjologii UMCS w Lublinie. W 2004 r.
rozpoczal prace na stanowisku kierownika Katedry
Mikrostruktur Spolecznych i Wspélezesnych Teorii
Socjologicznych na KUL. W 2005 r. zorganizowal
Instytut Socjologii w Panstwowej Wyzszej Szkole Za-
wodowej im. Papieza Jana Pawta II w Biatej Podlaskiej
i objat funkcje jego dyrektora.

Jest autorem (badz redaktorem) 30 ksigzek i po-
nad 200 artykuléw naukowych, publikowanych w Pol-
sce, Anglii, Niemczech, Austrii, na Stowacji, Ukrainie,
Biatorusi, Litwie, Lotwie, w Rosji, Gruzji i innych
krajach. Nalezy m.in. do Rady Reakcyjnej ,Forum
Socjologicznego”, Miedzynarodowej Rady Programo-
wej ,, Iransformacji. Pisma interdyscyplinarnego”, Ra-
dy Naukowej ,Przegladu Socjologii Jakosciowej” i Ko-
mitetu Redakeyjnego ,Social Sciences Bulletin”. Pod
jego naukowym kierownictwem powstalo 18 rozpraw
doktorskich oraz 800 prac magisterskich i licencjac-
kich. Byl réwniez recenzentem kilkunastu rozpraw
doktorskich oraz 3 habilitacji.

Jego zainteresowania badawcze obejmuja: teorie
rozwoju spolecznego, socjologi¢ gospodarki i wspél-
czesne teorie socjologiczne.
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Nominacje profesorskie

Ks. prof. dr hab. Czestaw Krakowiak jest kapta-
nem diecezji lubelskiej.

W latach 1962-1968 odbyt studia na Wydziale Teo-
logii KUL (Wyzsze Seminarium Duchowne w Lubli-
nie), ukorniczone uzyskaniem magisterium z teologii
moralnej. W 1970 r. rozpoczal studia specjalistyczne
z zakresu liturgiki w Instytucie Teologii Pastoralnej
KUL. W latach 1973-1981 prowadzil wyklady zle-
cone z liturgiki na Wydziale Teologii KUL kurs A.
W latach 1973-1983 byt prefektem alumnéw WSD
w Lublinie. W 1978 r. uzyskal stopieri doktora na
podstawie rozprawy Teologia sakramentu namaszcze-
nia chorych wedtug ,Ordo Unctionis Infirmorum”z 1972.
Od 1981 r. byt asystentem w Katedrze Liturgiki, od
1983 adiunktem. Od 1980 r. wyktada sakramentolo-
gie w Instytucie Teologii Pastoralnej KUL i Instytu-
cie Formacji Pastoralno-Liturgicznej, ponadto prowa-
dzit wyktady w Instytucie Wyzszej Kultury Religijnej
KUL (w Lublinie i we Lwowie), College’u Archidie-
cezji Lubelskiej oraz w ramach programu Instytutu
Teologii Pastoralnej KUL dla ksi¢zy w Spiskiej Kapi-
tule i na Wydziale Teologii uniwersytetu w Trnavie na
Stowacji. W 2003 r. na podstawie dorobku naukowego
i rozprawy Katechumenat chrzcielny dorostych w Kosciele
posoborowym (2003) uzyskal stopieri doktora habili-
towanego. W 2004 r. zostal powotany na stanowisko
profesora KUL. Od 2004 r. jest kierownikiem Katedry
Teologii Liturgii w Instytucie Liturgiki i Homiletyki
KUL. Od 1 IX 2008 do 30 IX 2009 pelnit funkcje dy-
rektora Instytutu Teologii Pastoralnej KUL. W 2013 r.
uzyskal tytul profesora nauk teologicznych.

Ks. Czestaw Krakowiak jest promotorem 90 prac
magisterskich i 7 rozpraw doktorskich, autorem 10
ksiazek, ok. 200 rozpraw i artykuléw, ponad 60 haset
w Encyklopedii katolickiej, redaktorem 11 ksigzek. Jest
réwniez redaktorem naczelnym ,Rocznikéw Liturgicz-
no-Homiletycznych”, redaktorem serii Studia Litur-
giczne, cztonkiem Rady Naukowej EK KUL, czton-
kiem czynnym i skarbnikiem Towarzystwa Naukowego

KUL, czlonkiem rzeczywistym Lubelskiego Towarzy-

stwa Naukowego, przewodniczacym Sekcji Wyktadow-
céw Liturgiki na Wydziatach Teologicznych i w Wyz-
szych Seminariach Duchownych w Polsce, konsulto-
rem Komisji Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentéw
Konferencji Episkopatu Polski, przewodniczacym Ko-
misji Liturgicznej Archidiecezji Lubelskie;.

Ks. prof. dr hab. Marian Nowak jest kaptanem diecezji
lubelskiej.

W 1980 r. uzyskal magisterium na Wydziale Teologii
KUL. Studia specjalistyczne na Papieskim Uniwersytecie Sa-
lezjariskim w Rzymie ukoriczyt w 1988 r. doktoratem z nauk
pedagogicznych. W 1991 r. zostal zatrudniony na KUL jako
wyktadowca Instytutu Wyzszej Kultury Religijnej, w ktérym
pracowatl do 2001 r., takze jako jego wicedyrektor. Od 1997 r.
byl prorektorem, a w latach 1998-2002 rektorem Wyzszego
Seminarium Duchownego w Lublinie. W 1999 r. uzyskal ha-
bilitacj¢ w zakresie pedagogika — pedagogika ogélna na Uni-
wersytecie Adama Mickiewicza w Poznaniu na podstawie
rozprawy Podstawy pedagogiki otwartej. Ujecie dynamiczne
w inspiracji chrzescijariskiej. Od 2000 r. jest kierownikiem
Katedry Pedagogiki Ogélnej KUL. W roku 2003 podjat
wspolprace z PWSZ (obecniec PSW) w Bialej Podlaskiej,
gdzie do 2013 r. kierowal Instytutem Pedagogiki. W 2013 r.
uzyskal tytul profesora nauk spotecznych.

W latach 2000-2008 byt dyrektorem Instytutu Pedago-
giki KUL i ponownie objal t¢ funkcje w 2012 r. W latach
2008-2012 byt prodziekanem Wydzialu Nauk Spolecznych
KUL. Nalezy do Komitetu Nauk Pedagogicznych PAN
(czlonek prezydium i przewodniczacy Zespolu Pedagogi-
ki Chrzescijanskiej), Association Catholique Internationale
des Institutions de Sciences de I'Education, Uniwersyte-
ckiej Komisji Akredytacyjnej, jest ekspertem Polskiej Komi-
sji Akredytacyjnej i Agenzia per la Valutazione e la Promo-
zione della Qualita delle Facolta Ecclesiastiche, od 2010 r.
przewodniczacym lubelskiego oddzialu Polskiego Towarzy-
stwa Pedagogicznego.

Nalezal do Naukowego Komitetu Redakcyjnego Ency-
klopedii pedagogicznej XXI wieku, jest redaktorem naczel-
nym ,Rozpraw Naukowych” (PSW Biata Podlaska), czton-
kiem komitetéw redakcyjnych i rad naukowych m.in. , The
New Educational Review”, ,,Prosopon. Prospettiva Persona”,
yoeminare. Poszukiwania Naukowe”, ,Paedagogia Christia-
na’, ,Chowanna’, ,Rocznik Pedagogiczny”i ,Roczniki Peda-
gogiczne” (KUL), autorem 5 ksigzek i ponad 200 artykutéw
naukowych, redaktorem 10 i wspétredaktorem 23 publikacji.

Jego zainteresowania naukowe obejmuja: pedagogike
o0go6lng, problem dialogu interdyscyplinarnego w pedagogice
(zwlaszcza w zakresie roli refleksji filozoficznej i teologicz-
nej w pedagogice), pedagogike spoleczng i pedagogike kul-
tury, dydaktyke szkoly wyzszej, wychowanie zdolnosci i kre-
atywnos$¢, a przede wszystkim personalistyczng pedagogike
chrzescijanska.

fot. Wojciech Olkusnik Biuro Prasowe Kancelaria Prezydenta RP
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Prof. dr hab. Roland Prejs OFMCap

W latach 1975-1977 studiowat na Wydziale Teolo-
gii KUL (kurs B). W 1977 r. wstapit do Zakonu Braci
Mhiejszych Kapucynéw Prowincji Warszawskiej. W la-
tach 1978-1982 kontynuowat studia na Wydziale Teolo-
gii KUL (kurs A), uwiericzone stopniem magistra teolo-
gii (praca Whiad kapucynow w zycie Kosciola na Ziemiach
Odzyskanych w latach 1945-1951). Swigcenia kaptaniskie
przyjat 17 IV 1982 r.

W latach 1983-1986 odbyt studia specjalistyczne
w Instytucie Historii Kosciota KUL, uwiericzone dok-
toratem, obronionym w 1989 r. (rozprawa Apostolstwo
stowa drukowanego u kapucynéw Prowingi Polskiej (Ko-
misariatu Warszawskiego) w latach 1864-1939).

Od 1987 1. jest wykladowcg historii zakonu francisz-
kanskiego w Wyzszym Seminarium Duchownym Braci
Mhniejszych Kapucynéw Prowincji Warszawskiej w Lu-
blinie. Wykfada tez w Wyzszym Seminarium Duchow-
nym Braci Mniejszych Kapucynéw Prowincji Krakow-
skiej w Krakowie, Studium Duchowosci Franciszkari-
skiej w Zakroczymiu i Osrodku Studiéw Franciszkari-
skich w Krakowie.

Kolokwium habilitacyjne przeprowadzil 2004 r. na
Wydziale Teologii KUL i 1 pazdziernika tego roku zo-
stal zatrudniony na KUL: poczatkowo na Wydziale Za-
miejscowym Nauk o Spoleczenstwie w Stalowej Woli,
a1 X 2006 r. na Wydziale Teologii jako kierownik Kate-
dry Dziejéw Teologii. Dnia 1 X 2007 r. zostat profesorem
KUL. Postanowieniem Prezydenta RP z 12 XI 2014 r.
otrzymal tytul naukowy profesora nauk teologicznych.

Do najwazniejszych publikacji o. prof. R. Prejsa nale-
23: Polska bibliografia franciszkariska 1989-2003 (t. 1-9,
Poznani 1998-2013), Zakonnicy franciszkariscy Krdlestwa
Polskiego po kasacie 1864 roku. Dzieje — postawy (Warsza-
wa 2003, rozprawa habilitacyjna), Zarys historii kapucy-
néw w Polsce (Krakéw 2004, wspétautor Jézef Marecki),
Za Franciszkiem. Dzieje Pierwszego Zakonu Franciszkari-
skiego 1209-1517 (Krakéw 2011), Administracja diece-
zjalna w Krolestwie Polskim w latach 1864-1918. Studium
prozopograficzne (Lublin 2012).

Jego badania naukowe obejmuja gtéwnie: dzieje Ko-
$ciota w Polsce w XIX i XX w., zrédtoznawstwo i nauki
pomocnicze historii Kosciola, dzieje zakonéw francisz-
kanskich. Wypromowal 2 doktoréw i 95 magistréw.
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Ks. prof. dr hab. Wiestaw Przygoda jest kapla-
nem diecezji radomskie;j.

Na Wydziale Teologii KUL uzyskat dyplom magi-
stra teologii na podstawie pracy Negacja milosci w filozo-
ficznej mysli Fryderyka Nietzschego (1987), stopieri dok-
tora teologii pastoralnej na podstawie rozprawy Funkcja
charytatywna Kosciola po Soborze Watykatiskim II. Stu-
dium pastoralne (1993) i stopieri doktora habilitowanego
na podstawie dorobku naukowego i rozprawy Postuga
charytatywna Kosciola w Polsce. Studium teologicznopa-
storalne (2004). Na KUL od 1994 r. prowadzil zaje-
cia zlecone, a w 1997 r. zostal zatrudniony w Insty-
tucie Teologii Pastoralnej i Katechetyki. Od 2005 r.
jest kierownikiem Katedry Teologii Charytatywne;.
22 X1 2013 r. otrzymal tytul profesorski w zakresie
nauk teologicznych na podstawie dorobku i ksiazki pt.
Apostolski wymiar wolontariatu charytatywnego w Pol-
sce. Studium teologicznopastoralne na podstawie badari
wolontariuszy z parafialnych zespolow Caritas (2012).

Ks. Wiestaw Przygoda jest czlonkiem wielu towa-
rzystw naukowych, m.in.: PosT-Netzwerks der mittel
— und osteuropiischen Pastoraltheologinnen und Pa-
storaltheologen, European Society for Catholic The-
ology, Towarzystwa Naukowego KUL, Lubelskiego
Towarzystwa Naukowego, Polskiego Towarzystwa Teo-
logicznego. Od 2007 r. byt wiceprezesem, a od 2010 r.
jest prezesem Polskiego Stowarzyszenia Pastoralistéw.
Od 2001 r. pelni obowiazki konsultora Komisji Cha-
rytatywnej Konferencji Episkopatu Polski. W 2011 r.
zostal redaktorem naczelnym czasopisma ,Roczniki Pa-
storalno-Katechetyczne” [od 2014 ,Roczniki Teologicz-
ne” z. 6: Teologia pastoralna]. W 2009 r. wyglosit lau-
dacje podczas uroczystosci wreczenia na KUL dokto-
ratu honoris causa kard. Paulowi Josefowi Cordesowi
z Watykanu.

W badaniach naukowych koncentruje si¢ wokét
zagadnieri: dziatalno$¢ charytatywna Kosciota, wolon-
tariat chrzescijariski, funkcje urzeczywistniania si¢ Ko-
§ciofa, duszpasterstwo nadzwyczajne, teologia laikatu
i formy apostolstwa $wieckich. Jest autorem 3 ksigzek,
ponad 200 innych publikacji, redaktorem lub wspétre-
daktorem 8 dziel zbiorowych, w tym Leksykonu teolo-
gii pastoralnej (2006), promotorem 11 doktoratéw, 54
prac magisterskich i 12 licencjackich.




PRZEGLAD UNIWERSYTECKI

Odznaczenia panstwowe i resortowe

9 XII 2013 r. w Auli Stefana kard. Wyszyriskiego
odbyta si¢ uroczystos¢ dekoracji pracownikéw KUL
Medalami za Diugoletnia Stuzbe i Medalami Komisji
Edukacji Narodowej. Aktu dekoracji dokonata woje-
woda lubelska Jolanta Szotno-Koguc.

Postanowieniem Prezydenta RP ,za wzorowe, wy-
jatkowo sumienne wykonywanie obowigzkéw wyni-
kajacych z pracy zawodowej” Medalem Zlotym za
Dtlugoletnia Stuzbe zostalo wyréznionych 7 pracowni-
kéw naszej Uczelni, Medalem Srebrnym za Dlugolet-
nig Stuzbe — 20, Medalem Brazowym za Dlugoletnia
Stuzbe — 12.

Nagroda Prezesa Rady Ministrow

gronie tegorocznych laureatéw znalazta si¢
dr Jolanta Sak-Wernicka, adiunkt w Kate-
drze Wspdlezesnego Jezyka Angielskiego KUL. 11
XII 2014 r. w Kancelarii Prezesa Rady Ministréw
w Warszawie odebrata ona z ragk premiera Donalda
Tuska nagrode za wyrézniong rozprawe doktorska.
Tego dnia nagrody za wybitna dzialalno$¢ naukows,
naukowo-techniczng, artystyczng oraz za najlepsze
rozprawy doktorskie i habilitacyjne otrzymalo 44 na-
ukowcéw i 1 zesp6t naukowy. Na uroczystosci obecna
byla réwniez minister nauki i szkolnictwa wyzszego
prof. Lena Kolarska-Bobiriska oraz marszatek Sejmu
RP Ewa Kopacz.

Nagrodzona praca pt. Context and understanding:
evidence from the blind powstata pod kierunkiem prof.
Bogustawa Marka w Katedrze Tyflodydaktyki Jezyka
Angielskiego. Autorka w nowatorski sposéb polaczyla
w niej badania nad szeroko pojeta komunikacja mie-
dzyludzka (i jej aspektami poznawcezymi) z weiaz mato
rozpowszechnionymi badaniami nad dysfunkcja wzro-
ku i jej skutkami. Niezwykle wnikliwie, kompetentnie
i wieloaspektowo przeanalizowata wplyw kontekstu
na rozumienie, uwzgledniajac najnowsze osiagnie-
cia w badaniach nad niepetnosprawnoscia wzrokows.
Przeprowadzita szczegétowe badania poréwnawcze

- styczen —luty 2014 -

Postanowieniem Ministra Edukacji Narodowe;
Medalem Komisji Edukacji Narodowej ,za szczegél-
ne zastugi dla oswiaty i wychowania, w tym za wybit-
ne zastugi w pracy naukowo-badawczej”, odznaczono
31 oséb.

W pazdzierniku 2013 r. w Kancelarii Prezesa Ra-
dy Ministréw RP Medal KEN z ragk minister edukacji
narodowej Krystyny Szumilas odebral prof. dr hab.
Stawomir Jacek Zurek.

Petna lista 0os6b odznaczonych jest zamieszczona na
internetowej stronie KUL, w zakladce Nasze sukcesy.

sprawdzajace rozumienie komunikatu przez doroste
osoby widzace i niewidome. Opracowala i zastoso-
wala narzedzie sprawdzajace, czy brak dostgpu do
informacji dostarczanych wzrokowo moze skutkowaé
niepelnym rozumieniem réznych typéw wypowiedzi.
Oprc’)cz wartosci poznawczej praca ma duze znaczenie

spoleczne, gdyz przeciwstawia si¢ ogélnemu wyklucze-
niu os6b dotknigtych niepelnosprawnoscia wzrokows,
weryfikujac i obalajac popularne w naszym spoleczen-
stwie krzywdzace opinie dotyczgce braku kompetencji
0s6b niewidomych w procesie komunikaciji.

Granty badawcze
Z Narodowego Centrum Nauki

10 projektow z KUL zakwalifikowato sie
do finansowania w ramach 3 konkursow
NCN, rozstrzygnietych 17 XI1 2013 .

W konkursie OPUS, obejmujacym ,projekty ba-
dawcze, w tym finansowanie zakupu lub wytworzenia
aparatury naukowo-badawczej niezbednej do reali-
zacji tych projektéw”, przyznano granty 7 projektom
z KUL: Wydanie krytyczne zydowskich manuskryp-
téw aramejskiej Ksiggi Kenocha z Qumran (ks. dr hab.

Henryk Drawnel SDB), Ekumeniczne interpretacje
proceséw globalizacyjnych w dziatalnosci Swiatowej
Rady Kosciotéw (dr Piotr Szymon Kopiec), Filolo-
giczne aspekty badan twérczosci Bolestawa Lesmia-
na (dr Dariusz Pachocki), Geografia historyczna Ko-
$ciota w Polsce. Atlas historyczny metropolii przemy-
skiej (archidiecezja przemyska, diecezja rzeszowska,
diecezja zamojsko-lubaczowska) ok. 1340-2013 (dr
hab. Henryk Antoni Gapski, prof. KUL), Nowy mo-
del opodatkowania rolnictwa w Polsce (dr hab. Pawet
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9 Piotr Smolen, prof. KUL), Aktywno$¢ okoloruchowa,

elektroencefalograficzna i behawioralna podczas wy-
konywania zadan percepcyjnych i poznawczych w wa-
runkach dezorientacji przestrzennej (dr hab. Piotr
Francuz, prof. KUL), Perspektywa temporalna a od-
czuwanie bélu pooperacyjnego i strategie radzenia so-
bie z nim (dr Malgorzata Sobol-Kwapirska).

W ramach konkursu PRELUDIUM, zorientowa-
nego na projekty realizowane przez osoby rozpoczyna-
jace karier¢ naukows i nieposiadajace stopnia nauko-
wego doktora, granty otrzymaly 2 projekty z naszej

Uczelni — Etyka i kontyngencja. Bernarda Williamsa
projekt etyki antyteoretycznej (mgr Pawel Piotr Pijas)
i Neuronalne podloze wyobrazanej barwy dzwigku.
Badania ERP (mgr Przemystaw Tuznik).

W konkursie SONATA, finansujacym projek-
ty badawcze oséb rozpoczynajacych kariere nauko-
wa 1 majacych stopien naukowy doktora, wybrano 1
projekt z KUL — Metagenomy glebowe wskaznikiem
degradacji bioréznorodnosci mikroorganizméw w gle-
bach uzytkowanych rolniczo na Lubelszczyznie (dr
Agnieszka Woliriska).

StRuNa 2013

Konkurs StRuNa (nazwa ta zostala utworzona
z pierwszych liter stéw St-udencki Ru-ch N-
aukowy) jest jednym z 3 elementéw Programu StRu-
Na, ktéry ma na celu promowanie ruchu naukowego
studentéw i doktorantéw. Najbardziej aktywne kola
naukowe i inne organizacje studenckie mogga prezen-
towa¢ w nim swoje osiagniecia naukowe, oceniane
przez jury zlozone z przedstawicieli réznych dyscyplin
nauki. StRuNa odbywa si¢ pod patronatem Ministra
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego.

W tegorocznym konkursie bralo udzial 245 pro-
jektéw ze wszystkich typéw uczelni z calej Polski.

Nagrodzono projekty w 7 kategoriach. Rada Dok-
torantéw KUL byla reprezentowana przez Konrada
Sawickiego w kategorii Konferencja 2013 i przez Ro-
berta Tabaszewskiego w kategorii Publikacja 2013 —
zwycigzce tej kategorii wraz z Pawlem Jakubowskim
z UMCS.

Nagrodzona monografia Ustawa o orderach i od-
znaczeniach. Komentarz jest pierwszym komplekso-
wym naukowym opracowaniem dotyczacym orderéw
i odznaczen w polskim systemie prawnym. Powsta-
ta ona w wyniku wspélpracy samorzadéw doktoran-
téw z KUL i UMCS, a patronat nad jej wydaniem
sprawowali prorektorzy obu uczelni — odpowiednio
o. prof. dr hab. Andrzej Derdziuk oraz dr hab. Ryszard
Mojak, prof. UMCS.

Laureaci konkursu z podsekretarz
stanu w Ministerstwie Nauki

i Szkolnictwa Wyzszego Dariq
Lipiriskq-Nafecz (fot. ze zbiorow
Studenckiego Ruchu Naukowego)

Stypendium Ministra Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego

Stypendium to jest przyznawane studentom szcze-
g6lnie wyrézniajacym si¢ w nauce lub majacym
wybitne osiagniecia naukowe, artystyczne lub sporto-
we. Do Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
wplyneto 3 001 wnioskéw studentéw. Metoda punk-
towg oceniono poszczegdlne osiggnigcia naukowe, ar-
tystyczne lub sportowe oraz srednig ocen. Na podsta-
wie rankingu wnioskéw minister Lena Kolarska-Bo-
biriska podjeta decyzje o przyznaniu 934 stypendiéw
dla studentéw w wysokosci 14 000 zt kazdy na rok
akademicki 2013/2014.

Wsréd wyréznionych znalazlo si¢ 13 studentéw
z naszej Uczelni:

Jacek Jarocki — Il rok filozofii Il stopnia,

Marta Kaczmarek — Il rok MISH Il stopnia,

Jolanta Agata Prochowicz — Il rok MISH Il stopnia,
Urszula Jariczyk — Il rok filologii polskiej Il stopnia,
Michat Rozmyst — Il rok filologii polskiej Il stopnia,
Klaudia Agata Sulej — I rok filologii romaniskiej Il stopnia,
Jerzy Maciej Fatyga — | rok historii Il stopnia,
Krzysztof Osewski — Il rok historii Il stopnia,

Aneta Pater — Il rok historii sztuki Il stopnia,

Patryk Stepniak — 11 rok historii sztuki Il stopnia,
Tomasz Krzysztof Tokarski — | rok politologii Il stopnia,
Mateusz Dziewiecki — V rok prawa,

Dominik Garbal — V rok prawa.
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Biblia pierwszych chrzescijan w jezyku polskim

Historyczne dzieto na KUL

ponadtysiacletniej historii chrzeécijaristwa
w naszym kraju czytelnicy w Polsce doczekali
si¢ niezwykltego dziela — polskiego przekiadu ksigg bi-
blijnych znanych pod nazwa Septuaginta (LXX), czyli
Siedemdziesigciu (od prawdopodobnej liczby ttumaczy
Biblii z jezyka hebrajskiego na grecki). Dzigki niemu
Polska dotaczyla do nielicznego grona krajéw euro-
pejskich, ktére maja swoj wlasny, narodowy przekiad.
Nalezy do nich Anglia, gdzie pierwsze tlumaczenie,
ograniczone do ksigg protokanonicznych, ukazalo si¢
juz w 1808 r., a klasyczne, pelne wydanie nowego
przektadu ujrzalo $wiatto dzienne w 1851 r. Zespét
naukowcow z Wielkiej Brytanii jest do dzisiaj bar-
dzo aktywny w badaniach nad LXX, a zwlaszcza na
polu przygotowania nowego krytycznego ttumacze-
nial. Wielkie zastugi w badaniach nad Sepruagintq
maja takze Francuzi, ktérzy do tej pory przygotowali
2 przektady — podreczny z 1878 r. i naukowy, ktéry
w formie projektu badawczego trwa od 80. lat XX w.2
Kultura jezyka niemieckiego dysponuje tylko jednym
przektadem, opublikowanym w 2009 r., ale Akademia
Nauk w Getyndze prowadzi swoje badania nad Sep-
tuagintg nieprzerwanie od 1924 r. 1 jest to najbardziej
zaawansowany projekt na $wiecie. Do waskiego gro-
na posiadaczy narodowego ttumaczenia Bib/ii greckiej
nalezg jeszcze Grecy, Kastylijezycy i Rosjanie, ktérzy
dysponuja po jednym przekiadzie tego czcigodnego
tekstu.

Wigkszos¢ dotychczasowych przekladéw ma cha-
rakter podreczny i zostala przygotowana juz dosy¢
dawno przez pojedynczych translatoréw-redaktoréw.
Do tego elitarnego gremium mozemy obecnie zali-
czy¢ polskiego profesora i specjaliste jezyka oraz kul-
tury greckiej péznego antyku ks. prof. Remigiusza
Popowskiego SDB. Jego dzielo stawia go w rzedzie
XIX-wiecznych prekursoréw narodowych przektadéw,
takich jak: Charles Thomson, sir Lancelot C.L. Bren-
ton, Pierre Giguet, tych blizszych naszym czasom,
jak: Wilhelm Junemann Beckschifer, Richard Ottley,
czy zupelnie wspélcezesnych: Michael Asser, Wolfgang
Kraus i Martin Karrer oraz Alexiej Vinokurov. Dzig-
ki jego wytrwatym wysilkom polski czytelnik bedzie
mial odtad dostep do nowego biblijnego zrédla, kté-
re pomoze mu uswiadomié¢ sobie bogactwo kulturo-
we wezesnego judaizmu w wydaniu hellenistycznym
i chrzescijariskiego antyku.

Ks. prof. Waldemar Chrostowski we wstepie do
polskiego przektadu LXX wylicza kilka istotnych po-
wodéw, dla ktérych Septuaginta powinna znalezé sig
w polu zainteresowania wspélczesnego chrzescijanina.
Przede wszystkim jest ona nie tylko czcigodnym prze-
ktadem Biblii hebrajskiej, ale autentyczng Biblig grec-
ka, ktéra na okreslonym etapie historii zbawienia stala
si¢ waznym ogniwem w przekazie Objawienia. Funk-
cjonujac w srodowisku Zydéw z diaspory, zyskala ran-
ge autonomicznej tradycji, ktérej powage potwierdzat
przekaz Listu Arysteasza i praktyka jej liturgicznego

uzycia od péinocnej Afryki poprzez Palestyng i Azje
Mniejsza az po kontynent europejski. W okresie od
IT w. przed Chr. do co najmniej I w. po Chr. byta ona
tekstem bardziej rozpowszechnionym w synagogach
zydowskich niz teksty zbioru hebrajskiego.

Procesy towarzyszace wchodzeniu do uzytku kolej-
nych ksiag w jezyku greckim zawazyly na odmiennym
uksztaltowaniu tego biblijnego zbioru. Judaizm helle-
nistyczny nie tylko przejal i zachowat tradycje hebraj-
ska, ale dokonal réwniez jej reinterpretacji. Sepruagin-
ta jest zatem $wiadkiem przemian, ktére zachodzily
w religii zydowskiej tamtych czaséw. Z drugiej strony
istnienie biblijnej tradycji w jezyku powszechnie zna-
nym otworzylo zupelnie nowe mozliwosci oddziaty-
wania na kulture antyczna.

Z mozliwosci tych w pelni skorzystalo pierwot-
ne chrzescijaiistwo, ktére uczynito LXX swoja Biblig.
Wida¢ to najlepiej w tresci Nowego Testamentu, kté-
ry podobnie jak Septuaginta zostal zapisany w grec-
kim dialekcie oine, ale takze w fakcie, ze zdecydowa-
na wigkszos¢ cytatéw w Nowym Testamencie pochodzi
wlasnie z LXX. Otwarta na $wiat wspélnota pierwot-
nego Kosciola docenita znaczenie greckiego jezyka
i kultury i po pierwszych prébach zachowania prze-
kazu semickiego (Ewangelia Mateusza) ostatecznie
zwrocita si¢ ku grece. Wykorzystanie jezyka greckiego
i Objawienia Bozego z czaséw przedchrystusowych,
przepracowanego przez redaktoréw LXX, wplyne-
fo bezposrednio na ostateczny ksztalt oredzia Nowe-
go Testamentu, wyraznie ukierunkowujac je eschato-
logicznie i chrystologicznie. Wybér dokonany przez
pierwszych chrzescijan zostal potwierdzony w czasach
apostolskich, kiedy znano i czytano Stary Testament
w wersji greckiej. W konsekwencji niemal wszystkie
wazne dziela mysdlicieli chrzescijariskich na Bliskim
Wschodzie powstawaly na podstawie lektury tekstu
greckiego, a nie hebrajskiego.

Rola Septuaginty od II w. po Chr. zostata cze¢écio-
wo ograniczona z powodu zwolennikéw
veritas hebraica, postulujacych porzucenie
szerszego kanonu uwzgledniajacego tek-
sty greckie. Jednak mimo trwajacego pro-
cesu przyciggania tekstu LXX do tradycji &
masoreckiej (TM) za sprawa dziatalnosci
Orygenesa (Heksapla) i $w. Hieronima &
Kosciél nie porzucit czcigodnego tekstu
greckiego. W tradycji prawostawnej Sep-
tuaginta nadal zajmuje pierwsza pozycje
i mimo istniejacych wariantéw kano-
nu to ona pozostaje Starym Testamentem
Kosciotéw wschodnich. Kosciét katolic-
ki, przyjmujac wveritas hebraica w zbiorze
ksigg protokanonicznych $w. Hieroni-
ma, pozostawil jednak reszte ksiag Sta-
rego Testamentu z Septuaginty, dajac tym
samym wyraz szacunku i wiary w ich
natchnienie.

dr hab. Krzysztof
Mielcarek, prof. KUL

kierownik Katedry
Egzegezy Ksiag
Narracyjnych Nowego
Testamentu
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Jak zaznaczyl sam autor polskiego przektadud,
wspdlczesne tlumaczenie ksigg LXX stanowi duze
wyzwanie z uwagi na zalezno$¢ ostatecznego tekstu
od znajomosci przez starozytnych tlumaczy jezyka
hebrajskiego i greckiego, a takze z powodu réznej sta-
rannosci, z jaka traktowali oni Biblig hebrajska. Stad
grecki tekst nosi niekiedy wyrazne cechy dostownosci,
a innym razem staje si¢ niemal parafraza. Zréznico-
wanie dotyczy poszczegdlnych ksiag, a niekiedy nawet
ich wigkszych fragmentéw, np. najstabiej z TM powia-
zane s teksty prorockie, ale i tekst Ksiggi Hioba od-
dala si¢ od swojego hebrajskiego pierwowzoru. Ksigge
Daniela mozna za$ wprost uzna¢ za luzng trawestacje
wersji hebrajskiej.

Osobnym problemem jest stopieni znajomosci gre-
ki przez starozytnych tlumaczy. Niektérzy z nich dos¢
nieporadnie uzywaja czaséw, trybéw, czasownikéw
modalnych i poszczegélnych czgsci mowy, a takze bar-
dziej skomplikowanych form czasownika. W przypad-
ku trudniejszych terminéw odwoluja si¢ do translite-
racji lub wyrazen eliptycznych. Upraszczaja sktadnie
ijej porzadek, badz tez tworza niepotrzebne zawilosci
i spigtrzenia mowy niezaleznej. Te ostatnie bywaja
przyczyng trudnosci ttumaczy wspélczesnych w od-
kryciu wlasciwej intencji piszacego. Dodatkowym wy-
zwaniem sg bardzo liczne neologizmy i neosemanty-
zmy, a takze fakt, ze hebrajskie Vorlage Biblii greckiej

réznilo si¢ nieraz znacznie od tradycji masoreckiej.

Septuaginta pozostaje zbiorem wysoce skompliko-
wanym takze ze wzgledu na geneze powstania. Na-
lezace do zbioru ksiegi pochodzg z réznych okreséw
i nosza $lady wielu redakcji. Charakteryzuja si¢ tez
duza liczbg skazen powstatych w wyniku kopiowania
tekstu. Tak zréznicowany tekst wymagat w ttumacze-
niu podjecia niezliczonej liczby wyzwan i przygotowa-
nia przynajmniej skrétowych komentarzy, bez ktérych
nie bylby zrozumiaty. Wiele z nich wykracza jednak
poza ramy pracy wspélczesnego ttumacza i filologa,
bedac raczej domeng biblijnej egzegezy. Nic zatem
dziwnego, ze réwniez w dziele ks. prof. R. Popowskie-
go czytelnik bedzie wielokrotnie natykal si¢ na nieja-
snosci i zdania prowokujace do pytari o podstawe do-
konanego tlumaczenia. Tego rodzaju sytuacje z pew-
noscig nie deprecjonujg wartosci przektadu. Dowodza
jedynie, ze za tlumaczeniem, ktére wlasnie si¢ ukaza-
to, powinny péjs¢ szczegdétowe studia i przygotowanie
tlumaczenia naukowego, ktére w wigkszym stopniu
uczyni zados¢ adekwatnemu przektadowi i odpowied-
niemu komentarzowi teologicznemu.

1 Pierwszy projekt krytycznego wydania tekstu Septuaginty rozpoczat sie w Cambridge, ale
dziafania wojenne spowodowaty zawieszenie go w 194 0 r. Wsptczesnie podejmuije sie
préby jego wznowienia.

2 Ukazat sie pierwszy tom: La Bible d'Alexandrie: La Genése, t.1, red. M. Harl i inni, Paris:
CERF, 1986.

3 Zob. R. Popowski, Perypetie z leksykq ,Septuaginty”, ,Symbolae Philologorum
Posnaniensium Graecae et Latinae” 18:2008, s. 439-452.

Promocja nauki w Lubartowie

ks. dr Grzegorz M.
Baran
adiunkt w Katedrze

Historii Kultury
Intelektualnej

Starosta lubartowski Franciszek

Puta i ks. dr Grzegorz Baran
(fot. Matgorzata Zak)

Dnia 22 XI 2013 r. w Sali Rycerskiej patacu San-
guszkéw w Lubartowie odbyto sie uroczyste pod-
pisanie porozumienia o wspélpracy naukowo-popula-
ryzatorskiej migdzy Katolickim Uniwersytetem Lu-
belskim Jana Pawta II a powiatem lubartowskim. Jego
inicjatorami ze strony naszej Alma Mater byli pra-
cownicy Instytutu Kulturoznawstwa: prof. dr hab. Ur-
szula Mazurczak, Malgorzata Zak oraz ks. dr Grze-
gorz Baran, a ze strony powiatu dyrektor Powiatowego
Mtodziezowego Domu Kultury w Lubartowie Jolanta
Tomasiewicz. Porozumienie zostalo podpisane przez
prorektora KUL o. prof. dr. hab. Andrzeja Derdziuka
i staroste lubartowskiego Fryderyka Pule.

Podpisanie porozumienia poprzedzilo wystgpienie
dyrektor PMDK, ktéra zaznaczyta: ,[...] wspétpraca
z Instytutem Kulturoznawstwa KUL pozwoli naszej

placéwee wzbogacic¢ oferte, dotrzec do szerokiego gro-
na odbiorcéw, ktérym bedziemy mogli udostepnié
oferte edukacyjna na najwyzszym poziomie w formie
wykladéw prowadzonych przez pracownikéw nauko-
wych KUL”. Starosta powiatu, podkreslit zas: , To jest
kolejne porozumienie, ktére podpisujemy. Nie ukry-
wam, ze wéréd wielu priorytetéw, jakie postawili$my
przed soba, rozpoczynajac te kadencje, byly pewne
zadania zwigzane z mlodzieza. Uwazam, ze one obok
budowy drég i spraw zwigzanych ze szpitalem s3 jed-
nym z najwazniejszych zadan powiatu lubartowskie-
go”. W skierowanym do starosty okolicznosciowym
liscie, ktéry zostal odczytany przez ks. dra Grzegorza
Barana, prorektor o. prof. Andrzej Derdziuk wyrazil
rado§¢ z podpisanego porozumienia oraz nadzieje, ze
»L...] wspétpraca KUL z powiatem lubartowskim be-
dzie przynosi¢ obfite owoce i promowaé dziedzictwo
kultury”.

Zwienczeniem uroczystosci byt wyktad wygloszo-
ny przez prof. dr hab. Urszule Mazurczak pt. ,Dzielo
sztuki — odkrywanie tajemnic formy i meandréw tre-
§ci”; od strony technicznej asystowata Malgorzata Zak.
Uczestniczyli w nim obok wladz powiatowych licznie
zgromadzeni nauczyciele i uczniowie szkét ponadgim-
nazjalnych powiatu lubartowskiego, a takze studenci
Uniwersytetu Trzeciego Wieku. Zgodnie z wytyczny-
mi porozumienia w kolejnych miesigcach odbywac si¢
beda wyktady i dyskusje prowadzone przez pracowni-

kéw Instytutu Kulturoznawstwa.
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Spor o nature ludzka

roblem natury ludzkiej sprowadza si¢ do rozu-

mienia czlowieka. Od czaséw antycznego huma-
nizmu istotng role w tym zakresie odgrywata filozofia.
Oprécz niej wazny wkiad wniosta religia, zwlaszcza
chrzescijaniska, ktéra wyrosta z faktu przyjecia przez
Boga ludzkiej natury. Dzisiejszy paradygmat wyjasnia-
nia czlowieka wyznaczaja nauki szczegélowe: z jednej
strony przyrodnicze, interpretujace go w kategoriach
biologicznych, z drugiej spoleczno-humanistyczne,
tlumaczace byt ludzki przez pryzmat kultury, w $wie-
tle czego wykracza on ponad $wiat przyrody, ale w jego
zyciu i dzialaniu nie ma zadnych pewnikéw, poniewaz
wszystko uwarunkowane jest czynnikami kulturowy-
mi. Obecnie mamy zatem sytuacje dwojakiego ,za-
mknigcia” czlowieka — albo w §wiecie przyrody, albo
w ramach okreslonej kultury. Jedna i druga rzeczywi-
sto§¢ jest plynna, stad nie wiemy, czego mozemy si¢
spodziewaé w przyszlosci: czy wyrastajacego ponad
gatunek ludzki Ubermenscha, czy kreujacego siebie
supermana.

Konferencja ,,Spér o nature ludzky”, zorganizowa-
na 12 XII 2013 r. przez Katedre Metafizyki i Pol-
skie Towarzystwo Tomasza z Akwinu, miata na celu
zwrécenie uwagi na konieczno$¢ powrotu do meta-
fizycznej refleksji nad czlowiekiem, ktéra umozliwia
wydobycie jego koniecznych uwarunkowari, pozwala-
jacych widzie¢ go w calym realizmie, we wszystkim, co
w nim wzniosle i nieredukowalne do $wiata przyrody,
jak i w tym, co stabe, co sprawia, ze jest on w swoim
zachowaniu nie tylko podobny do zwierzat, ale i nie-
kiedy od nich gorszy.

Czgs¢ pierwsza obejmowala wyklady plenarne,
ktére dotyczyly ogélnego rozumienia natury i natury
ludzkiej, ukazujac zwiazek czlowieka z caloscia bytu
oraz jego specyfike. Obrady otworzyla dr hab. Monika
Wialczak, prodziekan Wydziatu Filozofii, podkreslajac
doniosto$¢ podejmowanej problematyki. Nastepnie za-
prezentowano archiwalng wypowiedz $p. o. prof. Mie-
czystawa Alberta Krapca, ktéry zwrécil uwage na od-
niesienie prawa naturalnego i stanowionego do natu-
ry ludzkiej. Pierwszy wyktad wyglosit ks. prof. dr hab.
Andrzej Maryniarczyk, kierownik Katedry Metafizy-
ki i gléwny organizator konferencji, przyblizajac zré-
dla formowania si¢ koncepcji natury oraz uwydatnia-
jac jej zaleznoéé od rozumienia bytu. Z kolei dr hab.
Honorata Jakuszko, prof. UMCS, przedstawita zrédta
i skutki negacji natury w filozofii — nominalizm i ni-
hilizm, po czym glos zabrali goscie z zagranicy: prof.
Berthold Wald (Paderborn, Niemcy) méwil o gléw-
nych momentach tworzenia si¢ klasycznego ujecia na-
tury ludzkiej, a prof. Vittorio Possenti (Wenecja, Wio-
chy) podjat problem negacji natury ludzkiej i humani-
zmu w filozofii.

Druga cz¢$¢ obrad odbyta si¢ w sekcjach. Pierwsza
poswiecono naturalizmowi, ktérego Zrédla pokazat dr
hab. Damian Leszczynski (UWr), a zwiazki z nauka-
mi empirycznymi prof. dr hab. Zenon Roskal (KUL).
Kolejne dwa wyklady dotyczyly kognitywistyki,

ktérej dociekania w zakresie mozliwych zmian w na-
turze ludzkiej przyblizyt dr hab. Marek Hetmariski,
prof. UMCS, a problem pozioméw wyjasniania ludz-
kiego umystu ukazat ks. dr Andrzej Jastrzgbski (WSD
Obra). Sekcje druga zatytulowano: ,Natura ludzka
a osoba” dr hab. Piotr Mazur (Ignatianum) przed-
stawil kwesti¢ dramatu osoby i natury, ks. dr hab. Ja-
nusz Lekan, prof. KUL, zwigzku natury z laska, ks.
prof. dr hab. Jan Sochort (UKSW) relacji miedzy na-
tura ludzka a wolnoscia, za$ ks. dr Bogdan Czupryn
(WSD Ptock) migdzy naturg ludzka a plciowoscia.
W trzeciej sekeji poruszono problem korelacji natury
ludzkiej i kultury: dr hab. Krzysztof Wroczyriski (KUL)
oméwil znaczenie natury ludzkiej jako podstawy norm
prawnych, dr Pawet Skrzydlewski (PWSZ) rol¢ spo-
fecznosci w realizowaniu si¢ dobra osobowego, dr hab.
Henryk Kieres, prof. KUL, wplyw rozumienia natury
na teori¢ sztuki, a dr Kazimierz Krajewski (KUL) jej
funkcje normatywna w moralnosci. W ostatniej sekeji
skupiono si¢ na biologicznym aspekcie natury ludzkiej,
podejmujac problem ideologii gender (ks. dr hab. Da-
riusz Oko, UPJPII), ingerencji biotechnologicznych
w nature ludzka (ks. dr hab. Tomasz Kraj, UPJPII),
wspolczesnego kontekstu dyskusji dotyczacych po-
czatkéw cztowieka i jego miejsca w przyrodzie (dr Ju-
styna Herda, KUL) oraz bioetycznych aspektéw zycia
ludzkiego (ks. dr hab. Grzegorz Hotub, UPJPII).

W koriczacej obrady czesci plenarnej ks. dr hab.
Tadeusz Biesaga, prof. UPJPII, przedstawil problem
$cistego zwigzku miedzy godnoscia ludzka a normami
etycznymi, za$ prof. dr hab. Piotr Jaroszyriski (KUL)
moéwit o humanistycznym charakterze kultury, ktérej
normgy jest natura.

Profesjonalnos¢ prelegentéw pozwala zywi¢ nadzie-
je, ze debata na temat natury ludzkiej wniesie istotny
wkiad do wspélezesnych dyskusji nad rozumieniem
czlowieka. Szerszy dostep do wygloszonych referatéw
umozliwi publikacja, ktéra ukaze si¢ w serii Zadania
Wspélezesnej Metafizyki.
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ks. dr Tomasz Duma

adiunkt w Katedrze
Metafizyki

Konferenji towarzyszyta
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Nowa ewangelizacja a katecheza

Ewa taskarzewska

doktorantka

w Katedrze Katechety-
ki Psychologiczno-Peda-
gogicznej

Jolanta Mazur

asystent w Katedrze
Historii Wychowania

Dr hab. Pawet Gach, prof. KUL,
podpisuje podziekowanie

dla artystow uczestniczqcych
w jubileuszu; obok Jolanta
Mazur (fot. Ewa Kotodziejczyk)

»~Nowa ewangelizacji - slogan czy
wyzwanie dla katechezy”. Pod takim
hastem w dniach 15-16 X1 2013 .
odbyto sie na KUL XXXIV Ogélnopolskie
Sympozjum Katechetyczne.

yto ono okazja do ponownego przeanalizowania

probleméw wspélezesnej katechezy w kontekscie
nowej ewangelizacji. Samo rozumienie tego terminu
uleglo zmianie na przestrzeni ostatnich lat i obecnie
zwraca si¢ wiekszg uwage na szerokie spektrum adre-
satéw nowej ewangelizacji: wiernych aktywnie uczest-
niczacych w zyciu Kosciota, osoby formalnie nalezace
do niego, ale z réznych powodéw dystansujace si¢ od
zywej wsp6lnoty wiary oraz ludzi, ktérzy nigdy nie
poznali Chrystusa. Nowa ewangelizacja ma stanowi¢
dla wszystkich szans¢ na poznanie lub ponowne od-
krycie prawdziwego oblicza chrzescijaristwa. Nie za-
ktada ona krytyki dotychczasowych dzialari pastoral-
nych Kosciofa. Jest raczej poszukiwaniem nowych roz-
wigzan, aby dotrze¢ do ludzi zyjacych w dynamicznie

zmieniajagcym si¢ §wiecie. Ma by¢ nowa w swoim za-
pale, metodach i przejawach. Jest wiec niewatpliwie
procesem wieloplaszczyznowym.

Wsréd réznych wymiaréw nowej ewangelizacii
zwracano szczeg6lng uwage na konieczno$é gloszenia
kerygmatu, ktéry polega na gloszeniu istoty chrzesci-
jaristwa — bezwarunkowej mitosci Boga do czlowieka
pograzonego w cierpieniu i grzechu. Skuteczne glo-
szenie tej Dobrej Nowiny wymaga przede wszystkim
$wiadectwa ludzi wierzacych, katechetéw i ewange-
lizatoréw. Przestaniem sympozjum katechetycznego
byl wyrazny postulat przewartosciowania wspélcze-
snej katechezy w kierunku gloszenia kerygmatu, glo-
szenia go z mocg §wiadka. Z kolei wéréd proponowa-
nych form ewangelizacji zwrécono szczegdlng uwage
na mass media, a szczegdlnie internet. Umozliwiaja
one dotarcie na obrzeza Kosciola, a nawet daleko poza
granice chrzescijaristwa. Przekaz kerygmatyczny musi
by¢ zatem obecny w medialnym $wiecie, a nieobec-
no$¢ chrzeécijan w tejze przestrzeni bylaby powaznym
grzechem zaniedbania.

Mistrz i uczen

dniu 18 XTI 2013 r. odbyla si¢ miedzynarodo-

wa konferencja naukowa polaczona z jubile-
uszem 70. urodzin dra hab. Piotra Gacha, prof. KUL,
kierownika Katedry Historii Wychowania. Prelegenci
z Polski, Ukrainy, Wielkiej Brytanii i Hiszpanii przy-
gotowali ponad 40 referatéw i 20 plakatéw dotycza-
cych problematyki konferencji. Referaty naukowe
wraz ze wspomnieniami przyjaciél i studentéw Jubi-
lata ztozyly si¢ na okolicznosciows publikacje Zrddia
wielkosci mistrzdw.

Po Mszy Swictej konferencje otworzyt jej prze-
wodniczacy ks. prof. dr hab. M. Nowak, dyrektor In-
stytutu Pedagogiki. Podkreslit, Ze w sytuacji pomniej-
szania perspektywy historycznej w programach stu-
diéw pedagogicznych wazne jest podjecie dyskusji nad
historycznymi kontekstami relacji uczeri — mistrz.

W pierwszej sesji plenarnej ,Analiza fenomenu
mistrzostwa” oméwiono m.in. znaczenie wzoréw 0so-
bowych, autorytetu w wychowaniu, roli nauczycieli
w procesie uczenia si¢ od dawnych czaséw do wsp6t-
czesnosci. Dr hab. Alina Rynio, prof. KUL, dr hab. Lu-
cyna Dziaczkowska, prof. KUL, prof. dr hab. Adam
Biela i dr Wojciech Danielewicz zastanawiali si¢, w ja-
ki spos6b uczeni stawali si¢ mistrzami, w czym tkwi
trwalo§¢ mistrzéw na przestrzeni historii nauki i czy
aktualnie, w czasach kultu indywidualizacji i techni-
cyzacji, s3 szanse na zaistnienie mistrz6w w przestrze-
ni spolecznej. Specjalisci z brytyjskiego Ministerstwa
Sprawiedliwosci, dr P.Howard i dr R. Mann, prezentu-
jac historyczne i aktualne ujecie relacji uczeri — mistrz
w angielskim systemie korekcyjnym (resocjalizacyj-
nym), wlaczyli si¢ w dyskusj¢ nad misja mistrzéw jako
pomocy w opanowywaniu sztuki Zycia.

W drugiej sesji plenarnej ,W poszukiwaniu istoty
mistrzostwa” analizowano koncepcje nauczania i wy-
chowania wg $w. Augustyna, omawiano znaczenie au-
torytetu w wychowaniu, a przez prezentowanie sylwe-
tek dziataczy spolecznych i pracownikéw naukowych
ukazano, ze mistrzostwo to sztuka, sprawno$¢ w dzia-
taniu w sferze wartosci. Tezg¢ t¢ potwierdzila mig-
dzynarodowa sesja plakatowa ,Mistrzowie w ujeciu
miodych pedagogéw”, w ktorej udziat wzigli studenci
i doktoranci z Polski, Ukrainy i Hiszpanii.

W popotudniowych sekcjach tematycznych przy-
gotowano 3 sesje panelowe: ,Mistrzowie mysli spo-
tecznej 1 edukacyjnej”, ,Mistrzowie XX i XXI wieku”
oraz ,Uwarunkowania mistrzostwa”. Poruszaly one
tematyke mistrzostwa w pedagogice przedszkolnej
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Friedriecha Froebela i Marii Montessori, w pedagogi-
ce specjalnej Jeana Vaniera, w resocjalizacji (m.in. re-
ferat o dziatalnosci Jana Pawta II wéréd uwiezionych),
w teatrologii i sztuce.

Mistrzostwo w filozofii, teologii i praktycznej dzia-
talnosci spolecznej oméwiono na licznych przykiadach,
m.in. o. prof. Mieczystawa Krapca, abpa Jana Cieplaka,
prof. Hieronima Wyczawskiego OFM, ks. prof. Tade-
usza Dajczera, Matki Teresy z Kalkuty). Zaprezento-
wano tez dobrych mistrzéw w polityce i gospodarce:

- styczen —luty 2014 -

Jana S. Zamojskiego, ksigcia Adama Czartoryskiego
oraz Ignacego Lukasiewicza.

Konferencja zakonczyla si¢ uroczystym benefisem.
Ks. prof. dr hab. E. Walewander zaprezentowal do-
robek Jubilata, ktéremu wreczono ksigge jubileuszo-
wa. Okolicznosciows laudacje wyglosit m.in. dzie-
kan WNS ks. dr hab. S. Fel, prof. KUL. Nastepnie od-
byta si¢ cze$¢ artystyczna, na ktérg zlozyla sie premiera
filmu Mistrz — uczen, a takze wystep zespotu Scholares
Minores Pro Musiqua Antiqua.

Wokot osoby i dzieta
abpa Ighacego Tokarczuka

ywa pamie¢é i pragnienie poglebienia wiedzy

o abpie Tokarczuku, postaci zastuzonej dla Koscio-
ta w Polsce, a takze dla naszego Uniwersytetu, zgroma-
dzifa stuchaczy na wykladzie poswieconym jego oso-
bie, zatytutowanym ,Pasterz niezlomny. Sp. abp Igna-
cy Tokarczuk”, wygloszonym przez dra Mariusza
Krzysztofiriskiego w dniu 27 XI 2013 r. Spotkanie to
zostalo zorganizowane przez Katedre Historii Koscio-
ta XIX i XX w. w ramach odbywajacych sie cyklicznie
tzw. seminariéw dyskusyjnych. Wyktad potaczony zo-
stal z promocja ksigzki dra Krzysztofinskiego pt. Nie
mozna zdradzic Ewangelii. Rozmowy z abp. Ignacym
Tokarczukiem. Publikacja zawiera rozmowy, ktérych
tematyka skupiona jest wokét zycia i dziatalnosci abpa
Tokarczuka, od najmtodszych lat w rodzinnych fu-
biankach Wyznych poprzez czasy II wojny swiatowej,
prace naukows i dydaktyczng ma KUL az do jego po-
stugi biskupiej w diecezji przemyskie;.

Dr M. Krzysztofinski, z wyksztalcenia historyk,
na co dzieri pelni funkcje kierownika Referatu Ba-
dann Naukowych w Oddzialowym Biurze Edukacji
Publicznej Instytutu Pamieci Narodowej w Rzeszo-
wie. Obszar badan naukowych przez niego podej-
mowanych koncentruje si¢ wokét najnowszej historii
Polski oraz dziatalnosci Kosciota w czasach komuni-
stycznych. Obecnie realizuje on regionalny projekt ba-
dawczy o nazwie ,Koscidl katolicki w Europie Srod-
kowo-Wschodniej w obliczu dwéch totalitaryzméw
1917-1990”.

Czgé¢ pierwsza jego wykladu poswiecona zosta-
ta oméwieniu zyciorysu abpa Tokarczuka, a towa-
rzyszyl jej pokaz fotografii, ilustrujacych omawiane
zagadnienia.

Nastepnie dr M. Krzysztofiriski zaprezentowal, ja-
kie znaczenie dla Kosciota w Polsce oraz opozycji
mialy dzialania abpa Tokarczuka, a wi¢c zrealizowany
przez niego program budownictwa sakralnego, ktére-
go efektem bylo wzniesienie, wbrew woli wladz, kil-
kuset koscioléw i kaplic. Nadto hierarcha troszczyl sie
o przemyskie seminarium duchowne, a takze swoimi
staraniami przyczynil si¢ do otworzenia w Stalowej
Woli filii naszego Uniwersytetu. Odegral tez znaczaca

role w zyciu polskiej opozycji demokratycznej poprzez
udzielanie pomocy duchowej i materialnej ofiarom re-
presji rezimu komunistycznego (np. wspieral rodziny
internowanych w stanie wojennym). Odbywal spo-
tkania i rozmowy z kard. Karolem Wojtyla, prymasem
Stefanem Wyszynskim czy ks. Jerzym Popietuszka.
Ponadto wspétpracowal z przedstawicielami i dzia-
taczami ,Solidarnosci” i innych organizacji opozy-
cyjnych, takich jak Komitet Obrony Robotnikéw czy
Konfederacja Polski Niepodlegte;.

W ostatniej czg¢sci wystgpienia prelegent staral sie
wskazaé to, co najlepiej charakteryzuje abpa Tokarczu-
ka. Przede wszystkim byla to jego bezkompromiso-
wos¢ i niezlomno$¢ wobec systemu komunistycznego.
Ponadto bezposrednios¢ w relacjach z duchownymi
i otwarto$¢ na wiernych oraz idace za tym zaanga-
zowanie w akcje dobroczynne. Dr M. Krzysztofiriski
wyakcentowal tez takie cechy charakteru abpa Tokar-
czuka, jak: skromno$¢, zdecydowanie, prawos¢ oraz
wierno$¢ cnotom i ideatom.

Po wykladzie zrodzito si¢ kilka pytan wéréd stu-
chaczy, ktorych zainteresowaly kwestie zwigzane m.in.
ze stosunkiem abpa Tokarczuka do tzw. ksi¢zy patrio-
téw oraz zajmowanym przez niego stanowiskiem wo-
bec Kosciola prawostawnego. Dyskusje wywolaly tez
zagadnienia zwigzane z samym faktem jego nominacji
i objecia rzadéw w diecezji.
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doktorantka w Katedrze

Historii Kosciota XIX
iXXw.

Dr Mariusz
N Krzysztofiriski
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rzypadajaca w 2013 roku 130. rocznica $mierci
Cypriana Norwida stata si¢ na KUL okazja do
przypomnienia tego niezwyklego pisarza i jego twor-
czosci. Katedra Teorii Kultury i Sztuki w Instytucie
Kulturoznawstwa, przy wspétudziale Towarzystwa
Naukowego KUL, byla organizatorem konferencji
»2Kulturowy wymiar twérczosci Cypriana Norwida”.
W dniach 5-6 XI 2013 r. wydarzenie to zgromadzi-
fo ponad 20 wybitnych znawcéw tworczosci pisarza,
przybylych z najwazniejszych osrodkéw naukowych
w Polsce, a takze z Francji, Niemiec, Anglii i Brazylii.
Miegdzynarodowy wymiar konferencji wzmocnit jej
podniosly akcent: wreczenie medalu Fundacji Norwi-
dowskiej ,Za zastugi w upowszechnianiu twérczosci
Cypriana Norwida” Krzysztofowi Jezewskiemu z Pa-
ryza — poecie, eseiscie, ttumaczowi oraz popularyza-
torowi twérczosci Norwida we Francji. Podczas obrad
wracala zresztg mysl, ze autora Vade-mecum mozna

dr hab. Ryszard
Zajqgczkowski

kierownik Katedry Teorii
Kultury i Sztuki

z powodzeniem stawiaé¢ wéréd najwickszych pisarzy
europejskich i z pewnoscig wart jest on tlumaczenia
oraz prezentowania zagranicznemu czytelnikowi.
Prelegenci ukazali twérczosé¢ Norwida na tle XIX w.
oraz wcigz aktualny wymiar jego dokonari. Méwiono
o nim jako myslicielu i artyscie, o waznym religijnym
przestaniu jego utworéw, jak tez o ich kunszcie literac-
kim i zagranicznej recepcji. Ciekawostke stanowi fakt,
ze Norwid nie uzywat stowa ,kultura”, bo nie byto ono
obecne w 6wezesnym dyskursie, zwlaszcza francuskim,
w ktérym na okreslenie kultury uzywano pojecia ,cy-
wilizacja”. Niemniej cala twérczos¢ pisarza przenik-
ni¢ta jest mysla o kulturze, a zarazem gle-
boko ja ksztaltuje w wymiarze polskim
i jednoczesnie uniwersalnym. Tema-
tyka obrad byla bardzo bogata.
KUL ma szczegdlne zastugi
w upowszechnianiu wiedzy o dzie-
le tego niezwyklego pisarza. Jeden
z nowych budynkéw uniwersyte-
tu nosi wszak nazwe Collegium
Norwidianum, a przed wejsciem
do niego stoi pomnik poety autor-
stwa prof. Gustawa Zemly. Te
dostojne znaki odsylaja wy-
raznie do naukowego dorob-
ku Uczelni, w ktérej przy-
najmniej od polowy ubie-
glego wieku twérczosé
autora Vade-mecum jest
badana, a w ostatnich
latach doczekata si¢
réwniez pierwszych
toméw krytyczne-
go wydania. Ist-
niejacy na KUL
Of¢rodek Badan
nad Twérczo-
$cig Cypriana
Norwida ma

Gtos o Norwidzie

w dorobku wiele ksiazek poswieconych pisarzowi, kil-
kanascie spotkan z cyklu Colloquia Norwidiana, jak
réwniez 30 numeréw czasopisma naukowego ,Studia
Norwidiana”.

Ta bogata tradycja norwidologiczna byla natural-
nym zapleczem dla obecnej konferenciji, ktéra stala sie
nie tylko waznym wydarzeniem naukowym, lecz takze
popularyzatorskim. Dzieki patronatowi medialnemu
TV Trwam, Radia Maryja i ,Naszego Dziennika” (te-
lewizja i radio nadaly audycje poswigcone Norwidowi,
a gazeta zamieécita wkladke o jego twérczosci) infor-
macja o sympozjum oraz o dokonaniach pisarza do-
tarta do szerokiego grona odbiorcéw. Dlatego w Auli
Stefana kard. Wyszyniskiego, gdzie odbywaly si¢ ob-
rady, znalezli si¢ zaréwno naukowcy, jak tez milogni-
cy tworezosci Norwida, niekiedy przybyli z odlegtych
miejsc i z réznych powodéw nim zafascynowani. Byla
to zatem naturalna okazja do spotkania ludzi pocho-
dzacych z wielu miejsc i srodowisk. Oprécz referatéw
naukowych nie braklo tez poezji. Wiele oséb zgro-
madzit koncert poetycki w wykonaniu Laboratorium
Teatralnego im. Heleny Modrzejewskiej pod opieka
pedagogiczng dra hab. Witolda Kopcia. W tym zna-
komicie przygotowanym spektaklu wiersze i poematy
Norwida zajasnialy ponownie niezwykla glebia i do-
stojeristwem — jak prawdziwy diament wysokiej pol-
skiej kultury. Konferencja zakoriczyla si¢ mitym i zgo-
la nieoczekiwanym akcentem — znakomita recyta-
cja wiersza Fraszka | Petersbursko-wiederiskim papistom
przypisana] wykonang przez Tomasza Hajduka — dok-
tora nauk technicznych, przybytego na konferencje az
z Gdyni. Oto jak Norwid potrafi przyciagac!

Cho¢ wiele méwi sie i pisze na KUL o twérczo-
$ci poety Norwida, to jednak bodaj pierwszy raz jego
dzieto wybrzmialo tu tak donosnie i wieloglosowo.
Tym razem refleksja o nim zagosécila na Wydziale
Filozofii KUL, a wsréd prelegentéw byli nie tylko
literaturoznawcy, lecz takze filozofowie, teologowie
i historycy sztuki. To poszerzenie ogladu jest bardzo
potrzebne i zastuguje na podkreslenie. Norwida nie
da si¢ bowiem czyta¢ z jednej perspektywy badawcze;.
Jego dokonania wymagaja wiedzy z réznych obszaréw,
a nawet w obrebie jednej dziedziny ma on niekiedy
zupelnie rézne oblicza. Jest to wazne przestanie konfe-
rencji. Z pewnoscia tez stosunkowo mlode i ciekawie
zapowiadajace si¢ srodowisko naszych kulturoznaw-
c6éw jest dobrym kontekstem dla $wiezego spojrzenia
na dzielo pisarza.

Glos, ktéry rozlegt si¢ z naszego Uniwersytetu, jest
tym bardziej wazny, ze tegoroczna rocznica $mierci
Norwida przeszla niemal bez echa w wielu mediach
i gremiach naukowych. Tak zatem $rodowisko KUL
po raz kolejny upomnialo si¢ o poete, o ktérym jego
wielki milo$nik Jan Pawet IT powiedzial w specjalnym
przeméwieniu z 2 VII 2001 r.: ,,Cyprian Norwid po-
zostawil dzielo, z ktérego emanuje swiatlo pozwalaja-
ce wejs¢ glebiej w prawde naszego bycia czlowiekiem,
chrze$cijaninem, Europejczykiem i Polakiem”.
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Jan Karski - swiadek,
emisariusz, cztowiek

ok 2014 zostat ogloszony przez Sejm RP Rokiem

Jana Karskiego. Za swoiste preludium wydarzen,
ktére beda si¢ z tym wigzaly, mozna uznaé¢ miedzy-
narodows, multidyscyplinarng konferencje naukows,
ktéra odbyla si¢ w dniach 6-8 XI 2013 r. w naleza-
cym do Fundacji Ochrony Dziedzictwa Zydowskie-
go ,Centrum Synagoga” w Zamosciu, a poswiecona
zostala wlasnie postaci Jana Karskiego. Wspotorga-
nizatorem konferencji byla Pracownia Literatury Pol-
sko-Zydowskiej KUL.

Jan Karski (1914-2000), kurier Polskiego Pani-
stwa Podziemnego, a po wojnie wyktadowca stosun-
kéw miedzynarodowych na katolickim Uniwersytecie
Georgetown w Waszyngtonie, to posta¢ nietuzinkowa.
Urodzony jako Jan Kozielewski, wychowat sie w wie-
lokulturowej L.odzi, w rodzinie polskiej i katolickiej.
Ukoniczyt studia prawnicze na Uniwersytecie Jana
Kazimierza we Lwowie. Od stycznia 1939 r. byt za-
trudniony w polskiej stuzbie dyplomatycznej. W cza-
sie wojny kontynuowal te stuzbe poprzez dzialalnos¢
konspiracyjna. Zostal emisariuszem polskiego rzadu
na uchodzstwie. Wykonywat liczne misje na zlecenie
wiadz polskich. Juz w czerweu 1940 r. zostal areszto-
wany przez Gestapo na Stowacji. Podjal nawet prébe
samobéjcza, by nie zdradzi¢ prawdy o swojej misji.
Trafit do szpitala, skad zostal odbity przez zolnie-
rzy Zwigzku Walki Zbrojnej. Dwukrotnie udawat si¢
do getta warszawskiego, by zdoby¢ informacje o pa-
nujgcych tam warunkach. W' przebraniu zandarma
formacji pomocniczej SS dostal sie takze do obozu,
ktéry zidentyfikowal jako Belzec. Po wojnie ustalono,
ze byl to najprawdopodobniej obéz przejsciowy dla
Zydéw w Izbicy. Informacje o strukturze, organiza-
¢ji i funkcjonowaniu Polskiego Paristwa Podziemnego
w okupowanej Polsce, a takze o zagtadzie Zydéw Kar-
ski przekazal wybitnym postaciom mig¢dzynarodowe;
sceny politycznej z prezydentem USA Franklinem D.
Rooseveltem na czele.

Czyny Karskiego — spektakularne, bohaterskie, cza-
sami wrecz brawurowe staly si¢ doskonalym mate-
rialem do stworzenia legendy, a nawet kilku legend,
ktére nierzadko konkuruja w $wiadomosci zbiorowej
z prawda historyczng. Zamojska konferencja mia-
ta na celu prébe uporzadkowania refleksji badawczej
na temat tej wybitnej postaci. Nie brakowalo sporéw
i ostrych dyskusji migdzy zwolennikami historycznej
$cistosci (w duchu pozytywizmu historycznego) a ba-
daczami skfaniajagcymi si¢ ku narracji interpretujacej
(takze w dyskursie historiograficznym).

Spory wynikaly po czgsci z réznic metodologii na-
ukowych, zwlaszcza z odmiennosci ujec historycznych
w zestawieniu z literaturoznawczymi, filmoznawczymi
badz teatrologicznymi, ale takze z réznic dotyczacych
badanego materiatu. Konferencja zgromadzila badaczy
z Polski, Francji, Niemiec, Wielkiej Brytanii, Izraela
i Wioch. Tekst do odczytania nadestat tez amerykariski

biograf Jana Karskiego, E. Thomas Wood, jako ze nie
moégl przyby¢ osobiscie. Dyskutowano o przebiegu
misji Karskiego oraz o jej sensie i znaczeniu.

W wielu wystapieniach duzg rol¢ odgrywaly osobi-
ste wspomnienia ze spotkari i rozméw z emisariuszem
— tak bylo, na przykiad, w wystapieniu dra Laurence-
’a Weinbauma (przedstawiciela Swiatowego Kongresu
Zydéw), ktéry byl przed laty asystentem Karskiego,
a takze w referatach wspomnianego E. Thomasa Wo-
oda oraz Stanistawa M. Jankowskiego — autoréw waz-
nych biograficznych ksigzek o Janie Karskim. Wiasnie
wspomnienia najlepiej chyba ukazywaly wielowymia-
rowo$¢ i paradoksalno$é postaci legendarnego kuriera.
W perspektywie rozwazari na temat znaczenia i sen-
su wojennej misji Jana Karskiego ogromne znaczenie
mialy takze referaty poswigcone licznym literackim,
filmowym i scenicznym interpretacjom jego loséw,
gdyz to wlasnie tego rodzaju interpretacje w decydu-
jacej mierze ksztaltuja pamie¢ zbiorows

Obok relacji o faktach historycznych oraz o tekstach
kultury pojawialy si¢ takze préby nakreslenia portretu
duchowego Jana Karskiego jako postaci intencjonalnie
wymykajacej si¢ prostym kategoryzacjom, fascynuja-
cej, dynamicznej. Z wystapieni i dyskusji wytanial si¢
portret wielkiego cztowieka, samotnego i uwiklanego
w poczucie winy, przede wszystkim dlatego ze jego
wojenna misja w zakresie informowania o dokonujace;j
si¢ zagladzie Zydow zakoriczyla si¢ w jego wasnym
przekonaniu fiaskiem, gdyz niczego w biegu historii
nie zmienita. Po wojnie Karski osiadl na emigracji
w Stanach Zjednoczonych i stal si¢ patriotag amery-
kanskim. Do Polski nigdy nie zdecydowat si¢ wrécic.
Jego polski patriotyzm stal si¢ krytyczny, pozbawiony
wezesniejszego, mlodzienczego romantyzmu.

Konferencja zamojska stala si¢ waznym przyczyn-
kiem do ukazania zlozonosci tej postaci i bogactwa
towarzyszacych jej kontekstéw.

ATANISLAW M., JANKOWRK]
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Swiatowy Dzien Srodkéw
Spotecznego Przekazu

2 IX 2013 r. Papieska Rada Srodkéw Spotecz-

nego Przekazu poinformowala o temacie 48.
Swiatowego Dnia Srodkéw Spotecznego Przekazu
w 2014 r. Brzmi on: ,Przekaz w sluzbie autentyczne;j
kultury spotkania” (Communication at the service of
an authentic culture of encounter). 24 1 2014 r. pa-
piez Franciszek oglosil or¢dzie rozwijajace hasto tego-
rocznego $wieta. Rozwaza w nim zagadnienie, w jaki
sposéb komunikacja za posrednictwem nowych tech-
nologii moze stuzy¢ autentycznej kulturze spotkania.
Dobra komunikacja to nie tylko ,bycie podtaczonym”.
Ona pomaga nam by¢ blizej siebie, lepiej wzajemnie
si¢ poznawaé i mie¢ silniejsze poczucie bycia zjedno-
czonym. Papiez naucza, ze aby wzrasta¢ w czlowie-
czenistwie 1 wzajemnym zrozumieniu w $rodowisku
mediéw cyfrowych, nalezy odzyskaé ,,poczucie refleksji
i spokoju”, umiejetnos¢ milczenia i stuchania, cierpli-
wo$¢ w trudzie zrozumienia innych.

W wickszosci krajéw Swiatowy Dzieri Srodkéw
Spolecznego Przekazu obchodzony jest w niedziele
przed uroczystoscia Zeslania Ducha Swictego. Epi-
skopaty krajowe moga wyznacza¢ wlasne daty $wigta.
W Konferencji Episkopatu Polski istnieje Rada do
spraw Srodkéw Spolecznego Przekazu, ktérej prze-
wodniczgcym jest abp Waclaw Depo, a cztonkami sg
biskupi: Adam Lepa, Artur Mizinski i Jézef Szamocki.
W Polsce dzien ten obchodzony jest w trzecia niedzie-
le wrzesnia, w 2014 1. bedzie to 21 wrzesnia.

Jaki byt poczatek i jaka idea przy$wiecala od za-
rania Swiatowym Dniom Srodkéw Przekazu? Sobor
Wiatykanski II w dniu 4 XII 1963 r. oglosit w Dekrecie
o srodkach spoietznego ])rzekazywania mysti Inter miri-
fica™ \W celu skuteczniejszego umacniania réznorod-
nych form apostolstwa w zakresie $srodkéw spoleczne-
go przekazu, zgodnie z postanowieniem biskupéw, na-
lezy ustanowi¢ we wszystkich diecezjach $wiata dzien,
w ktérym kazdego roku wierni beda pouczani o swo-
ich obowigzkach pod tym wzgledem, zachecani do
zanoszenia w tej intencji modlitw i do sktadania na
ten cel ofiar, ktére winny by¢ przeznaczane na orga-
nizowanie i utrzymywanie instytucji i przedsigwzie¢,
popieranych na tym polu przez Koscidl, stosownie do
potrzeb $wiata katolickiego”.

Po raz pierwszy Swiatowy Dzien Srodkéw Spo-
tecznego Przekazu obchodzono na zyczenie Pawta VI
w niedziele 7 V 1967 r. Wezesniej, 1 maja owego ro-
ku, papiez oglosit z tej okazji or¢dzie. Zasada Paw-
ta VI przyjeta si¢ w latach nastgpnych. Kolejni papieze
oglaszajg z pewnym wyprzedzeniem najpierw hasto,
a nastepnie oredzie rozwijajace hasto w danym ro-
ku. Od 1986 r. Jan Pawet II zainicjowal zwyczaj, ze
oredzie nosi dat¢ 24 stycznia. Jest to dzien, w ktérym
Kosciél katolicki wspomina $w. Franciszka Salezego,
ktéry w 1923 r. zostal ogloszony przez Piusa XI pa-
tronem pisarzy katolickich i dziennikarzy. Przyjeta sie

takze zasada, ze haslo oglaszane jest w dniu 29 wrze-
$nia, w $wieto archaniotéw: Michala, Rafata i Gabrie-
la; ten ostatni to patron radiowcéw. Papiez Pawel VI
oglosit 12 dokumentéw, Jan Pawel II — 27, a Bene-
dykt XVI - 8.

Pawel VI w swoich oredziach postrzegat media tra-
dycyjne: prasg, kino, radio i telewizja jako wazne ele-
menty cywilizacji, stuzace postepowi ludzkiemu. Wska-
zywal na korzysci i zagrozenia plynace z przekazéw
dla rodziny i zwlaszcza dla oséb mtodych. Dostrzegat
w mediach narz¢dzie umacniania i propagowania war-
tosci, szczegdlnie duchowych i ewangelizacyjnych.

Jan Pawet II, aktywnie $ledzac dynamiczny i jed-
noczesnie niepokojacy rozwdj technologiczny wspét-
czesnego S$wiata, wiele miejsca w swoich oredziach
poswiecit roli mediéw w rodzinie, w zyciu mlodziezy.
Wyznaczal mediom zadanie rozpowszechniania wie-
dzy o spoleczeristwie, o roli kobiet w spofeczenstwie
i o problemach o0séb starszych. Media — no$niki war-
tosci to wedlug papieza pomost migdzy wiarg a kultu-
ra. Powinny stuzy¢ pokojowi i porozumieniu mig¢dzy
narodami. Podejmowal temat misji Kosciola w erze
mediéw cyfrowych, internet nazwal nowym forum
gloszenia Ewangelii.

Benedykt XVI w swoich or¢dziach zwracal uwage
na powolanie mediéw do tworzenia sieci komunikacji
jednosci 1 wspétpracy. Technologie medialne wprowa-
dzajg nowsa jako$¢ w relacje migdzy ludzmi, stad tez
wazne jest rozpowszechnianie kultury szacunku, dialo-
gu i przyjazni miedzy uzytkownikami. Media cyfrowe
nie mogg przeslania¢ prawdy i autentycznosci zycia.
Ze wzgledu na zasieg i popularnos¢ stajg sic wyzwa-
niem dla kaplanéw i duszpasterstwa w ewangelizacji.

KUL, funkcjonujac w spoleczeristwie zmediatyzo-
wanym, docenia range¢ i znaczenie nowych mediéw
w ksztaltowaniu relacji miedzyludzkich. Rektor korzy-
sta z najnowszych technologii komunikacyjnych, wy-
dajac newslettera oraz uczestniczagc w czatach ze spo-
tecznoscig akademicks. Skutecznym $rodkiem promocji
i najlepsza wizytéwka ery mediéw cyfrowych jest wia-
sna, multimedialna strona internetowa www.kul.pl. Za
jej posrednictwem uzytkownicy maja dostep do zaso-
béw informacji o KUL i aktualno$ciach z zycia Uczelni,
a takze mozliwo$¢ ksztalcenia wirtualnego (e-learning).
Pracownicy korzystaja z komunikatoréw, poczty elek-
tronicznej, dzigki czemu zalatwiaja wiele spraw online.
Sposréd innych inicjatyw medialnych na uwagg zastu-
guje Akademicka Kronika Filmowa i ,Przeglad Uni-
wersytecki”. Kronika archiwizuje wydarzenia naukowe
i pozanaukowe, inicjatywy studenckie, rejestruje wywia-
dy z naszymi profesorami i go§¢mi. ,Przeglad Uniwer-
sytecki” jest dwumiesigcznikiem poswigconym zyciu
akademickiemu KUL. Pismo, dostepne w wersji elek-
tronicznej, dociera w formie tradycyjnej do licznych
prenumeratoréw w kraju i na swiecie.



PRZEGLAD UNIWERSYTECKI

- styczen —luty 2014 -

O jezyku angielskim

innowacyjnie

dniach 14-16 XTI 2013 r. na Katolickim Uni-
wersytecie Lubelskim Jana Pawta II odbyla si¢
pierwsza miedzynarodowa konferencja jezykoznaw-
cza ,Linguistics Beyond and Within”, zorganizowa-
na przez katedry — Jezykoznawstwa Historycznego
i Stosowanego oraz Jezykoznawstwa Teoretycznego
w Instytucie Filologii Angielskiej. Zostala ona obje-
ta patronatem honorowym przez JM Rektora KUL
ks. prof. dra hab. Antoniego Debiriskiego, prezydenta
miasta Lublin Krzysztofa Zuka oraz marszatka woje-
wédztwa lubelskiego Krzysztofa Hetmana.
LingBaW, skierowana do wszystkich jezykoznaw-
céw zajmujacych si¢ nowatorskimi podejéciami do
szeroko pojetego jezykoznawstwa, byla pierwszym
tak duzym wydarzeniem w historii Instytutu Filologii
Angielskiej KUL. Celem konferencji byto stworze-
nie forum wymiany mysli i aktualnych badan mig¢dzy
naukowcami z Polski i zagranicy. Zgromadzita ona
ponad 130 jezykoznawcéw z 24 krajéw $wiata, m.in.
Niemiec, Francji, Wielkiej Brytanii, Danii, Stowacji,
Wegier, Meksyku czy Australii. Co istotne, prawie po-
towe prelegentéw stanowili naukowey z zagranicy. Bez
watpienia wydarzenie to stworzylo szans¢ na wzmoc-
nienie kontaktéw miedzynarodowych oraz nawigzanie
wspolpracy z jednostkami akademickimi w kraju i na
$wiecie.
Wyktady plenarne z takich dyscyplin, jak: metody-
ka nauczania jezyka obcego, sktadnia, jezykoznawstwo

kognitywne, tyflodydaktyka oraz fonetyka wyglosity
najwigksze autorytety ze swoich dziedzin: prof. Gail
Taillefer (Université Toulouse 1 Capitole, Toulouse,
Francja), dr hab. Gréte Dalmi (Eszterhazy Karoly
Féiskola, Eger, Wegry/Uniwersytet Jana Kochanow-
skiego w Kielcach), prof. dr hab. Henryk Karde-
la (Uniwersytet Marii Curie Sktodowskiej w Lubli-
nie), dr hab. Bogustaw Marek, prof. KUL (Katolicki
Uniwersytet Lubelski Jana Pawla II) oraz prof. Ste-
fan Benu§ (Univerzita Konstantina Filozofa, Nitra,
Stowagja).

Konferencja rozpoczeta cykl corocznych migdzyna-
rodowych konferencji j¢zykoznawczych w Instytucie
Filologii Angielskiej KUL.

Roztoczanskie debaty
w Tomaszowie Lubelskim

2 XI 2013 r. Wydzial Zamiejscowy Nauk Praw-

nych i Ekonomicznych KUL w Tomaszo-
wie Lubelskim goscil samorzagdowcéw, regionalistéw,
przedstawicieli nauki oraz przedsi¢biorcéw podczas
miedzynarodowej konferencji pt. ,Roztocze: pograni-
cze, ludzie, wielokulturowosé”.

Przedmiotem debaty stalo si¢ Roztocze, bedace re-
gionem transgranicznym, niezwykle zréznicowanym
pod wzgledem demograficznym i kulturowym, sta-
nowigce interesujacy przedmiot badan ze wzgledu na
swoja unikalng tradycje i historie.

Ta zlozona i wszechstronna tematyka dziedzictwa
kulturowego Roztocza zostala zaprezentowana przez
prelegentéw reprezentujacych szerokie grono znaw-
céw tematu z Polski i Ukrainy. Referaty wygloszono
w 3 panelach. Pierwsza sesja stanowila wprowadzenie
do wybranych zagadnien z zakresu historii regionu,
migracji 1 loséw miejscowej ludnosci.

Dziedzictwo materialne Roztocza, w tym szczegdl-
nie unikatowe przyktady budowli sakralnych i swiec-
kich (cerkwie, koscioty, zabudowa wiejska), oraz per-
spektywy wykorzystania go w ramach turystyki trans-
granicznej byly przedmiotem rozwazari drugiej se-
sji. W niej takze znalazly si¢ wystapienia dotyczace
zabytkéw kultury niematerialnej, analizy kultury zy-
dowskiej i tatarskiej, obecne réwniez na tych terenach
w przeszlosci.

W trzeciej czesci konferencji prelegenci zmierzyli
si¢ z zagadnieniami dotyczacymi perspektyw Roz-
tocza, zagospodarowania tego atrakcyjnego regionu
z uwzglednieniem jego wartosci turystyczno-kultu-
rowej oraz panujacych trendéw ekologicznych. Warto
tu wymieni¢ pomys! utworzenia rezerwatu biosfery
Roztocza, zaprezentowany przez burmistrza Toma-
szowa Wojciecha Zukowskiego. Takze lokalne atrak-
¢je turystyczne, do ktérych nalezg drewniane cerkwie,
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Sanktuarium Matki Bozej
Szkaplerznej w Tomaszowie
Lubelskim (fot. Zbigniew Okori)

dr hab. inz. Grazyna
Mazurkiewicz-Boron,
prof. KUL

kierownik Katedry
Ochrony Wéd

kosciétki czy mikroklimat, czysta woda oligoceriska
i pigkna przyroda stwarzaja doskonale warunki do
tworzenia w przysztosci rozbudowanej, profesjonalne;
bazy turystycznej. Taka nowoczesna infrastruktura da-
faby mozliwo$¢ tworzenia nowych miejsc pracy i przy-
spieszyla rozwéj branz powigzanych z turystyka.
Zaprezentowane referaty pozwolily nie tylko wzbo-
gaci¢ wiedze na temat dziedzictwa i historii Rozto-
cza, ale takze przyjrze¢ si¢ blizej mozliwosciom jego

rozwoju w przyszlosci. Bez watpienia duzym atutem
wiegkszosci przedstawionych prezentacji byly unika-
towe, czesto archiwalne fotografie, ktére pozwolily
uchyli¢ nieco zastony historii i fatwiej zrozumieé roz-
toczansky rzeczywistosé, tak bogatg, réznorodna i war-
ta zachowania.

Pola uprawne pod Tomaszowem Lubelskim (fot. Zbigniew Okor)

Mtodzi naukowcy
o zasobach wodnych

Zorganizowana przez Instytut Inzynierii Srodowi-
ska na Wydziale Zamiejscowym Nauk o Srodo-
wisku KUL w Stalowej Woli, miedzynarodowa kon-
ferencja z zakresu nauk Scistych i wiedzy inzynieryj-
nej odbyta si¢ 8-9 XI 2013 r. Jej wspélorganizato-
rami byly Uniwersytet Architektoniczno-Budowlany
w Samarze (Rosja) oraz Narodowy Uniwersytet Po-
litechniki Lwowskiej (Ukraina). Tematyka dotyczy-
fa zasobéw wodnych — ich ochrony, gospodarowa-
nia nimi i ekotechnologii. Gtéwny zamyst konferencji
stanowila wymiana wiedzy i doswiadczen na forum
mig¢dzynarodowym w gronie mlodych pracownikéw
nauki i ich nauczycieli oraz zaprezentowanie inno-
wacyjnych rozwigzan badawczych, technologicznych,
a takze aplikacyjnych.

Konferencja odbyla si¢ w multimedialnych salach
Biblioteki Miedzyuczelnianej, co umozliwito tele-
transmisj¢ pomi¢dzy Uniwersytetem Architektonicz-
no-Budowlanym w Samarze i miejscem obrad oraz
zapewnilo mlodym naukowcom mozliwos¢ aktyw-
nego uczestnictwa w konferencji mimo tak duzej
odlegtosci.

Wziglo w niej udzial ponad 100 uczestnikéw,
chodz lista autoréw prezentacji byla znacznie dluzsza.

Najwicksza popularnoécig cieszyly si¢ zagadnienia
z zakresu dzialan na rzecz ochrony wéd oraz badar
i technologii w gospodarce wodno-$ciekowej. Wsréd
gosci z zagranicy dominowala problematyka ogra-
niczonoéci zasobéw wodnych, badari i metod wyko-
rzystywanych w identyfikacji zagrozen jakosci wo-
dy, innowacji w ochronie przeciwpowodziowej oraz
hydrotechnice.

Organizatorzy konferencji zostali zobowiazani do
organizowania cyklicznych spotkan skierowanych do
mlodych uczonych z zakresu inzynierii §rodowiska,
gromadzacych specjalistéw z sasiadujacych obszaréw
Europy Srodkowo—Wschodniej, ktére zmagajg si¢
z podobnymi problemami zaréwno dotyczacymi do-
stepu do stosunkowo niewielkich zasobéw wodnych
(Polska i Ukraina), jak i konsekwencji wywolywanych
przez poglebiajace si¢ zjawiska zwigzane ze zmianami
klimatycznymi.

Goscie z Rosiji i Ukrainy podziwiali nie tylko uroki
ziemi stalowowolskiej i sandomierskiej, ale byli tez za-
interesowani rozwigzaniami technologicznymi wyko-
rzystywanymi w nowoczesnej oczyszczalni oraz moz-
liwo$ciami i perspektywami badawczymi Inkubatora
Technologicznego w Stalowej Woli.



Jak daleko od

Pasje (nie tylko) naukowe

fotografii do wiary?

W powszedniosci dnia czesto towarzyszy
nam pospiech. Mijamy wielu ludzi.
Warto jednak zatrzymac sie, aby

w spotkaniu z drugim doswiadczy¢
zdumienia, ze pod pozorem zwyczajnosci
kryje sie niezwykty cztowiek. A jesli
dodatkowo pozwoli wejs¢ w swoje

Zycie i zechce cos$ o sobie powiedzie¢,

to tak jakby otwierat sie przed nami
jeszcze jeden, niepowtarzalny swiat.

istori¢ swego zycia tlumaczy obecnoscig i dzia-

taniem Boga, ktdry jest Panem ludzkich dziejéw,
ale i Panem obecnym w codziennosci. Skromnie przy-
znaje, ze droge przez zycie mial zwyczajng. Rodzinny
Zamos¢, kaplaristwo i nauka, spotykani ludzie — po-
kornie madrzy i niezwykli dobrocig. Uniwersytet, wo-
bec ktérego ciagle czuje si¢ dluznikiem... za tak wiele,
ile otrzymal. Lekcje wdzigeznosci za wszystko zapa-
mietat z lektury Listow sw. Pawla i wciaz ja odrabia.

Z czasem przyszlo zainteresowanie anglikariska
teologia moralng, zwiericzone doktoratem, a nastgp-
nie habilitacjg i... tak juz zostalo. A Ze niczego nie
robi polowicznie, wigc do dzi$§ poglebia wiedze i co
roku mozna spotka¢ go pochylonego nad ksigzkami
w oksfordzkiej The Bodleian Library. Prowadzi sys-
tematyczne badania naukowe, poszukuje nieustannie
blasku Prawdy, ktéra zajasniata w Chrystusie. Stu-
dia nad anglikanizmem otworzyly go na ekumenizm.
Lubi powtarzaé, parafrazujac stowa Jana Pawta II, Ze
»poza katolicka teologia moralng nie ma prézni teo-
logicznomoralnej”, dlatego tez z taka uwaga wezytuje
si¢ w teksty spoza katolickich tradycji chrzescijaiiskich
i odkrywa w nich promienie owego blasku Ducha
Prawdy, ,ktory wieje, kedy chee”.

W czasie odwiedzin u swoich angielskich przyja-
ciél na zamku w Hatfield spotkat krélowg Elzbiete II.
W kontakcie z monarchiniag Zjednoczonego Kréle-
stwa mial okazje zastosowaé w praktyce dworska ety-
kiete. W stuzbie Uczelni tak bardzo przydal si¢ jego
angielski, ktérym biegle wlada, kiedy pelnigc funkcje
prorektora, przyszio mu nawigzywaé kontakty mie-
dzynarodowe w najdalszych zakatkach $wiata, si¢gaja-
cych az za chiriski mur.

W chwilach odpoczynku stucha muzyki. Szcze-
golnie bliski jest mu XX-wieczny kompozytor hisz-
paniski Joaquin Rodrigo — jego koncertéw na gitare
i orkiestr¢ méglby stucha¢ bez przerwy. Sigga tez po
muzyke dawng w wykonaniu francuskiego Ensemble
Organum z Marcelem Pérésem czy brytyjskiego The
Hilliard Ensemble. Za Hildegardg z Bingen utrzymu-
je, ze muzyka to ,czyste wspomnienie raju’, a ,dzieto
artysty jest w rzeczywistosci boskim przekazem” dla
czlowieczej duszy. Lektura dzief, niekiedy takze po

angielsku, C.S. Lewisa dostarcza mu ozywczej refleksji
i duchowych wskazéwek.

Jeszcze o jednym fragmencie jego zycia nie spo-
s6b nie wspomnie¢. Chetnie jezdzi do réznych parafii,
gdyz wierzy, ze teologia akademicka potrzebuje dopet-
nienia postuga duszpasterska. I cho¢ towarzyszy temu
niemaly trud, to chce by¢ blisko ludzi prostej wiary
i nie przeszkadzaja mu zimne koscioly ukryte gdzies
posréd roztoczaniskich laséw.

Ksigdza prof. Stawomira Nowosada — bo o nim
mowa — mozna spotkac takze z aparatem fotograficz-
nym, gdyz swoim hobby uczynit zatrzymywanie pigk-
na na przekér przemijaniu chwil. W stoneczne, jesien-
ne popoludnie dat si¢ na méwic¢ na rozmowg o tym,
co w zyciu najpickniejsze, 1 o pasji, ktérej oddaje sie
z zamilowaniem.

- Jaka byta Ksiedza droga do fotografii? Jakie byto pierwsze zdje-
cie, z ktorego byt Ksigdz dumny?

— Ciekawo$¢ fotografowania pojawila si¢ przypad-
kowo, niedostrzegalnie. Nie pamigtam kiedy. Nie mia-
tem takich marzen, tym bardziej planéw, ani nie zapi-
sywalem si¢ na zadne kursy. Pamietam natomiast, ze
przed laty, gdy jeszcze aparaty byly tradycyjne, w §rod-
ku z miejscem na klisze, jak si¢ popularnie méwito,
moja uwage zwrdcito zdjecie polnej drogi po deszczu,
z kaluzami i §ladami po furmance, zrobione przeze
mnie jakby od niechcenia. No bo co ciekawego moze
by¢ na drodze pelnej biota?! Dopiero zdjecie pokazato
niezwykte refleksy stoneczne, dziwne, niepowtarzalne
ksztalty katuzy, slady ludzkich butéw i két wozu. Tutaj
byto to widoczne jakby bardziej, wyrazniej, a do tego

s.dr Marta
Ziotkowska USJK

adiunkt w Katedrze
Patrologii tacinskiej

Ks. dr hab. Stawomir Nowosad,
prof. KUL, kierownik Katedry
Teologii Moralnej Ekumenicznej
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9 bylo trwalsze. To byly najpewniej pierwsze inspiracje

Przy drodze do Zamoscia

i zacheta, by uwazniej si¢ rozglada¢ i zatrzymywac to,
co niespodziewanie zauwazone. Z czasem coraz bar-
dziej okazywalo sig, ze bloto, trawa, 1i$¢, woda, chmury,
stary plot — to $wiat, obok ktérego niestusznie prze-
chodzitem obojetnie.

- Wiele pieknych, niebanalnych zdjec z catego $wiata, metropolie
i stolice, a jednak mam wrazenie, Ze serce czuje sie najlepiej
wsrod roztoczanskich pejzazy i to Roztocze jest matg ojczy-
zna fotografii Ksiedza.

— ,Proscenium mojego dzieciristwa / to skraj lasu
/ z cieniem jalowca i drozdem w tarninie / [...] czy
kazdy ma taki skraj lasu / czy kazdy ma taki poczatek
ojczyzny” — tak pisal w jednym ze swoich wierszy nie-
zyjacy juz Andrzej Misiura, zamojski poeta, polonista,
dyrektor mojej szkoly podstawowej. Kiedy$ podaro-
wal mi on tomik swoich wierszy. To wazne pytanie
o ,poczatek ojczyzny” jakos zostalo mi w pamieci. Ja
tak czuje, ze moja ojczyzna zaczyna si¢ w Zamosciu
i na Roztoczu. Jest tam wiele miejsc, ktére beda dla
mnie tym ,skrajem lasu”. Dlatego uwazam je za swoje,
chetnie tam wracam, a jedli juz tam jestem, to zawsze
z aparatem w dloni. Gérecko Koscielne czy Zwie-
rzyniec i okolice — to miejsca, gdzie zdjecia ,robig si¢
same”, tam jest tyle niezwyklych, urokliwych laséw,
szlakéw, zakatkéw, lak, $ciezek, kapliczek. Do niekt6-
rych z tych miejsc wracam wielokrotnie, o réznych
porach roku, ale czasem i po latach, by zobaczy¢ je
ponownie i inaczej, jak niezwykly, drewniany koscict
w Goérecku, zbudowany przez Zamoyskich, tamtej-
szy cmentarz i okoliczne lesne $ciezki, jak szlak na
Bukowg Goére w Roztoczanskim Parku Narodowym,
ze wzruszajacym widokiem ze szczytu na wie§ Sochy,
jak nieco dalej kepa starych sosen gleboko w polu, bli-
sko wsi Szozdy, jak zwierzyniecki kosciél na wodzie,
jak panorama Krasnobrodu z okolicznych wzgérz. Czy
jak dalej na poludnie zamknieta stara cerkiew w Wo-
li Wielkiej. Odrgbnym tematem fotografii jest oczy-
wiscie zamojskie Stare Miasto z ratuszem, rynkiem,
a szczegblnie z katedrg. Niedawno udalo mi si¢, na
prosbe redaktoréw, pokazaé troch¢ zamojskich foto-
grafii w kanadyjskim The Cosmopolitan Review. Roz-
tocze, jako mdj ,poczatek ojczyzny”, z pewnoscig jest

mi bliskie i wydaje mi si¢, ze odstania przede mna cia-
gle nowe uroki swojej przyrody.

- Czy ma Ksigdz w swoich albumach zdjecia, do ktorych powraca,
ktorych piekno nieustannie wywotuje zachwyt? Czy ogladanie
i uwiecznianie malowniczosci Swiata stworzonego przemawia
do odbiorcy, do jego wnetrza?

— Sg zdjecia, ktore jakby si¢ nie starzeja. Kiedy
sie na nie spoglada nawet po dluzszym czasie, ciagle
poruszajg. Cho¢ jest i takie doswiadczenie, ze pigkno
fotografii jest jakby niewyczerpane i nie koriczy si¢ na
okreslonym zdjeciu szczegélnie udanym. To, co cie-
szy oko dzisiaj, jutro, wobec dojrzenia czego$ innego,
jakby blednie. A moze to taki niezaspokojony giéd
w cztowieku, ktéry ciagle chce wigcej? Nie wiem na
pewno. Ale skoro za tym, co pickne na zdjeciu, kryje
si¢ — odstaniajac zarazem — transcendencja, inaczej by¢
nie moze. Wiecznos$¢ bowiem, takze jako pigkna, jest
w swoim pieknie niewyczerpana. Mam chyba i takie
jeszcze do$wiadezenie, ze fotografie, zwlaszcza przy-
rodnicze, uczg pokory. Nie ma watpliwosci, ze czlo-
wiek wspélczesny wiele osiagnat, wymyslit i zbudowal.
Ale nawet imponujace widoki na Manhattan z World
Trade Center — bylem tam na 110. pigtrze 3 tygodnie
przed zamachem — czy widok na Pacyfik z wiezy Q1
w australijskim Gold Coast nicodwolalnie bledng wo-
bec regularnosci pajeczyny sfotografowanej w poran-
nej rosie w Naleczowie czy wobec pigknego ksztattu
mewy uchwyconej na brzegu nad jeziorem Michigan
w Milwaukee. Czlowiek jest bezradny wobec pigkna
stworzenia.

- Na swoich fotografiach zatrzymat Ksiadz pory roku. Jest cisza
i pokora zimy, $wiat jak z dziecinnych, bajkowych snéw, nie-
$miatos¢ i nadzieja wiosny czy melancholijny romantyzm
jesieni. Czy lubi Ksiadz obserwowac przyrode w réznych
porach roku?

— Wszystkie pory roku, a nawet godziny w ciagu
dnia majg swéj urok i s3 odpowiednie dla fotografo-
wania. Niemal zawsze mozna dostrzec cos, przy czym
warto si¢ zatrzymaé. Cho¢ zarazem da si¢ obronié te-
z¢, ze na przykiad niezliczone kolory jesieni czy réz-
norakie zielenie wiosny daja wiecej okazji niz spalone
storicem sierpniowe pole. W fotograficznym spotkaniu
z przyroda dostrzegam jeszcze jedno swoiste podo-
bieristwo do ludzkiego do$wiadczenia zycia i $wia-
ta, ktory przemija. Wszyscy niemal czujemy kruchosé
zycia, gdy w listopadzie idziemy na cmentarz. Nawet
jesli to miejsce budzace smutne wspomnienia, to jed-
nak wazne miejsce. To trudne, gdy czlowiek osobiscie
dotyka kruchosci swojej egzystencji. Jednoczesnie na
te nietrwalo$¢ zycia jest w nas jaka$ niezgoda, nosi-
my w sobie przekonanie, ze to, co cenne, ze cztowiek,
ktéry dla mnie taki wazny, nie moze odej$¢ na zawsze,
znikng¢ bez $ladu. Dostrzezenie picknego szczegé-
tu na lisciu, mgly we wschodzacym storicu czy kropli
spadajacej z topniejacego lodu nie moze by¢ tak ulot-
ne. Utrwalenie tego na zdjgciu wyraza te sama niezgo-
de¢ na przemijanie. To pragnienie, by pickno zatrzy-
ma¢ na dluzej, by je ocali¢. Jesli nietrwalos¢ ludzkiej
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egzystencji ratujemy przez wiare w Boga zycia, na swéj
spos6b wyrazamy t¢ samg niezgode na skoriczonosé
i krucho$¢ wiasnie wtedy, gdy zatrzymujemy na zdje-
ciu dojrzane pickno. Réwniez i w ten sposéb fotogra-
fowanie to co§ wigcej niz zapelnianie zdjgciami albu-
méw czy tworzenie nowych plikéw w komputerze.

- Spojrzenie na $wiat przez wizjer aparatu. Widzi sie mniej, a para-
doksalnie dostrzega sie wiecej?

— Owszem, to jakos paradoksalne, ze wizjer apa-
ratu fotograficznego, przeciez ograniczajacy patrzenie,
zarazem umozliwia dojrzenie tego, co bez wizjera fa-
two przeoczy¢. I tu nie chodzi o to, ze wizjerowi towa-
rzyszy zwykle dobry teleobiektyw, ktéry wzmacnia na-
turalng zdolnos¢ oka. Chodzi raczej o to, ze wizjer po-
maga si¢ skupié, oko si¢ nie rozprasza. Wtedy wiasnie
dostrzega wigcej, potrafi spostrzec to, co istotne, naj-
wazniejsze — czy to jest cztowiek, czy po prostu swiat
— w skali makro czy mikro. To skupienie ,wymuszone”
przez wizjer przynosi cenne poznanie, inaczej nieosig-
galne. Moze jest i tu analogia do bliskiej mi — a takze
i Siostrze — teologii. Czgsto powtarza si¢ dzisiaj, ze
wspolezesny ogrom wiedzy i wielo§¢ nauk doprowa-
dzily do sytuacji, ze poznaje si¢ tylko fragmentarycz-
nie. Coraz trudniej o patrzenie i poznawanie rzeczy-
wistosci w jej calosci. I wlasnie dzigki teologii, nie bez
pomocy filozofii, czlowiek opanowuje niejako swoje
poznawcze rozproszenia i widzi lepiej, glebiej, sigga
istoty. Poznawanie w $wietle wiary siega ostatecznie
Tego, od ktérego jest to, co jest. A to jest poznanie
szezegolnie wazne. I potrzebne kazdemu. Moze wige
warto robi¢ zdjecia, zeby uczy¢ si¢ lepiej widziec?

- Pozwoli Ksiadz Profesor na jeszcze jedno pytanie z tych naj-
istotniejszych: czy fotografowanie pomaga w wierze? Czy
jest pomocne w tej pierwszej i najwazniejszej relacji, relacji
z Bogiem?

— Pewnie to jasne dla kazdego, ze uczymy si¢ zycia
przez cale zycie. Majac lat 50 i trochg, weale nie wiemy
juz o zyciu wszystkiego. Jest tez i tak, ze i wiary uczy-
my si¢ przez cale zycie. Mysle, ze mozna dostrzec swo-
ista analogie miedzy fotografowaniem a wiarg, dojrze-
waniem w wierze. Tu i tu niemal wszystko zalezy od
wspomnianego juz wlasciwego patrzenia. Mamy wie-
le swiadectw, zwlaszcza z tak tragicznych wydarzen
ludzkiej historii, jak obozy $mierci czy doswiadczenia
wojenne, ze te same sytuacje i okolicznosci, niekie-
dy bardzo nieludzkie, u jednych rodza watpliwosci,
a nawet prowadza do niewiary, a u innych wyzwalaja
postawy heroiczne, rodzace si¢ z tym mocniejszego
trwania i opowiedzenia si¢ za Bogiem. Nie lekcewazac
réznej u réznych ludzi wrazliwosci i nie trywializujac
ludzkich dramatéw, moze warto tu jeszcze przywolaé
powtarzane przez fotograféw przekonanie, ze nie to
jest wazne, co si¢ ma w reku, ale to, co sie ma w glo-
wie. Dla dobrego zdjecia nie potrzeba najnowszego
sprzetu fotograficznego marki Nikon, ale raczej uwaz-
nego, karmionego wiarg ogladania $wiata; ogladania,
ktére dostrzega to, co wida¢ i czego mozna dotknad,
a zarazem sicga dalej. Mysle, ze da si¢ tu dostrzec

- styczen —luty 2014 -

blask chrzescijariskiej prawdy o Weieleniu, gdzie co-
dzienno$¢ czy nawet zwyklos¢ rzeczy tego $wiata od-
stania niezwyklos¢ i niecodziennos¢ ich pochodzenia,
znaczenia czy przeznaczenia. W tym sensie zaréwno
swysilek” fotografowania, jak i wpatrywanie si¢ w juz
gotowe zdjecie moze z pewnoscig pomdéce wierzy¢ bar-
dziej, gdy cztowiek pozwala si¢ zaskoczy¢ pigknem sa-
motnej gruszy przy miedzy, zawsze innych chmur na
niebie, gérskiej panoramy czy — w swoisty sposéb — za-
wsze co$ wyrazajacej ludzkiej twarzy. Fotografowanie,
gdy towarzyszy mu otwarcie serca, porusza i umacnia
wiar¢ we wszechobecno$¢ i mitoéé Tego, ,od ktérego
wszystko i dla ktérego wszystko”.

- Dziekuje bardzo za rozmowe.
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dniach 8-11 XI 2013 r. Scena Plastyczna KUL
wzicta udzial w festiwalu kultury zorganizo-
wanym przez ryskie czasopismo ,Riga Laiks”. Teatr
Leszka Madzika dwukrotnie zaprezentowal w stolicy
Lotwy najnowszy spektakl pt. Lustro. Jest on gleboko
zanurzony w somnambulicznej twérczosci Brunona
Schulza, ukazuje I¢ki i obsesje kierujace drohobyckim
artysta, napedzajace dramatyzm jego egzystencji.
Co znamienne, po ponad 40 latach dziatalnosci
Sceny Plastycznej, w Lustrze oprécz metaforycznych

W

Maciej Mazur

student
V roku filologii polskiej
i lll roku wiedzy o teatrze

rzecznik
Sceny Plastycznej KUL

Jerzy Marek Nowakowski (trzeci

od lewej) z matzonkgq, Leszek
Maqdzik (czwarty od prawej) |

i cztonkowie Sceny Plastycznej

w Ambasadzie RP na totwie

(fot. ze zbioréw Sceny

Plastycznej KUL)

Z Lustrem w Rydze

obrazéw z mroku wylania si¢ po raz pierwszy stowo.
Fragment Samotnosci Schulza czyta jeden z najlep-
szych polskich aktoréw teatralnych i filmowych Jerzy
Radziwitowicz.

Dwa pokazy 10 listopada w Rigas Kongresa na-
ma wprowadzily publicznos¢ festiwalowg w stan za-
skoczenia. Za pierwszym razem widzowie opuscili
w ciszy swoje miejsca po uplywie niemal pét godziny
od finatowego momentu spektaklu. Warto podkresli¢,
ze Madzik pokazywal juz kiedy$ swoje wezesniejsze
spektakle w Rydze. Reakcja widowni wskazuje zatem
na niestabnacy site tworczosci lubelskiego scenografa
i rezysera.

Wyjazd Sceny Plastycznej na Lotwe zorganizowaly
Eotewskie Centrum Miedzynarodowe Instytutu Te-
atralnego oraz Ambasada RP na Lotwie. Zespdl teatru
zostal zaproszony na uroczysta kolacj¢ do Ambasa-
dy. Podczas niej ambasador Jerzy Marek Nowakowski
podkreslat, ze jako zwolennika teatru dramatyczne-
go jak dotad przekonaly go tylko 2 teatry skupiajace
si¢ na przekazie wizualnym, a nie werbalnym. Pierw-
szym z nich byt Teatr Cricot 2 Tadeusza Kantora, za$
drugim jest wlasnie Scena Plastyczna KUL Leszka
Madzika.

Rok z muzyka

Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta II, To-
warzystwo Muzyczne im. Henryka Wieniawskie-
go w Lublinie oraz Fundacja Rozwoju KUL zapraszaja
w roku akademickim 2013/2014 na 7 wielkich wyda-

rzen muzycznych, podczas ktérych mito$nicy muzyki

klasycznej beda mogli ustyszeé — jak rekomendowata
cykl Teresa Ksieska-Falger, prezes Towarzystwa Mu-
zycznego — dziela ponadczasowe, wykonane przez
znakomitych artystéw polskich i zagranicznych, kté-
rzy wprowadza stuchaczy w cudowny $wiat, nieznany,
ale odczuwalny dla wszystkich.

KUl 2

Cykl koncertéw zatytulowany ,Opus Magnum —
KUL-owskie wieczory z muzyks” zostal zaplanowany
dla uczczenia waznych wydarzen zwigzanych z zyciem
Uczelni.

W 95. rocznicg zalozenia KUL, przypadajaca 8 XII
2013 r., w Auli im. Stefana Kardynata Wyszyriskiego
zabrzmialy kompozycje Fryderyka Chopina i Siergieja
Rachmaninowa w wykonaniu Tomasza Strahla — wio-
lonczela oraz Krzysztofa Jablonskiego — fortepian. Na
cykl ztozg sie takze kolejne koncerty: 9 lutego ,Kon-
cert kameralny pamieci JE Arcybiskupa Jézefa Zycin-
skiego — w trzecig rocznice $mierci” (Kwartet Slaski
i Wojciech Switata — fortepian), 13 kwietnia ,Blogo-
stawionemu Janowi Pawtowi 11 z wdzigcznoscig za dar
obecnosci” (recital fortepianowy Kevina Kennera), 18
maja ,W dniu urodzin Swiqtcgo” (koncert kameralny
— Dominika Falger — skrzypce, Evgueny Sinaiski —
fortepian), 27 czerwca ,Swieto Patronalne KUL” (kon-
cert choralny — Zesp6t Spiewakéw Miasta Katowice
»Camerata Silesia” pod dyrekcja Anny Szostak), 12
pazdziernika ,Dziert Papieski” (koncert fortepianowy
Eduarda Kunza) i 8 grudnia ,96. rocznica powstania
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta
IT” (koncert wokalny Olgi Pasiecznik — sopran, z to-
warzyszeniem Natalii Pasiecznik — fortepian).

M.K.

Artysci podczas pierwszego koncertu cyklu
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Druga edycja Lubelskiego Forum Przedsiebiorczosci i Innowacji

Nauka i biznes w parze

»Sukces to drabina, po ktorej

nie sposéb wspiac sie z rekami

w kieszeniach” - te stowa wzieli sobie

do serca pomystodawcy oraz uczestnicy

Lubelskiego Forum Przedsiebiorczosci

i Innowacji, ktore odbyto sie w dniach

10-15 X112013 r. na Katolickim

Uniwersytecie Lubelskim Jana Pawtalll.

Celem projektu, organizowanego

przez Studenckie Forum Business

Centre Club, Akademickie Inkubatory

Przedsiebiorczosci oraz Uczelniany

Samorzad Studentéw KUL, byta

popularyzacja wiedzy ekonomicznej

oraz promocja przedsigbiorczosci

akademickiej i transferu wiedzy.

W ramach Forum odbyly si¢ konferencje nauko-
we, spotkania biznesowe, dyskusje politycz-

ne, seminaria, warsztaty i szkolenia. Forum stanowilo

swoista plaszczyzne bezposredniej komunikacji mig-

dzy mlodymi ludzmi a doswiadczonymi przedsigbior-

cami i cenionymi ekspertami z zakresu wiedzy ekono-

micznej. Dyskutowano na temat kondycji finansowej

panistwa, nowych wizji w dobie kryzysu gospodarcze-

go, relacji nauki i biznesu, rozwoju innowacji i per-

spektyw mlodych ludzi na rynku pracy.

Pierwszego dnia odbyla si¢ konferencja prasowa
w Gmachu Giéwnym KUL z udzialem przewodni-
czacego Rady Programowej LFPil i prorektora KUL
dra hab. Krzysztofa Nareckiego, prof. KUL, czlonka
Zarzadu Wojewédztwa Lubelskiego dra Jacka Sob-
czaka, kanclerz Lozy Lubelskiej Business Centre Club
Mirostawy Galan, przewodniczacego Komitetu Orga-
nizacyjnego LFPil Tomasza Tokarskiego oraz rzecz-
nika prasowego LFPil Michata Eryka Potudnioka.
Obecni byli przedstawiciele wielu lubelskich mediéw,
a takze studenckich czasopism. Tego dnia mialy miej-
sce réwniez 2 spotkania inspirujace — z Marcinem
Chatupka ,Rola nauki i szkolnictwa wyzszego w in-
nowacyjnej gospodarce” i z M. Gatan ,Jak osiagnac¢
sukces w biznesie?”, warsztat ,Szkola pozytywnego
wizerunku”, seminarium ,Inteligencja finansowa” oraz
szkolenie jezykowe ,English as a language of benefits
in business”.

W dniach 11-12 grudnia odbyla si¢ ogélnopolska
konferencja naukowa studentéw i doktorantéw ,Pol-
ska przedsigbiorcza. Wezoraj, dzis i jutro aktywnosci
gospodarczej Polakéw”.

13 grudnia miata miejsce konferencja naukowa
»Unia Europejska w XXI wieku: w kierunku redefini-
¢ji modelu i koncepcji integracji?”. Jej otwarcia doko-
nali: prorektor KUL o. prof. dr hab. Andrzej Derdziuk,
kierownik Katedry Stosunkéw Miedzynarodowych
dr hab. Andrzej Podraza, prof. KUL, wicemarszalek

wojew6dztwa lubelskiego dr Krzysztof Grabezuk oraz
prezes Fundacji Rozwoju KUL ks. dr Wojciech Pe-
cherzewski. W konferencji wzigli udzial profesorowie
nauk politycznych i stosunkéw miedzynarodowych
z calej Polski. Wygloszone referaty dotyczyly tematy-
ki partnerstwa wschodniego, strefy euro, kwestii Unii
»dwoch predkosci” oraz sytuacji geopolitycznej UE.

Integralng czescia Forum byla takze Ogdlnopol-
ska Konferencja Samorzadéw Studenckich ,Przedsie-
biorczy student” w dniach 13-15 grudnia z udzialem
przedstawicieli wszystkich samorzadéw studenckich
polskich uczelni. Z tej okazji 13 grudnia odbyl sie
bankiet powitalny w Trybunale Koronnym, a 14 grud-
nia panele dyskusyjne na zamku lubelskim. W pa-
nelu ,Szkolnictwo wyzsze dla innowacyjnej gospo-
darki” wzieli udzial: prof. dr hab. inz. Stanistaw Ba-
ran (Uniwersytet Przyrodniczy w Lublinie), dr hab.
Krzysztof Narecki, prof. KUL, prof. dr hab. inz. An-
drzej Wac-Wilodarczyk (Politechnika Lubelska),
dr hab. Mirostaw Jarosz, prof. WSEI (Lublin) oraz
prof. dr hab. Witold Klaczewski (WSSP w Lubli-
nie), w panelu ,Absolwenci na rynku pracy — pro-
blem przedsigbiorczosci mtodych”— Stawomir Olejnik
(prezes Fundacji Studenckie Forum Business Centre
Club), dr inz. Piotr Wegierek (dyrektor Inkubatora
Przedsigbiorczosci Politechniki Lubelskiej), Marcin
Chatupka (specjalista w zakresie prawa szkolnictwa
wyzszego) oraz Piotr Miller (przewodniczacy PSRP),
w panelu ,Perspektywy polskiej gospodarki. Aspiracje
i szanse Lubelszczyzny” — dr Jacek Sobczak oraz Ma-
rzena Strok-Sadlo (gléwny specjalista ds. inwestycji
klastrowych w Urzedzie Miasta Lublin). Moderatora-
mi dyskusji byli Pawet Potakowski oraz Michat Eryk
Potudniok.

Kulminacyjnym punktem Forum byta Gala Sukce-
su, ktéra odbyla si¢ 14 grudnia w Gmachu Gléwnym
KUL. Po czesci artystycznej glos zabral przewodnicza-
cy Kapituty Konkursowej Nagrody ,Lubelski Akant
Przedsigbiorczosci” prof. Andrzej Wac-Wtodarczyk.
Nastepnie odbyla si¢ ceremonia wreczenia statuetek
studentom, podmiotom wspierajacym przedsiebior-
czo§¢ oraz firmom. Nagrode specjalng w kategorii Pio-
nier samorzadnosci studenckiej otrzymal Zbigniew
Wojciechowski, ktéry w latach 80. XX w. zaktadal
pierwszy samorzad studencki na KUL. Po czgsci ofi-
cjalnej odbyl si¢ bankiet w Mensa Academica. Gala
Sukcesu stanowila szczegélne wydarzenie o charakte-
rze biznesowym i networkingowym.

Lubelskie Forum Przedsigbiorczosci i Innowa-
¢ji zostalo objete mecenatem Business Centre Club,
a takze honorowym patronatem JE Wielkiego Kanc-
lerza KUL abpa prof. Stanistawa Budzika, JM Rekto-
ra KUL ks. prof. Antoniego Degbiriskiego, marszatka
wojewédztwa lubelskiego Krzysztofa Hetmana, pre-
zydenta miasta Lublin dra Krzysztofa Zuka oraz wo-
jewody lubelskiej prof. Jolanty Szoino-Koguc.

Tomasz Tokarski

przewodniczacy
Rady Studentow
i Rady USS KUL

przewodniczacy
Komitetu
Organizacyjnego LFPil



46 Pidrem studenta

Dawid Florczak
student Il roku historii
| stopnia

Przygotowywanie paczek
na korytarzu Collegium
Norwidianum

(fot. tukasz Pasim)

Dla Polakow na Wschodzie

Ponad 3 tony darow, wiele kartek
swiatecznych z zyczeniami oraz
usmiechniete twarze Polakow

za nasza wschodnia granica. To
rezultat ogolnopolskiej akciji
Paczka dla Polskiego Kombatanta
na Kresach, prowadzonej w ramach
projektu Rodacy - Bohaterom. Na
terenie wojewaddztwa lubelskiego
jej koordynowaniem zajeli sie
studenci Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego Jana Pawtalll.

Zbiérka daréw dla kombatantéw na Kresach —
to ogdlnopolska akcja organizowana 2 razy w roku
(przed $wigtami Bozego Narodzenia i Wielkanoca)
przez Stowarzyszenie Odra-Niemen z Wroclawia. Ma
ona na celu pomoc materialng zoinierzom walczacym
o naszg niepodleglos¢, a dzi§ pozostajacym za wschod-
nig granicg. Od kilku edycji uczestnicza w niej takze
zacy z naszej Alma Mater — cztonkowie Studenckiej
Miedzyuczelnianej Organizacji Kresowiakéw KUL,
Kota Naukowego Historykéw Studentéw KUL oraz
Akademickiego Klubu Mysli Spoteczno-Politycz-
nej ,,Vade Mecum”. Dolaczylo do nas tez Niezalezne
Zrzeszenie Studentéw UMCS.

Organizacjg akcji na terenie Lubelszczyzny zajeli
si¢ Bartek Bondyra i Dawid Florczak. Juz w pazdzier-
niku obaj wzi¢lismy si¢ do pracy. Ustalilismy dyzury
w siedzibie Kola Naukowego Historykéw i poprosi-
lismy Agencje Fotograficzna , Terra” o udostgpnienie
siedziby na tymczasowy magazyn. Nast¢pnie zwré-
ciliémy si¢ do lubelskich organizacji kombatanckich
o wsparcie akcji patronatem. Lubelski oddzial Armii
Krajowej oraz Zwigzku Zolnierzy Narodowych Sit
Zbrojnych, a takze Zrzeszenie ,Wolno$¢ i Niezawi-
stos¢” — Obszar Wschodni odpowiedzialy na nasza

prosbe pozytywnie. Patronat nad wydarzeniem objely
takze $rodowiska patriotyczne — Towarzystwo Gimna-
styczne ,,Sok6t” w Lublinie oraz Fundacja Niepodle-
glosci. Pomoc uzyskalismy od Wyzszego Seminarium
Duchownego Diecezji Zamojsko-Lubaczowskiej, lu-
belskiego i zamojskiego Obozu Narodowo-Radykal-
nego oraz Narodowego Tomaszowa. Akcja zaintereso-
waly si¢ tez lokalne media: Radio Lublin, TVP Lublin
i Radio eR, ktére objeto Paczke dla Polskiego Kom-
batanta na Kresach patronatem medialnym. Wielkim
zaskoczeniem bylo dla nas zaproszenie na Woronicza
17, wystosowane przez TVP Polonia. Mielismy wiec
okazje propagowaé t¢ akcje w programach telewizyj-
nych i audycjach radiowych, docierajacych do odbior-
c6w nie tylko w Polsce, ale i na $wiecie.

W czasie trwania zbiérki powoli naplywaly dary.
Jednoczesnie do akcji wiaczaly sie kolejne miasta wo-
jewodztwa lubelskiego: Chelm, Krasnystaw, Wiodawa,
Eeczna, Janéw Lubelski, Swidnik i Bilgoraj. Bylismy
zaskoczeni efektem akcji w Chelmie, gdzie zebrano
tone towaréw. Jednak ostatnie 2 dni przyjmowania da-
réw sprawily nam najwicksza niespodzianke z powo-
du ilosci zasypujacych nas produktéw. W tym wlasnie
czasie zywno$¢ dostarczaly nam tez szkoly z Lublina
i Krasnika.

Dzien po zakoriczeniu zbiérki czlonkowie organi-
zacji koordynujacych akcje zabrali si¢ do pakowania
artykutéw. Nie obylo si¢ bez probleméw, gdyz z po-
wodu niespodziewanie duzej ilosci dostarczonych pro-
duktéw zabraklo nam pudet, ktére napredce musieli-
$my zorganizowa¢. Nastepnie wszystkie paczki zostaly
przewiezione do Terespola, skad trafity do potrzebuja-
cych na Biatorusi. Nieocenionej pomocy udzielili kole-
dzy ze Strazy Marszu Niepodleglosci, ktérzy pakowali
z nami paczki do busa. Przeniesienie tak wielu kilogra-
moéw zajeloby bez nich o wiele wigcej czasu.

Nasi przedstawiciele, tj. koordynator Bartek Bon-
dyra i lubelski wolontariusz Karol Podstawka, odwie-
dzili Kresowiakéw na Litwie (po drodze zabrali dary
zlozone w punktach granicznych). Wraz z nimi poje-
chali zaprzyjaznieni organizatorzy z Kielc — Karol Li-
twin i Bartosz Nowakowski. Tam spotkali si¢ z kom-
batantami i cztonkami mlodziezowych organizacji pa-
triotycznych. Mieli okazje nawigzac kontakty ze swo-
imi réwiesnikami i zapoznac si¢ z codziennym zyciem
Polakéw na Litwie.

Akcja zakonczyla si¢ wielkim sukcesem, gdyz po-
bilismy ubiegtoroczny bozonarodzeniowy rekord ze-
branych produktéw o ponad 2 tony. Stalo si¢ tak na
pewno dzigki promocji tej zbiérki przez media. Sukees
zawdzigczamy tez wytrwalej pracy naszych kolegéw
organizujacych t¢ akcje w poprzednich latach. Wpisata
si¢ bowiem w krajobraz Lublina i dlatego lublinianie
hojnie jg wsparli.

A juz teraz przygotowujemy si¢ do edycji wielka-
nocnej. Kazdego, kto chce poméc w zbidree zywnosci
dla kombatantéw na Wschodzie, prosimy o kontakt na
adres rodacy.bohaterom.lublin@gmail.com.
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Debata z udziatem Krzysztofa Zuka, prezydenta miasta Lublin

Lublin - miasto dla mtodych?

Dnia 18 XI 2013 r. na ten temat dyskutowali: pre-
zydent miasta Lublin Krzysztof Zuk, dr hab.
Mieczystaw Ryba, prof. KUL, oraz dr hab. Arkadiusz
Jabtoriski, prof. KUL. Organizatorem spotkania by-
ta Polska Akademicka Korporacja ,Astrea Lubli-
nensis” (K! Astrea), reaktywowana na naszej Uczelni
w 2013 r., we wspolpracy z Akademickim Klubem
Mysli Spoleczno-Politycznej ,Vade Mecum”.

Debacie przystuchiwali si¢ przedstawiciele mediéw
zainteresowani problematyka przyszlosci lubelskich
studentéw. Uczestnikami spotkania byli gtéwnie stu-
denci miejscowych uczelni. Otworzyl je przedstawiciel
Polskiej Akademickiej Korporacji ,Astrea Lublinen-
sis”. Moderatorem dyskusji byt wspélzatozyciel reak-
tywowanej K! Astrea, student II roku historii Bartosz
Czajka.

Pierwszym tematem stala si¢ sytuacja studentéw
w Lublinie. Prezydent Krzysztof Zuk podkreslat po-
tencjal Lublina jako miasta akademickiego. Przekony-
wal, Ze to potencjal naukowy, a wigc uczelnie oraz stu-
denci s3 najwickszym atutem Lublina. Wspomniana
akademicko$¢ powinna by¢ czynnikiem stanowiacym
o rozwoju miasta. Dodal jednak, ze w parze z wiel-
kim potencjatem dydaktycznym nie idzie odpowiednie
wykorzystywanie umiejetnosci absolwentéw w pracy
zawodowej. Stwierdzil tez, ze to wlasnie brak odpo-
wiedniej kooperacji miedzy uczelniami a biznesem jest
najwickszym problemem miasta, a jego rozwigzanie
stanowi warunek konieczny rozwoju. Prezydent od-
niést sie réwniez do wchodzacych w Zycie innowacyj-
nych projektéw opierajacych si¢ na potaczeniu bizne-
su, uniwersytetu i samorzadu. Wspélpraca i zaleznos¢
od siebie tych czlonéw jest jego zdaniem niezbedna
do zbudowania dlugotrwalej relacji mogacej przynies¢
wymierne korzysci dla studentéw.

Nastepnie glos zabral prof. KUL Arkadiusz Jablori-
ski, dyrektor Instytutu Socjologii, ktéry zastanawial
si¢, gdzie tkwi sifa, a gdzie stabos¢ akademickosci Lu-
blina. Przywolywat on badania udowadniajace, ze 65%
tutejszych maturzystéw chce studiowaé poza Lubli-
nem, czego powodem maja by¢ mate mozliwosci roz-
woju studentéw i przysztych absolwentéw. Na koniec
stwierdzil, Ze sily akademickosci Lublina dopatruje
si¢ w konkretnych specjalizacjach, z ktérych stynetyby
poszczegdlne uczelnie. Mialaby to jednak zapewnié
§cista wspolpraca miasta z uczelniami.

Prezydent Krzysztof Zuk zauwazyl, ze trzeba odejsé
od dostepu do ,tatwego dyplomu” i zaczaé zachecad
studentéw do samorozwoju, do gotowosci walki o do-
bre miejsca pracy. W tym wszystkim ludziom mtodym
ma pomdc przetamanie bariery infrastrukturalnej, kté-
ra niegdys byla duzym problemem miasta.

Prof. KUL Mieczystaw Ryba zaznaczyl, ze duzym
problemem jest biurokracja i czasami nawet dobre
wyksztalcenie nie daje szansy zatrudnienia. Nastep-
nie odnidst problemy lokalne do sytuacji calego kraju.
Zwrécil uwage na to, ze potrzeba wigkszych inwestycji,

szczegblnie przemystowych, bo to przemyst, wokét
ktérego ogniskuja sie ustugi, jest kluczowy, jesli chodzi
o miejsca pracy.

Kolejny temat dyskusji brzmial: w jaki sposéb mia-
sto i uczelnie moga utatwi¢ mlodym ludziom przejscie
ze stanu studenta do pracownika. Prezydent Zuk od-
powiadal, ze jego zdaniem paristwo nie ulatwia rozwo-
ju przedsi¢biorczoéci, a uprawnienia zaréwno miasta,
jak i uczelni sa w tej kwestii niewystarczajace. Podkre-
$lat takze, ze nadal istnieja niezagospodarowane ob-
szary, w ktérych brakuje wykwalifikowanych pracow-
nikéw, szczegolnie z wyksztalceniem technicznym, bo
niewlasciwie zorganizowany jest system edukacji. Pro-
tesor Jabloniski podkreslit réwniez waznos$¢ budowania
wsp6lnoty. Wyrazit takze poparcie dla pomystu ksztat-
cenia wigkszej liczby technikéw, ubolewajac jednocze-
$nie nad upadkiem humanistyki. Profesor Ryba zaak-
centowal waznos¢ patriotyzmu gospodarczego, chocby
przy rozdzielaniu zaméwierd publicznych. Szans dla
humanistyki upatrywat zas w szerokim rozwoju wszel-
kich elementéw rynku z przemystem na czele, ktéry
zaangazuje kolejne dziedziny.

Po tych wypowiedziach rozpoczela si¢ seria pytari
publicznosci, podczas ktérej padlo wiele ciekawych
spostrzezeri. Odnoszono si¢ do planéw prezydenta
i realizacji postulatéw wyborczych. Stwierdzono, ze
z dzisiejszej perspektywy przyszlos¢ mlodych ludzi jest
niezbyt atrakcyjna. Poruszono réwniez kwestie braku
wsp6lpracy miasta z przedsiebiorstwami, ktére mogly-
by oferowaé atrakcyjne staze dla studentéw.

cztonkowie K! Astrea i Vade Mecum
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Podczas debaty (od lewej):
moderator Bartosz Czajka,
prezydent Krzysztof Zuk, prof.
KUL Arkadiusz Jabtoriski, prof.
KUL Mieczystaw Ryba (fot.
Karolina Sarnecka)
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Witkacy in English:

100 tomow ABMK

grudniu 2013 r. Osrodek Archiwéw, Bibliotek

i Muzeéw Koscielnych (ABMK) $wigtowat ju-
bileusz wydania setnego tomu poétrocznika ,Archiwa
Biblioteki i Muzea Koscielne”.

Inicjatorem powstania pisma byli 0. Romuald Gu-
staw, dyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej KUL, oraz
ks. Stanistaw Librowski, dyrektor Archiwum Diece-
zjalnego we Whoctawku. Na mocy decyzji Giéwnego
Urzedu Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk w War-
szawie z dnia 28 VI 1957 r. Osrodek ABMK otrzymat
zgode¢ na wydawanie kwartalnika w formacie B5, o ob-
jetosci 200 stron i naktadzie 650 egzemplarzy.

Pierwszy numer pisma ukazal si¢ w czerwcu
1959 r. Autorem oktadki byt Jan Przetomiec z KUL.
Trzy pierwsze tomy ABMK wydano jako kwartal-
nik. Od tomu czwartego pismo zostalo przeksztalcone
w pélrocznik.

Zalozycielem i pierwszym redaktorem ,Archiwéw
Bibliotek i Muzeéw Koscielnych” byt ks. Stanistaw
Librowski. Kierowal on pismem przez 33 lata (1959-
1991) i wydal w tym czasie 60 toméw. W administra-
¢ji ABMK pracowaly wéwezas siostry ze Zgroma-
dzenia Siéstr Wspélnej Pracy od Niepokalanej Maryi
z Wioctawka — Krystyna Sobdl, a nast¢pnie Lauren-
cja Jedrzejczak. Po ks. Librowskim pismem kierowali:
ks. Joachim Giela (1992-1993, tomy 61-62), ks. Stani-
staw Tylus (1993-1999, tomy 63-74), ks. Wiodzimierz

Bielak (2001-2012, tomy 75-98). Redaktorami pét-
rocznika byli réwniez Ryszard Skrzyniarz (1995-
2005) oraz Artur Hamryszczak (2005-2012), ktéry od
2013 r. pelni funkcje redaktora naczelnego.

Pétrocznik ,Archiwa Biblioteki i Muzea Koscielne”
podzielony jest na nastepujace dzialy tematyczne: Stu-
dia i materialy, Recenzje i informacje, Przeglad biblio-
graficzny. W ich ramach ukazuja si¢ rozprawy i studia
przedstawiajagce metody pracy stosowane w archiwi-
styce, bibliotekarstwie oraz muzealnictwie. Artykuly
te prezentujg histori¢ zbioréw koscielnych lub cha-
rakteryzuja ich wazniejsze zespoly. Zamieszczane s3
réwniez inwentarze archiwalne i katalogi biblioteczne
koscielnych bibliotek oraz archiwéw. Publikowane sa
teksty Zrodtowe do historii Kosciota katolickiego na
ziemiach polskich (wizytacje kanoniczne parafii, ksie-
gi brackie, statuty kapitul, fundacje i erekcje instytucji
koscielnych). Niektére artykuly stanowia owoc pracy
badawczej historykéw korzystajacych z archiwaliéw
koscielnych zmikrofilmowanych w Osrodku ABMK.
Po zmikrofilmowaniu danego zespotu archiwalnego
publikowane s3 takze katalogi mikrofilméw Osrodka
ABMK.

Od 2012 r. pismo jest dostgpne w internetowych
bazach danych — The Central European Journal of
Social Sciences and Humanities oraz The Central and
Eastern European Online Library.

Witkacy in English

listopadzie 2013 r. ukazala si¢ ksiazka Witka-

¢y in English: 21 st Century Perspective, pokto-
sie 2 migdzynarodowych sesji naukowych poswigco-
nych Stanistawowi Ignacemu Witkiewiczowi (Lon-
dyn 2009, Waszyngton 2010). Wydawnictwo zredago-
wali wspélorganizatorzy konferencji — Kevin Anthony
Hayes i Mark Rudnicki.

Tom dedykowano zmartemu w 2012 r. profesorowi
Danielowi Gerouldowi z Nowego Jorku, dzigki kt6-
rego gléwnie przekladom i pracom Witkacy stal sie
znany na §wiecie. W ksigzce znalazl si¢ jego wnikliwy
esej o teoriach spiskowych w twérczosci i zyciu arty-
sty. Zamieszczono w niej ponadto wspomnienie pidra
Lecha Sokota.

Witkacy in English skupia badaczy i entuzjastéw do-
robku autora Szewcdw, gléwnie z Polski, Stanéw Zjed-
noczonych i Wielkiej Brytanii. Zagraniczni znawcy
jego twérczosci to: John Barlow, Kevin Hayes, Chri-
stine Kiebuzinska i Mark Rudnicki, a takze Micha-
el Goddard, Gordon Ramsay, Bryce Lease i J. Greg
Perkins. Badaja oni teorie Czystej Formy w relacji do
filmu, futuryzmu czy muzyki Feldmana, przygladaja
sie Nienasyceniu oraz Bezimiennemu dzielu, zestawia-
ja autora PoZegnania jesieni z Beckettem, Faulknerem
czy Ghelderodem. Polskie $rodowisko reprezentuje

sekstraklasa” witkacologéw. Stowo wstepne Janusza
Deglera dotyczace powstania ,miedzynarodéwki wit-
kacowskiej” rozpoczynalo sesje amerykanska. Artykuly
o dramatach Witkacego zamiescily w ksigzce Marta
Skwara i Ewa Wachocka. Nie zabraklo historykéw
sztuki: Anna Zakiewicz dowodzi, iz obrazy twércy
Firmy Portretowej to zatrzymane kadry z jego drama-
téw, Beata Zgodziriska i Anna Brochocka przyblizaja
kolekcje witkacjanéw w Muzeum Pomorza Srodko-
wego w Stupsku, Pawel Polit rozwija watki inspiro-
wane wystawa Marginalia filozoficzne. Swieze spoj-
rzenie wnoszg ustalenia mliodego pokolenia badaczy:
Malgorzata Kosmala analizuje psychomachi¢ Witkie-
wiczéw ojca i syna, Dorota Niedziatkowska odkrywa
tropy dandyzmu w autoportretach, Agnieszka Mar-
czyk przyglada si¢ filozoficznym aspektom przyjazni
Witkiewicza z Corneliusem.

Witkacy in English to nie tylko zajmujaca lektu-
ra dla mifo$nikéw twérczosci autora Nienasycenia,
ale takze pierwsza po dluzszej przerwie tak znaczaca
i wielostronna publikacja anglojezyczna, ktéra pod-
trzymuje obecno$¢ polskiego polimata w domenie kul-
tury $wiatowej. Co wazne, ksiazka jest réwniez do-
stepna w wersji elektronicznej na stronie e-Publikacje
Nauki Polskie;.
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5 lat sukcesow maratonczykow
i potmaratonczykow

Pierwszy biegnie Piotr Zieba (fot. Stanistaw Lis)

Poczqtki wystepéw zawodnikéw reprezentuja-
cych AZS KUL i jednoczesnie ich licznych suk-
ceséw w zawodach akademickich siegaja roku 2009.
Woéwezas to podczas Silesia Marathon, rozgrywanego
3V 2009 r. na trasie z Chorzowa do Katowic, odby-
waly sie po raz pierwszy Otwarte Mistrzostwa Polski
Studentéw i Pracownikéw Naukowych. Bezkonku-
rencyjny podczas tych zawodéw okazal si¢ student
teologii naszej Uczelni, diakon Wyzszego Semina-
rium Duchownego w Lublinie fukasz Tkaczyk. Byt
on jedynym reprezentantem AZS KUL na tej impre-
zie. Wygral z czasem 2:59:03 h i zdobyt jednoczesnie
pierwszy w historii KUL tytul mistrza Polski studen-
téw w maratonie.

Kolejny rok przyniést pasmo sukceséw. Pojawili si¢
zawodnicy, ktérzy idac za przyktadem Eukasza Tka-
czyka, postanowili trenowaé biegi dlugie i zdobywaé
medale w maratonie dla naszej Uczelni. 3 V 2010 r.
podczas rozgrywanych ponownie w ramach Silesia
Marathon Otwartych Mistrzostw Polski Studentéw
i Pracownikéw Naukowych na dystansie 42 195 km
zawodnicy AZS KUL zdobyli 2 medale. Srebrny przy-
padl w udziale Lukaszowi Tkaczykowi, za$ brazowy
studentowi II roku socjologii Pawlowi Wysockiemu.
Ten pierwszy osiagnal czas 2:57:11 h, drugi 2:58:15 h.
Barwy AZS KUL reprezentowal réwniez Pawet Sza-
bat, student II roku prawa Wydziatu Zamiejscowego
Prawa i Nauk o Gospodarce w Stalowej Woli. Ukori-
czyl on bieg z czasem 3:27:43 h i zajal 5 miejsce.

W 2011 r. dotychczasowy lider druzyny Lukasz
Tkaczyk skoriczyt studia, a Pawel Wysocki nie wy-
startowal z powodu kontuzji. Najblizej medalu byt Pa-
wel Szabat, ktéry zajal 4 miejsce z czasem 3:00:55 h.
W barwach AZS KUL startowat réwniez debiutant na
tym dystansie, student V roku historii Tomasz Brodac-
ki i uplasowat si¢ na 8 miejscu z czasem 3:24:26 h.

Najbardziej udane dla zawodnikéw AZS KUL
okazaly si¢ rozgrywane 3 V 2012 r. po raz czwar-
ty w ramach Silesia Marathon Otwarte Mistrzostwa
Polski Studentéw i Pracownikéw Naukowych. Na-
wigzujac do sukceséw sprzed 3 lat, zloty medal i tytut
studenckiego mistrza Polski w maratonie zdobyt Pa-
wel Szabat z czasem 3:00:47 h, za$ na drugim stopniu
podium znalazt si¢ student I roku studiéw II stopnia

na kierunku administracja naszej Uczelni, zarazem
debiutant na tym dystansie Pawet Antori. Dobiegt on
do mety z czasem 3:08:46 h. Trzeci z naszych zawod-
nikéw Tomasz Brodacki zajal 21 miejsce (3:58:35). Po
raz pierwszy w ramach Otwartych Mistrzostw Polski
Studentéw i Pracownikéw Naukowych w maratonie
prowadzona byta w tym roku klasyfikacja druzynowa.
Swietne wyniki indywidualne naszych zawodnikéw
pozwolily naszej druzynie zaja¢ 1 miejsce.

W 2012 r. reprezentacja AZS KUL wystartowa-
fa 9 wrzesnia w odbywajacym si¢ w Pile w ramach
22. Pétmaratonu Philipsa Akademickim Pucharze
Polski w Pélmaratonie. Podczas tej imprezy sposréd
zawodnikéw KUL najlepiej zaprezentowal si¢ Pawet
Anton i z czasem 1:25:36 h zajal 17 miejsce (20 —
Piotr Zigba; 22 — Tomasz Brodacki; 36 — Pawet Sza-
bat). Osiagniecia te pozwolily druzynie cieszy¢ sig
ze zdobycia pierwszego w historii Uczelni brazowego
medalu w péImaratonie.

Przez pierwsze 3 lata sukceséw zawodnikami AZS
KUL opiekowala si¢ i organizowata wyjazdy Barbara
Pudto, za$ nad catoscia czuwat Stanistaw Lis; obecnie
Elzbieta Zurawska oraz Stanistaw Lis

W 2013 r. druzyna maratoriska AZS KUL wystar-
towala po raz pierwszy w odbywajacych si¢ 28 kwietnia
w ramach 12. Cracovia Maraton Mistrzostwach Pol-
ski AZS. Najwyzej z naszych reprezentantéw, na miej-
scu 5, uplasowat si¢ Piotr Zigba z czasem 2:58:28 h,
8 na mecie zameldowat si¢ Pawet Szabat (3:03:32),
a 13 miejsce zajal Pawel Antori (3:14:48). Druzyna za$
zdobyla 1 miejsce w klasyfikacji uczelniane;.

Kolejny start biegaczy AZS KUL mial miejsce
8 IX 2013 r. w Akademickim Pucharze Polski w Pét-
maratonie w Pile, gdzie najlepiej z naszych reprezen-
tant6éw spisal si¢ Piotr Zigba iz czasem 1:20:45 h zajat
13 miejsce w klasyfikacji indywidualnej (21 byt Pawet
Antori, 44 — Tomasz Brodacki). Dobre wyniki indy-
widualne pozwolity zawodnikom naszej Uczelni zajac
3 miejsce w klasyfikacji druzynowe;.

13 X 2013 r. w 14. Poznari Maraton wystartowal
Piotr Zigba, ktéry z czasem 02:57:58 h uplasowal sie
w klasyfikacji akademickiej na 10 miejscu, zas w kla-
syfikacji generalnej zajat 102 miejsce na 5679 zawod-
nikéw startujacych w imprezie.

Stanistaw Lis

kierownik Studium WF
i Sportu KUL

Tomasz Brodacki, Stanistaw
Lis i Piotr Zieba po zawodach
w Pilew 2013 r.

(fot. Pawet Antor)




50 Z rekomendacji wydawcy

Publikacje Wydawnictwa KUL i TN KUL

Tomasz Pawlikowski
Prawda nastepstwem istnienia.
wyDawNicTwo| Problem prawdy w interpretacii
sw. Tomasza z Akwinu
I{UL ISBN 978-83-7702-693-9

Lublin: Wydawnictwo KUL 2013, ss. 514

Wydawnictwo KUL . e .
ul. Zbozowa 61 Problemem podejmowanym w niniejszej pracy jest kla-

20-827 Lublin  syczna koncepcja prawdy interpretacji $w. Tomasza z Akwi-
wydawnictwokulpl nu. Interpretacja ta posiada swoja specyfike, ktéra mozna
zawrze¢ w tytulowej tezie, gloszacej, ze prawda jest nastep-

stwem istnienia. Przez klasyczng koncepcje prawdy rozumiem

taka, w ktorej definiuje si¢ prawde jako zgodnos¢ zachodza-

cg pomiedzy tym, co poznawane, a uzyskanym w akcie po-

znania stanem intelektu lub umystu podmiotu poznajacego.

Tradycyjnie wskazywano tutaj po prostu na zgodnos¢ rzeczy

i intelektu lub intelektu i rzeczy. Kolejnosé¢ stéw ,rzecz”i ,in-

telekt” u niektérych autoréw nie jest pozbawiona znacze-

nia. Wskazuje bowiem, czy chodzi o prawde w sensie ogdl-

nym, z uwzglednieniem jej charakteru bytowego, czy tylko

logicznym. Nastepstwo wobec istnienia oznacza, ze prawda

ujawnia si¢ jedynie pod sprawczym oddzialywaniem istnienia
i nie moze bez niego ujawnic si¢ intelektowi. Termin ,nastep-
stwo” wskazuje wiec tutaj na zalezno$é¢ skutkowa od czyn-

opracowata ks o charakterze przyczyny sprawczej zgodnie z tym, jak

Monika Bocheriska  okresla role istnienia w stosunku do prawdy Doktor Anielski.
Wydawnictwo KUL  (z Wprowadzenia)

Boga »

Cfwalcie

ks. Jerzy Grzeskowiak

Chwalcie Boga w waszym ciele! ¥
ISBN 978-83-7306-603-8 =
cz. |: Wierzy¢ wszystkimi zmystami, ISBN 978-7306-604-5; cz. 1I: Ciato ] \F,V-Z\ C

i emocje - przeszkoda czy pomoc w wierze?, ISBN 978-7306-619-9;
cz. I1l: Ciato - Seksualnosc - Cierpienie, ISBN 978-7306-627-4, Lublin:

Towarzystwo TN KUL 2012-2013. Seria: Prace Wydziatu Teologii (157, 158, 160)
Naukowe KUL

ul. Gliniana 21 . . ( . .
skr. poczt. 123 Jak pisze autor, niegdy$ student i pracownik naukowy

20-616 Lublin  KUL, a potem przez wiele lat duszpasterz w Niemczech,

tn.kullublinpl ksigzka jest zaproszeniem do podrézy ,w siebie”, w giab swe-
go ciala i w jego tajniki. Celem jest szukanie odpowiedzi na
pytania, co moje cialo méwi mi o mnie samym i o Bogu oraz
co Bég méwi do mnie przez moje cialo i jego strukture, przez
moja duchowo-psychiczno-cielesna jedno$é. Nie idzie przy
tym o to, by ubéstwiaé ciato, bo w Zyciu chrzescijanina na
pierwszym miejscu stoi zawsze Bdg, ale o to, by tego ,cudu
stworczego aktu Boga” nie zaniedbywaé i $wiadomie wprzac
go w stuzbe osobistej historii zbawienia.

Ksigzka jest rezultatem wieloletnich poszukiwari, przemy-
$lent i duchowych zmagan, lektury, rozméw, dyskusji, modli-
twy i duchownych ¢wiczen indywidualnych i grupowych. Jest
proba odpowiedzi na pytanie o miejsce, znaczenie i funkcje

Stanistaw Sarek  ciata w chrzescijaniskim zyciu i w liturgii Kosciota. Sktada sig
TNKUL z 3 czgéci pod wspdlnym tytutem.




Come and study as an Erasmus + student at the
JOHN PAUL Il CATHOLIC UNIVERSITY OF LUBLIN

o0 degree programmes offered in English in
o9 Philosophy, European Studies and Theology

(L) anintensive Polish language course organized by School
(X)) of Polish Language and Culture (free of charge for
(X ) Erasmus students) during each semester

T T,

:: integration activities (trips, cultural and social events

:: assistance with finding accommodation

“ Erasmus+

www.kul.pl/erasmus.eng

For more information please contact us:
3 LUBLIN International Exchange Section
International Relations Office
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